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Responsabilitatea utilizatorului

ATENTIE

Acest produs va functiona in conformitate cu descrierea cuprinsa in
acest Manual de referinta al utilizatorului si cu etichetele si/sau

instructiunile de utilizare care il insotesc, atunci cadnd este asamblat,
utilizat, intretinut si reparat in conformitate cu instructiunile furnizate.

Acest produs trebuie sa fie verificat periodic. A se evita folosirea unui
produs defect. Piesele defecte, lipsa, complet uzate, deformate sau
contaminate trebuie sa fie inlocuite imediat. In cazul in care este
necesara o reparatie sau o inlocuire, fabricantul recomanda
efectuarea unei solicitari telefonice sau scrise pentru asistenta
tehnica la cel mai apropiat centru de service pentru clienti al
fabricantului. Acest produs sau oricare dintre piesele sale nu trebuie
sa fie reparate in alte conditii decéat cele prevazute in instructiunile
scrise, furnizate de fabricant si de céatre personal calificat al
fabricantului. Produsul nu trebuie sa fie modificat fara aprobarea
prealabila in scris a fabricantului. Utilizatorul acestui produs va purta
intreaga responsabilitate pentru orice functionare defectuoasa
provocata de utilizarea incorecta, intretinerea inadecvata, reparatia
incorecta, deteriorarea sau modificarea de catre oricine altcineva in
afara de fabricant.

Legea federala a S.U.A. prevede vanzarea acestui
dispozitiv numai de catre sau la comanda personalului
medical practicant autorizat. in afara S.U.A., consultati
legile locale pentru a identifica orice restrictii care se pot
aplica.
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Domeniul de utilizare

1-2

AVERTISMENT

Sistemele de anestezie Carestation™ 620/650/650c combina
sistemul avansat de administrare a anesteziei, monitorizarea
pacientului si managementul informatiilor privind asistenta medicala.
Designul modern si compact ofera o mobilitate facila si tine cont de
numeroase consideratii de ergonomie, inclusiv o solutie eficienta de
management al cablurilor, capace estetice, precum si 0 zona extinsa
pentru suprafata de lucru. Caracteristicile integrate optionale includ o
iesire comuna pentru gazul auxiliar, iesire pentru O2 auxiliar, iesire
pentru O2+aer, controlul aspiratiei si monitorizarea gazului respirator.
Sistemul asigura integrarea ventilatiei si a administrarii gazelor, pe o
interfata reprezentata de un ecran tactil de 15 toli.

Acest sistem de anestezie este conceput pentru amestecarea si
administrarea prin inhalare de agenti anestezici, aer, O2 si N20.

Acest sistem de anestezie utilizeaza tehnologia de ventilatie cu
supapa de debit electronica care ofera Volume Control Ventilation
(Ventilatia controlata in volum) cu compensarea volumului curent si
PEEP electronica. Aceasta tehnologie ofera, de asemenea, in mod
optional, Pressure Control Ventilation (Ventilatie controlata in
presiune), Pressure Support Ventilation (Ventilatia cu suport de
presiune) cu Apnea Backup (Rezerva in caz de apnee) (PSVPro™)
utilizatad pentru pacientii cu respiratie spontana, modurile
Synchronized Intermittent Mandatory Ventilation (Ventilatia
intermitenta obligatorie sincronizata) (SIMV), Pressure Control
Ventilation-Volume Guarantee (Ventilatie controlata in presiune-
volum garantat) (PCV-VG), Continuous Positive Airway Pressure +
Pressure Support Ventilation (Presiune pozitiva continua in caile
respiratorii + ventilatie cu suport de presiune) (CPAP + PSV) si VCV
bypass cardiac. In Volume Control Ventilation (Ventilatie controlaté in
volum), un pacient poate fi ventilat mentinand un volum respirator
curent minim de 20 ml. in Pressure Control Ventilation (Ventilatie
controlata Tn presiune), pot fi masurate volume mici, de panala 5 mi.
Aceste caracteristici avansate permit ventilarea unei game largi de
pacienti.

Periculos pentru RM. Acest sistem nu este adecvat
pentru utilizare intr-un mediu de imagistica prin
rezonanta magnetica (IRM).

Domeniul de utilizare

Sistemele de anestezie Carestation 620/650/650c sunt destinate
furnizarii anesteziei generale prin inhalare si suport ventilator pentru
o categorie larga de pacienti (nou-nascuti, copii si adulti). Aceste
sisteme de anestezie sunt adecvate pentru utilizare in medii pentru
pacienti, precum spitale, centre de chirurgie sau clinici. Aceste
sisteme trebuie folosite numai de personal medical instruit si calificat
in domeniul administrarii anesteziei generale.
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Beneficii clinice

Riscurile reziduale

Contraindicatii

Nota

1 Introducere

In ceea ce priveste beneficiile clinice pentru pacient ale sistemului de
anestezie, acesta are rolul de a ajuta profesionistii din domeniul
medical s& administreze anestezie generala prin inhalare si suport
prin ventilatie pentru o gama larga de pacienti.

Aparatele de anestezie includ un ventilator mecanic. Toate
ventilatoarele mecanice sunt asociate cu potentiale complicatii, cum
ar fi leziuni pulmonare induse de ventilator, hipoxie si hipercapnie.
Administrarea de anestezie care depaseste valorile setate sau nu
ajunge la acestea poate fi nociva pentru pacient, cauzand afectarea
starii de constientd sau modificari hemodinamice excesive.
Utilizatorii trebuie sa respecte utilizarea prevazuta si instructiunile de
utilizare pentru a se asigura ca beneficiile utilizarii aparatului de
anestezie depdasesc riscurile inerente asociate cu administrarea
potentiala a anesteziei si cu modurile de ventilatie utilizate.

Dispozitivul nu are contraindicatii specifice produsului. Este
responsabilitatea utilizatorului sa selecteze tratamentul adecvat
pentru boala de baza a pacientului. Starea pacientului trebuie
monitorizata continuu pentru eventuale modificari.

Dispozitivul administreaza gaze medicale precum 02, N20 sau
agenti anestezici volatili. Pentru contraindicatii la gazele medicale
aplicate, respectati cu strictete instructiunile de utilizare a gazului
medical.

Eliminarea in siguranta

2076152-RO

Eliminati sistemul, accesoriile si ambalajul in conformitate cu legile
locale, judetene sau nationale privind eliminarea si reciclarea.

Eliminati acest produs si ambalajul in conformitate cu procedurile de
eliminare ale unitatii si cu reglementarile locale privind protectia
mediului si eliminarea deseurilor. Componentele si accesoriile
sistemului care au intrat in contact direct sau indirect cu pacientul pot
prezenta riscuri biologice. Aceste componente trebuie sa fie
eliminate in conformitate cu instructiunile unitatii privind materialele
cu risc biologic.
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Informatii generale

Nota

AVERTISMENT

Nota

1-4

Acest sistem de anestezie utilizeaza Compact Breathing System
(CBS). Acest sistem de respiratie compact este detasabil si
autoclavabil.

Celula de O2 nu este autoclavabila.

Acest sistem de anestezie este conceput pentru extindere si
imbunatatiri, astfel incat adaugarea de noi tehnologii si capacitati de
ventilatie este facila, fara a investi intr-un sistem nou.

Manualul de referinta al utilizatorului este destinat sa ofere instruire
cu privire la functionarea sistemului. Operati sistemul din fata
acestuia, pentru a vedea clar afisajul. Aparatul trebuie utilizat Tn
conformitate cu instructiunile din acest manual de referinta pentru
utilizator. Asigurati-va ca toate documentele destinate utilizatorului
au fost procurate de la fabricant. Documentele destinate utilizatorului
pot fi obtinute si online, la "https:/www.gehealthcare.com/
documentationlibrary”. Accesati site-ul Customer Documentation
Portal (Portalul cu documentatia pentru clienti), pentru Modality
(Modalitate) selectati Anesthesia (ARC) (Anestezie (ARC)), iar din
Products (Produse) selectati produsele respective pe care le doriti.
Descarcati manualele PDF de care aveti nevoie.

Consultati manualul tehnic de referinta pentru informatii referitoare la
service, care includ: instructiuni speciale de instalare, lista de
verificari la instalare, mijloacele de izolare a alimentarii de la retea si
inlocuirea sigurantelor fuzibile, a cablului de alimentare si a altor
componente.

Pericol de explozie. A nu se folosi acest sistem cu agenti
anestezici inflamabili.

Configuratiile disponibile pentru acest produs depind de piata locala
si de cerintele standardelor. llustratiile si fotografiile din acest manual
sunt numai pentru referinta si este posibil sa nu reprezinte toate
configuratiile produsului. Acest manual nu descrie modul de
functionare al fiecarui accesoriu; nu toate accesoriile si optiunile sunt
incluse pe fiecare sistem. Pentru mai multe informatii, consultati
documentatia accesoriilor.
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Figura 1-1 « Vedere din fata

Numere de serie

Produsele au numere de serie cu cod logic de identificare pentru
fiecare unitate, care indica codul grupului de produse, anul si
saptamana fabricatiei, un numar secvential de identificare al unitatii,
locul fabricatiei si tipul de produs.
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XXXYY FW 0000 S M

XXX reprezinta codul grupului de produse: SM6 = Carestation 620, SM7 =
Carestation 650 si SM8 = Carestation 650c. YY reprezintd un numar care
indica anul fabricatiei produsului: 10 = 2010, 11 = 2011 si asa mai departe.
FW reprezinta un numar care indica saptamana fabricatiei produsului. 0000
reprezinta numarul de serie atribuit aparatului. S reprezinta locul de
productie: W = Wuxi, China; M = Madison, SUA. M reprezinta tipul de
produs: A = Productie de masa A1.

Marci

Carestation, CARESCAPE, D-fend, D-lite, PSVPro, Tec si
Selectatec sunt marci detinute de General Electric Company sau de
una dintre filialele acesteia.

Alte denumiri de marca sau de produs folosite Tn acest manual sunt
marci sau marci inregistrate ale detinatorilor respectivi.

Prezentare generala a caracterisiticilor

Caracteristici hardware Carestation 620 A1 Carestation 650 A1 Carestation 650c A1

Cadru Carucior Carucior Dispozitiv de suspendare
sau dispozitiv de montare
pe perete

Brat afisaj anestezie 1 - pivoteaza, fara inclinare|2 - pivoteaza, cu 2 - pivoteaza, cu inclinare

2 - pivoteaza, cu inclinare |inclinare

Raft rabatabil Optional Optional Dispozitiv de suspendare:

Optional

Dispozitiv de montare pe
perete: Nu este disponibil

Maner frontal Nu este disponibil Inclus Dispozitiv de suspendare:
Inclus

Dispozitiv de montare pe

perete: Nu este disponibil

Sertare Optional (0, 3) Inclus (3) Inclus (2)

Frana centrala Nu este disponibil Inclus Nu este disponibil

Roti ~5in /125 mm ~5in /125 mm Dispozitiv de suspendare:
~3in/80 mm

Dispozitiv de montare pe
perete: Nu este disponibil

Protectii pentru role Nu este disponibil Inclus Nu este disponibil

Insert metalic pe suprafata de lucru|Nu este disponibil Inclus Inclus

1-6 2076152-RO



1 Introducere

Caracteristici hardware

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

Brat pentru balon

Optional

Optional

Optional

Culoare raft superior

Alb

Negru

Negru

Monitorizare integrata

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

Fanta pentru modulul pentru caile
respiratorii

Optional

Optional

Optional

Senzor de O2, sistemul de respiratie | Optional

Optional

Optional

Suport monitor pacient Carestation 620 A1 Carestation 650 A1 Carestation 650c A1
Montare raft superior pe pilon Optional Optional Optional
Dispozitiv montare verticala, monitor |Optional Optional Optional
configurat (deasupra afisajului pentru
anestezie)
Dispozitiv montare CARESCAPE B850
Afisaj Nu este disponibil Optional Optional
(deasupra afisajului pentru
anestezie)
F5 Cadru Nu este disponibil Optional Optional
(montare raft superior pe pilon)
CPU Nu este disponibil Optional Nu este disponibil
(dreapta jos) (montare separata pe
sina Medi-rail sau
perete)
Brat lung pentru gestionarea Optional Optional Optional
cablurilor
Brat scurt pentru gestionarea Optional Optional Optional
cablurilor

Butelii

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

Juguri butelie, in interiorul aparatului

Optional (0 - 2)

Optional (0 - 2)

Nu este disponibil

Capac jug butelie, in interiorul Optional Optional Nu este disponibil
aparatului
A 3-a butelie, in exteriorul aparatului | Optional Optional Nu este disponibil

Butelii mari (O2/N20)

Optional (0 - 2)

Optional (0 - 2)

Nu este disponibil

Prize c.a. Carestation 620 A1 Carestation 650 A1 Carestation 650c A1
3 Prize c.a. Optional Optional Nu este disponibil
2076152-RO 1-7
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Prize c.a.

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

Transformator de izolatie c.a.

Optional

Optional

Nu este disponibil

Optiuni pneumatice

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

Drive gas (Gazul de antrenare)

Aer sau 02

Aer sau 02

Aer sau 02

Optiuni gaz proaspat (02, aer, N20)

2sau 3

2sau 3

2sau 3

Intrarile pentru tevi

2 sau 3 (a 2-a pentru O2
optional)

2 sau 3 (a 2-a pentru O2
optional)

2 sau 3 (a 2-a pentru O2
optional)

Indicatoare luminoase pentru Inclus Inclus Inclus
utilizator

Debit de gaz proaspat, afisaj cu Nu este disponibil Inclus Inclus
leduri

(deasupra butoanelor de comanda)

lesire auxiliara comuna de gaz Optional Optional Optional
(ACGO)

02 auxiliar integrat Optional Optional Optional
(debitmetru independent)

Aux O2+Air integrat Nu este disponibil Optional Optional
(comenzile pentru gaz proaspat ale

sistemului)

Aspiratie integrata Optional Optional Optional

Caracteristici software

Carestation 620 A1

Carestation 650 A1

Carestation 650c A1

VCV

Inclus

Inclus

Inclus

Moduri de ventilatie suplimentare

Unele optionale

Toate optionale

Toate optionale

Spirometrie Optional Inclus Inclus
VCV cardiac bypass (bypass cardiac |Optional Optional Optional
VCV)

Limite automate de alarma Nu este disponibil Inclus Inclus
ecoFLOW Nu este disponibil Optional Optional
Pauza gaz Nu este disponibil Optional Optional
Ciclare Nu este disponibil Optional Optional
Capacitate vitala Nu este disponibil Optional Optional
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Simboluri folosite in manual sau pe echipamente

Simbolurile Tnlocuiesc termenii aferenti pe echipament, pe afisaj sau
in manuale produsului.

Avertismentele si atentionarile descriu conditiile periculoase care pot
aparea daca nu urmati toate instructiunile din acest manual.

Avertismentele se refera la o situatie care poate provoca
accidentarea operatorului sau a pacientului.

Atentionarile se refera la o situatie care poate provoca daune
echipamentului. Cititi si respectati toate avertismentele si

atentionarile.

Simboluri utilizate pe echipament

2076152-RO

Buton purjare cu 02

Aer

Setarile APL sunt aproximative

Maxim

Numar de serie

Evacuare

Plus, polaritate pozitiva

Masa nominala
Autoclavabil
Pornit (alimentare)

Standby

Echipament de tip BF
Tensiune periculoasa
Imp&mantare de protectie

Curent continuu

0,%
AIR

= Vr(mL)

>Tec 6 Plus

—_—
=z O
&
=

)i v >

Concentratie 02

Aer

Sistem de evacuare a gazului
anestezic

Vid

Cod articol

Volumul burdufului este aproximativ

Minus, polaritate negativa

Atentie: legislatia federala interzice
distribuirea fara prescriere.

Vaporizatoare Tec™ 6 Plus sau mai
recente din seria Selectatec™

Oprit (alimentare)
Radiatie electromagnetica neionizanta

Echipament de tip B
Impamantare a cadrului sau a sasiului
Impamantare

Curent alternativ
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Atentie

Instructiuni de utilizare

lesire/intrare alimentare electrica

Intrare pneumatica

Echipotential

Comanda cu functie variabila

lesire sticla de aspiratie

Pozitie balon/ventilatie manuala

Debit inspirator

Blocare

Cititi in partea centrala a flotorului

Absorbant CO2 pornit

ACGO activ

02 auxiliar

inceperefincheiere caz

Declaratia de conformitate a Uniunii

Europene.

Marcat prima data cu marcajul CE in

2015.
Data fabricatiei

\:'/
L)
'

|

AA
WV
A

V'V

Total Flow

c
@)
>
5

E > (> BJ’
3 EviaI%

Consultati manualul cu instructiuni sau

brosura (fundal albastru)

Avertisment general (fundal galben)

Intrare gaz prelevat la evacuare

lesire pneumatica

Bec, iluminat, lumina

Sigurante fuzibile

Oprit (pentru o parte a aparatului)

Ventilatie mecanica

Debit expirator

Deblocare

Absorbant CO2 oprit

Debit total

lesirea auxiliara comuna de gaz

02 auxiliar si aer

Ecranul initial

Reprezentanta autorizata in
Comunitatea Europeana

Fabricant

2076152-RO
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Indica faptul ca deseurile de
echipamente electrice si electronice nu
trebuie sa fie aruncate ca deseuri
menajere nediferentiate, ci trebuie s&
fie colectate separat. Contactati un
reprezentant autorizat al fabricantului,
pentru informatii referitoare la
scoaterea din functiune a
echipamentului.

Nu ridicati

Periculos pentru RM
Incompatibil IRM
(cerc rosu barat)

Cu aceasta parte in sus

Protejati impotriva umezelii

Limita de temperatura

Nu rasturnati

Protejati de caldura si surse
radioactive

Limitare de umiditate

Port USB

Acesta nu este un port USB

Conexiune seriala

Limitare de presiune atmosferica

1 Introducere

Certificare GOST R Rusia

&

La deplasarea sau transportul
aparatului de anestezie, amplasati
bratul afisajului si raftul in pozitia de
transport in modul indicat. Asigurati-va
ca nu bratul si raftul raman in pozitie
cand se deplaseaza sistemul.

2

Dispozitiv de unica folosinta

o
=
[
3
g

Limita de greutate la stivuire

Nu stivuiti
Fragil, manipulati cu atentie

Nu presati

@ Material reciclabil

Certificare testare electrica

Retea

Conector VGA

% Nu utilizati carlige

Ne-autoclavabil
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Conformitate nationala pentru Ucraina

Conformitate pentru Europa si Asia
(EAC)

Periculos

Certificare testare electrica

Blocare
Arata ca ecranul tactil este blocat.

Pauza audio

Baterie absenta/Baterie descarcata

Indicator al modulului de analiza a
gazelor

Meniu vertical

Pediatric

Cronometru

Conducta

Indicator de test: rosu pentru nereusit,
galben pentru rezultat conditionat,
verde pentru reusit si gri pentru
incomplet.

7]
o

L= % = 0@ B v &

Identificator unic al dispozitivului

Sunt necesare scule si consultarea
instructiunilor de instalare.

Simbol China RoHS

Dispozitiv medical

Butonul blocare/deblocare
Eticheta butonului pentru blocarea sau
deblocarea ecranului tactil.

Submeniu

Baterie Tn uz. Bara marcheaza
cantitatea de energie ramasa in baterie.

Ventilatie manuala

Procedura Lung (plamén) efectuata
(trenduri)

Adult

Alarma oprita

Butelie

Indicator limita inferioara si limita
superioara alarma

2076152-RO
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Conventii pentru caracterele folosite

2076152-RO

Tastele soft si elementele de meniu sunt in caractere cursive groase;
de exemplu Configurare sistem.

Mesajele afisate pe ecran sunt prezentate intre apostrofuri; de
exemplu, ‘Verifica{i evacuarea gazului de esantionare’.

Atunci cand se face referire la diferite sectiuni si la alte documente,
numele sunt scrise in caractere cursive si apar intre ghilimele; de
exemplu, "Comenzile si meniurile sistemului".
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Abrevieri

Abreviere
A

AA

ACGO
AGSS
APL

APN
ATPD

Aux Gas
Aux O2+Air
B

BTPS

(o

CBS

CO

CO2

Compl

CPAP + PSV

EMC

ET
EtCO2
EtO2
Exp

F

FGO2

Fl
FiCO2
FiO2
Flow-Vol
|

I:E

Insp
Insp Pause
K

kg

Definitie

Agent anestezic

lesire auxiliard comuna de gaz

Sistem de evacuare a gazului anestezic
Reglabila de limitare a presiunii

Apnee

Temperatura si presiune ambiante, conditii de umiditate
redusa

Gaz auxiliar

02 auxiliar+aer

Temperatura corpului, presiune ambiantd, conditii de
umiditate saturata

Compact breathing system
Monoxid de carbon

Dioxid de carbon
Complianta

Presiune continua pozitiva in caile respiratorii + ventilatie
cu suport de presiune

Electromagnetic Compatibility (Compatibilitate
electromagnetica)

Concentratie la sfarsitul expirului
Dioxid de carbon la sfarsitul expirului
Oxigen la sfarsitul expirului
Expirator

Oxigen gaz proaspat

Fractiune a gazului inspirat

Fractiune a dioxidului de carbon inspirat
Fractiune a oxigenului inspirat

Bucla volum-flux
Raport inspirator-expirator
Inspirator

Perioada pauza inspiratorie

Kilogram
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Abreviere
M

MAC

MV
MVexp
MVinsp
N

N2

N20

o)

02

P
P-ACGO
Paw
PCV
PCV-VG
Pedi
PEEP
Paw-Debit
Pinsp
Pmax
Pmean
Ppeak
Pplat
Psuport
PSV
PSVPro

Paw-Vol

R

Raw

RF

RR

S

SIMV PCV

SIMV PCV-VG

SIMV VCV

T
Texp
Tinsp

1 Introducere

Definitie

Concentratia minima alveolara
Volum pe minut
Volum expirat pe minut

Volum inspirat pe minut

Azot
Protoxid de azot

Oxigen

Presiune - lesire auxiliara comuna de gaz
Presiune in caile respiratorii

Ventilatie controlata in presiune

Ventilatie controlata in presiune - volum garantat
Pediatric

Presiune pozitiva la sfarsitul expirului
Bucla presiune-debit

Presiune inspiratorie

Presiune maxima

Presiune medie

Presiune de varf

Presiune de palier

Presiune de sustinere

Ventilatie cu suport de presiune

Ventilatie cu suport de presiune cu rezerva in caz de
apnee

Bucla volum-presiune

Rezistenta cai respiratorii
Radiofrecventa

Frecventa respiratorie

Ventilatie intermitenta constransa sincronizata - ventilatie
controlata in presiune

Ventilatie intermitenta constransa sincronizata - ventilatie
controlata Tn presiune - volum garantat

Ventilatie intermitenta constransa sincronizata - ventilatie
controlata in volum

Timp expirator
Timp inspirator
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Abreviere
Tpause
TV

TVexp
TVinsp

Vv

VCV

Vol

Definitie

Timpul in care respiratia este in pauza, fara niciun flux

Volum respirator curent
Volum curent expirat
Volum curent inspirat

Ventilatie controlata in volum

Volum
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Informatii despre sistem

Clasificarea sistemului

Sistemul este clasificat dupa cum urmeaza:

+  Echipament din clasa .

+  Echipament de tip B.

+  Echipament de tip BF (modulele pentru caile respiratorii).
*  Echipament obisnuit

*  Nu se utilizeaza cu anestezici inflamabili.

*  Functionare continua.

Standarde dispozitiv IEC 60601-1:2005

Dispozitivele utilizate cu sistemul de anestezie trebuie sa fie
conforme cu standardele urmatoare, acolo unde acestea sunt in
vigoare:

+  Sistemul de respiratie si componentele sistemului de respiratie
ISO 80601-2-13.

+  Sisteme de evacuare a gazului anestezic ISO 80601-2-13

» Dispozitive de administrare a vaporilor anestezici ISO
80601-2-13.

*  Monitoare de agent anestezic ISO 80601-2-55.
*  Monitoare de oxigen ISO 80601-2-55.

*  Monitoare de dioxid de carbon ISO 80601-2-55.
*  Monitoare de volum expirat ISO 80601-2-13.

Standarde dispozitiv IEC 60601-1:1988

2076152-RO

Dispozitivele utilizate cu sistemul de anestezie trebuie sa fie
conforme cu standardele urmatoare, acolo unde acestea sunt in
vigoare:

»  Sistemul de respiratie si componentele sistemului de respiratie
ISO 8835-2.

+ Sisteme de evacuare a gazului anestezic ISO 8835-3

» Dispozitive de alimentare cu vapori de anestezie ISO 8835-4.
*  Monitor de agent anestezic 1SO21647.

*  Monitoare de oxigen ISO 21647.

*  Monitoare de dioxid de carbon ISO 21647.

*  Monitoare de volum expirat IEC 60601-2-13.
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Componentele integrate ale sistemului

Sistemul de anestezie include urmatoarele componente integrate,
dispozitive de monitorizare, sisteme de alarme si dispozitive de
protectie care corespund standardelor europene, internationale si
nationale:

Dispozitiv de masurare a presiunii sistemului de respiratie.
Dispozitiv de limitare a presiunii cailor respiratorii.

Monitor de volum expirat.

Alarma de integritate a sistemului de respiratie.

Alarma de presiune continua a sistemului de respiratie.
Monitor O2 (senzor O2 optional).

Ventilator de anestezie.

Sistem de respiratie.

Sistem de evacuare a gazului anestezic

Componentele neintegrate ale sistemului

Aceste dispozitive nu sunt integrate in sistemul de anestezie:

Monitor CO2.

Monitor de agent anestezic.

Monitor O2 (cand nu este instalat senzorul de 02).
Regulator de absorbtie.

Dispozitivul de alimentare cu vapori de anestezic.

Cand se adauga dispozitive la sistemul de anestezie, trebuie urmate
instructiunile de instalare furnizate de catre fabricantul dispozitivului.
Persoana care adauga dispozitive individuale la sistemul de
anestezie trebuie sa furnizeze instructiuni privind activarea
dispozitivelor individuale. De exemplu, o lista de verificari
preoperatorii.
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Siguranta sistemului

1 Introducere

Pregatirea pentru utilizare

2076152-RO

AVERTISMENT

Cititi manualul de utilizare al fiecarei componente si
intelegeti urmatoarele inainte de a folosi acest sistem:

« Toate conexiunile sistemului.
+ Toate avertismentele si atentionarile.
« Cum se foloseste fiecare componenta a sistemului.

* Cum se testeaza fiecare componenta a sistemului.

Tnainte de a folosi acest sistem:

« Efectuati toate testele din capitolul "Testele
preoperatorii".

+ Testati toate celelalte componente ale sistemului.

+ Daca un test nu reuseste, nu folositi echipamentul.
Solicitati un reprezentant de service autorizat pentru
a repara echipamentul.

Standardele europene, internationale si nationale cer
utilizarea urmatorului tip de monitorizare cu acest sistem:

» Monitorizarea volumului expirat.
* Monitorizarea 02
* Monitorizarea CO2.

* Monitorizarea agentului anestezic va fi folosita in
cazul in care se utilizeaza vaporizatori anestezici.

Produsele de unica folosintd nu sunt concepute sau
validate pentru a fi reutilizate. Reutilizarea poate antrena
riscul de contaminare incrucisata, poate afecta precizia
masuratorii, performanta sistemului sau poate conduce la
o defectiune ca rezultat al deteriorarii fizice a produsului,
ca urmare a curatarii, dezinfectarii, resterilizarii sau
reutilizarii.

Respectati procedurile spitalului pentru prevenirea si
tratamentul hipertermiei maligne la pacientii sensibili la
agentii anestezici administrati prin inhalare.
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Risc de incendiu. Limitati utilizarea concentratiilor
suplimentare de oxigen la mai putin de 30% atunci cand
utilizati o sursa sau un dispozitiv de incalzire care poate
conduce la ardere. Consultati procedurile unitatii
referitoare la gestionarea riscului pentru a minimiza riscul
de incendiu in cazul in care o concentratie de oxigen mai
mare de 30% este necesara, indiferent de motiv.

Sistemul nu este destinat utilizarii in medii in care
concentratia de oxigen depaseste 25%. Concentratiile
marite de oxigen maresc riscul de incendiu.

Consultati "Standarde dispozitiv IEC 60601-1:2005" si
"Componentele integrate ale sistemului™ pentru informatii referitoare
la monitorizarea incorporata in acest dispozitiv.

Inspectarea sistemului

Inainte de a folosi acest sistem, asigurati-va de urmatoarele:

*  Echipamentul nu este deteriorat.
+  Componentele sunt corect atasate.

«  Circuitul de respiratie este corect conectat si nu este deteriorat.
«  Circuitul de respiratie este asamblat corect si contine suficient
absorbant. Consultati manualul ,Curatarea si sterilizarea”,

pentru instructiuni privind asamblarea sistemului de respiratie.
+  Vaporizatoarele sunt blocate in pozitie si contin suficient agent.

« Alimentarea cu gaze din conducta este conectata si presiunile
sunt corecte.

*  Supapele buteliilor sunt inchise.

*  Modelele cu alimentare din butelii au o cheie pentru butelie
atasata la sistem.

*  Modelele cu alimentare de la butelii au o sursa de alimentare de
rezerva pentru O2 conectata la aparat in timpul verificarii
sistemului.

+  Echipamentul de urgenta necesar este disponibil si in stare
buna.

«  Echipamentul pentru intretinerea cailor respiratorii, ventilatie
manuala, intubare traheal& si administrare |V este disponibil si
n stare buna. In caz de defectare a sistemului, lipsa accesului
imediat la mijloace alternative de ventilare poate conduce la
vatamarea pacientului.

* Medicamentele anestezice si de urgenta folosite sunt
disponibile.

*  Verificati ca frana sa fie pusa, pentru a se preveni miscarea
aparatului.

»  Cablul de alimentare electrica este conectat la o priza electrica.
Indicatorul de retea se aprinde cand alimentarea de c.a. este
conectata. Daca indicatorul nu este aprins, sistemul nu este
alimentat de la retea (electrica). Folositi o alta priza, inchideti
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Siguranta electrica
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AVERTISMENT

1 Introducere

intrerupatorul circuitului sau inlocuiti sau conectati cablul de
alimentare.

+  Sistemul de anestezie sau alte echipamente nu blocheaza
accesul la priza de curent electric de pe perete.

» Daca este instalat un regulator de aspiratie optional, asigurati-va
ca aspiratiea este adecvata.

Toate echipamentele nemedicale folosite impreuna cu sistemul
trebuie sa fie alimentate de la o sursa de electricitate care foloseste
un transformator de separare. Nerespectarea acestei instructiuni
poate mari nivelul curentului de scurgere din incinta peste nivelurile
permise de IEC 60601-1 in conditii normale sau in situatia unei
singure defectiuni. Acest lucru poate provoca electrocutarea
pacientului sau a operatorului.

Dupa conectarea oricarui echipament la aceste prize, efectuati un
test complet al curentilor de scurgere din sistem (in conformitate cu
IEC 60601-1).

Sistemul dispune de conexiuni pentru echipamente
precum imprimante, afisaje vizuale si retele de informatii
ale spitalelor (conectati numai echipamente care sunt
destinate sa fie parte a sistemului). Cand acest tip de
aparatura (nemedicala) este combinata cu sistemul,
trebuie respectate urmatoarele prevederi:

* Nu plasati aparatele neconforme cu IEC 60601-1 la o
distanta mai mica de 1,5 m de pacient.

» Toate aparatele (echipament electric medical sau
non-medical) conectate la sistem printr-un cablu cu
semnal intrare/semnal iesire trebuie sa fie alimentate
de la o sursa de curent alternativ care foloseste un
transformator de separare (in conformitate cu
standardele nationale si internationale) sau trebuie sa
fie dotate cu un conductor de protectie impamantat
suplimentar.

+ Daca este utilizat un ansamblu portabil cu mai multe
prize ca sursa de alimentare cu c.a., acesta trebuie
sa fie in conformitate cu IEC 60601-1-1. Ansamblul
nu trebuie sa fie amplasat pe podea. Folosirea mai
multor ansambluri portabile cu mai multe prize nu
este recomandata. Folosirea unui prelungitor nu este
recomandata.

Operatorul sistemului electric medical nu trebuie sa
atinga echipamentele electrice nemedicale si pacientul
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1-22

simultan. Aceasta poate provoca electrocutarea
pacientului.

Operatorul sistemului electric medical nu trebuie sa
atinga contactele conectoarelor electrice si pacientul
simultan. Aceasta poate provoca electrocutarea
pacientului.

Utilizarea telefoanelor mobile sau a altor aparate
emitatoare pe frecvente radio (RF) (care depasesc
nivelurile de mterferenta speC|f|cate electromagnetlca
specificate in IEC 60601-1-2) in apropierea sistemului
poate cauza functionarea neasteptata sau indezirabila a
acestuia. Monitorizati functionarea daca se afla
emitatoare RF in apropiere.

Utilizarea altor aparate electrice pe sistem sau langa
acesta poate provoca interferente. Verificati functionarea
normala a echipamentului in sistem, inainte de a-l utiliza
pentru pacienti.

2076152-RO
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Prezentare generala a sistemului

—_

Afisajul digital pentru gaz proaspat

2. Butonul de comanda a gazului
proaspat

3. Debitmetru pentru debitul total de gaz

proaspat

Vaporizator

Regulator si comanda de aspiratie

Comutator Pornit/Standby

Raft rabatabil in sus

Incuietoare sertar

Frana pentru rotile pivotante

0. Frana centrala

1. Sertare

230N O

Figura 2-1 « Vedere din fata

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Mufa furtunului balonului
Purjare cu 02

Usita sistemului de respiratie

Obturator test de scurgere

Comutator Balon/Ventilator

Supapa reglabila de limitare a presiunii (APL)
Ansamblul burdufului respirator

AC.24.012

a b W N=

Comutator si racord de iesire auxiliara comuna de gaz (ACGO)

lesire O2 auxiliar
Debitmetrul de O2 auxiliar
Afisaj anestezie

2076152-RO
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14

13

12

11

10

Brat afisaj

Suport cablu

Suport montare a treia butelie
Aparatoare butelie

Protectie pentru rola

Prize electrice

Disjunctoare prize electrice

Noos~ON =

Figura 2-2 « Vedere din spate (stdnga)

2076152-RO

AC.24.013

Borna de echipotential

Mufa conectare retea electrica

Sigurante retea (in interior)

Bara dreapta cu profil in coada de randunica
Racorduri conducta

Sina laterala

Suport monitor de pe raftul superior
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N

ook w

12

11

10

9

8

7
Brat de suport al balonului 7.
Aparatoarea sistemului de respiratie 8.
Racord inspirator 9.
Racord expirator 10.
Recipientul de absorbant 11.
Maneta ridicatorului recipientului de 12.
absorbant

Figura 2-3 « Vedere din spate (dreapta)

2-4

AC.24.014

Bara din stanga cu profil in coada de randunica

Racordul sistemului de evacuare a gazului anestezic

(AGSS)

Racord retur gaz prelevat
Modul pentru caile respiratorii
Colector de condens aspiratie
Fiting de aspiratie

2076152-RO
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1. Role
2. Adaptor pentru montare suspendata

1 —l

2 Comenzile si meniurile sistemului

AC.24.292

Figura 2-4 « Vedere din fata si din spate a sistemului de suspendare

1. Suport de montare pe perete
2. Adaptor de montare pe perete

AC.24.293

Figura 2-5 « Vedere din fata si din spate a sistemului de montare pe perete

Nota Pentru informatii suplimentare privind ofertele speciale pentru
produs, consultati "Prezentare generala a caracterisiticilor".

2076152-RO
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Utilizarea franei

Sistemul are doua optiuni de franare care mentin sistemul in pozitie.

»  Sistemul are o optiune cu o frana centrala si cu doua frane pe
rotile pivotante din spate.

+  Sistemul are o optiune cu frane pe toate cele patru role.

AVERTISMENT  Nu utilizati fréna cand deplasati sistemul de anestezie.
Aceasta ar putea conduce la rasturnarea aparatului.
Utilizati fréna numai pentru a mentine sistemul Tn pozitie.

1. Apasati in jos pedala de frana pentru a bloca sistemul in pozitie.
2. Impingeti in sus pedala de frana pentru a elibera frana.

AC.24.025

AC.28.006

Figura 2-7 = Frdna pe rofile pivotante din spate

3. Apasati in jos portiunea inferioara a pedalei de frana pentru a
bloca sistemul in pozitie.

4. Apasati in jos portiunea superioara a pedalei de frana pentru a
elibera frana.

2-6 2076152-RO



2 Comenzile si meniurile sistemului

| 9%

AC.24.022

Figura 2-8 « Frana pe cele patru roti pivotante

Utilizarea comenzilor debitului

Comenzile debitului regleaza cantitatea debitului de gaz in circuitul
de respiratie. Comutatorul sistemului trebuie sa fie in pozitia On
(Pornit) pentru ca gazul sa circule.

1. Rotiti butonul in sens antiorar pentru a mari debitul de gaz.
2. Rotiti butonul in sens orar pentru a reduce debitul.

Utilizarea butonului de spalare cu 02

Butonul de spalare cu O2 asigura un flux crescut de O2 la sistemul
de respiratie.

1. Apasati butonul de spalare cu O2 pentru a furniza un flux
crescut de O2.

2. Eliberati butonul de spalare cu O2 pentru a opri furnizarea unui
flux crescut de O2.

2076152-RO 2-7
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Pozitionarea afisajului

Afisajul poate fi deplasat pentru vizibilitate optima, folosind optiunea
cu doua brate pentru afisaj.

+  Afisajul poate fi pozitionat mai aproape sau mai departe de
sistem, cu un singur punct de pivotare si fara posibilitatea de a-
inclina.

AC.24.298

»  Afisajul poate fi pozitionat mai aproape sau mai departe de
sistem, poate fi inclinat in sus sau in jos si poate fi rotit pe doua
puncte de pivotare.

AC.24.017

2-8 2076152-RO
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Conectarea furtunului balonului de la sistemul de respiratie

2076152-RO

1. Conectati balonul la capatul furtunului.

N
N
w

AC.24.325

1. Suport
2. Colier
3. Baza bratului balonului

Figura 2-9 « Suportul pentru furtunul balonului

2. Deschideti capacul suportului de la capatul bratului balonului si
introduceti furtunul in suport.

l

3. Inchideti capacul suportului.
4. Apasati furtunul in clema de pe bratul balonului.

5. Trageti furtunul in jos prin baza bratului balonului si in jurul partii
din spate a sistemului de respiratie.

6. Orientati furtunul intre recipient si cadrul sistemului.
7. Atasati furtunul la racordul de sub sistemul de respiratie.

2-9
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AC.24.324

1. Racordul pentru furtunul balonului
2. Mufa furtunului balonului

Figura 2-10 » Mufa furtunului balonului

Utilizarea bratului de suport al balonului

Utilizati bratul optional de suport al balonului pentru a sustine balonul
circuitului de respiratie. Bratul de suport al balonului poate fi deplasat
in sus sau in jos si la stinga sau la dreapta.

2-10 2076152-RO
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Comenzile vaporizatorului

2076152-RO

Pentru informatii mai detaliate despre vaporizator, consultati
descrierea din manualul de utilizare a vaporizatorului.

iy

C

o/

—

/L

AB.80.052

1.

Maneta de blocare
Butonul pentru controlul concentratiei si eliminare
3. Tasta tactila Audio Pause (Pauza audio)

N

Figura 2-11 « Comenzile vaporizatorului
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Comenzile de pe afisaj

AVERTISMENT

ATENTIE

Sistemul utilizeaza tehnologia ecran tactil, taste fizice si butonul
ComWheel pentru accesul la functiile sistemului, meniuri si setari.

Ecranul tactil are numeroase zone cu puncte de atingere, ceea ce
face ca accesarea meniurilor si a setarilor sa fie rapida si usoara.
Butoanele din dreapta ecranului asigura accesul direct la functiile
utilizate in mod obisnuit. Tastele rapide pentru ventilatie activeaza
configurarea modurilor de ventilatie.

Atingeti numai céte un singur punct tactil odata pentru a asigura
selectarea corecta a optiunii.

Prezenta lichidelor pe ecran poate degrada
performantele ecranului tactil. Daca ajung lichide pe
ecran, blocati ecranul tactil si curatati-l. Deblocati ecranul
tactil dupa ce I- ati curatat si reluatl utilizarea sa.

Nu apasati excesiv pe ecranul tactil, deoarece riscati sa-|
deteriorati.

AC.24.052

®® oo

5 6 4 3 2 1

Butonul ComWheel Selecteaza un element de meniu sau confirma o setare. Rotiti in sensul acelor de
ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic pentru a derula elementele meniului sau
pentru a modifica setarile.

Tasta Home (Ecran Elimina toate meniurile de pe ecran.

initial)

Tasta Screen Lock/ Blocheaza ecranul tactil. Comuta intre functiile de blocare si de deblocare.

Unlock (Blocare/
deblocare ecran)

Tasta Start/End Initiaza functia de incepere sau de incheiere caz.

Case (Incepere/
incheiere caz)

Ecran tactil Activeaza functii cdnd sunt selectate zone tactile de pe ecran.

2076152-RO



2 Comenzile si meniurile sistemului

6. Tasta Audio Pause Opreste semnalele audio timp de 120 de secunde de la alarmele cu prioritate medie si
(Pauza audio) nalta active eligibile. Opreste semnalele audio (audio oprit) timp de 90 de secunde atunci
cand nu este activa nicio alarma cu prioritate medie sau Tnalta. Permite operatorului sa
confirme orice alarma neactiva de prioritate medie sau Tnalta blocata.

Figura 2-12 « Comenzile de pe afisaj

Puncte de atingere

AN
L 00oooofog

6 ——
\\ \\ \\ \\ 4
LB JE
5
1. Cémpuri diagrame 4.  Céampuri digitale
2.  Valori masurate 5.  Taste rapide ventilator
3.  Taste de functii 6.  Valori ecran divizat

Figura 2-13 » Veedere a ecranului normal/complet, cu punctele de atingere hasurate

Puncte tactile pentru valori masurate

Atingerea valorilor masurate asigura accesul la meniul Configurare
alarma si la limitele de alarma.

2076152-RO 2-13
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Atingeti valoarea masurata pentru a accesa meniul Configurare
alarma.
Se afiseaza meniul Configurare alarma.

Selectati limita de alarma si setati valoarea corecta. Atingeti
valoarea de pe ecranul tactil sau apasati butonul ComWheel
pentru a confirma setarea dorita.

Apasati tasta Home, atingeti zona diagramei de pe ecran sau
selectati Inchidere pentru a inchide meniul.

Puncte tactile pentru alarma activa

Cand suna o alarma, mesajul de alarma este afisat in partea de sus
a ecranului si, daca este cazul, cdmpul numeric de alarmare si
campul digital clipesc. Mesajele de alarma din partea superioara a
ecranului sunt numai mesaje de alerta, nu sunt puncte tactile active.

2-14

Atingeti cdmpul numeric care clipeste pentru a accesa meniul
Configurare alarma si limitele de alarmé pentru alarma activa.
Se afiseaza meniul Configurare alarma cu limita alarmei active
evidentiatd. De exemplu: Daca se activeaza alarma ‘Ppeak
ridicata’, setarea limitei pentru alarma de prioritate Tnalta pentru
Ppeak se afiseaza si este evidentiata.

Selectati limita alarmei active si setati-o la valoarea dorita.

2076152-RO



2 Comenzile si meniurile sistemului

Afisajul sistemului de anestezie

Simbolul de pauza audio si
cronometrul cu numaratoare

inversa

Campuri de mesaje de alarma

Campuri diagrame

Camp de mesaje generale sau
indicator blocare ecran tactil

Campuri de valori masurate

Ceas
Taste de functii

Campuri digitale

Mod de ventilatie

2076152-RO

"
3
Flow l/min 2.0 £10.0
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o 00:00:00
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Total Flow Ventilator Off: Volume Control -9
Mode v RR I:E Tpause PEEP Pmax
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FGO2 /ui 55 | 3
1" 10

Indica faptul ca alarma audio este pe pauza, iar cronometrul cu numaratoarea
inversa pana la alarma este pornit.

Afiseaza alarmele active.
Afiseaza diagramele si valorile masurate. De exemplu: Paw, Flux si CO2.

Afiseaza mesaje generale si indicatorul de blocare a ecranului tactil.

Afiseaza valorile masurate. De exemplu: Paw, Flux si CO2.
Afiseaza ora curenta.

Functiile disponibile sunt: Pauza audio, Configurare alarma, Limite auto,
Configurare sistem, Pagina urmatoare, Trenduri, Spirometrie, Proceduri,
Cronometru, Pornire si Finalizare Caz.

Contine informatii pentru Bucle, Resp, Agent, Alimentare cu gaze, Flux si
Gaze.

Afiseaza modul de ventilatie selectat. De exemplu: Ventilator Oprit si Control in
Volum.
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10.

1.
12.

Taste rapide ventilator

Total Flow
Ecran divizat

Afiseaza Mod, parametrii de ventilatie asociati si Mai multe setéri. De exemplu:
Mod, TV, RR, |:E, Tpause PEEP si Pmax.

Contine informatii pentru Flux Total si FGO2 %.

Contine presiunea din caile respiratorii, valorile debitului de gaze, complianta,
trendurile, spirometria si informatii optionale ecoFLOW.

Figura 2-14 « Vizualizare tipica pe tot ecranul (normala)

Campuri digitale

Campuri diagrame

Campul numeric poate fi configurat pentru a afisa informatii specifice
cum sunt tipuri de gaze, alimentare de gaz, debit, agent, respiratie si
bucle de spirometrie. Daca campul numeric este configurat pentru a
indica agentul si niciun modul de analiza a gazelor nu este selectat,
zona va fi goala.

Paw, O2 si TVexp sau COZ2 trebuie sa fie afisate pe ecran in timpul
unui caz. Daca oricare dintre acesti parametri nu este selectat pentru
a fi afisat pe ecran, cdmpul numeric din extrema dreapta este Tnlocuit
cu parametrul absent.

Consultati "Meniul Screen Setup (Configurare ecran)" in capitolul
"Functionare" pentru mai multe informatii.

Pana la trei diagrame pot fi afisate pe ecranul normal. Fiecare
diagrama poate fi configurata pentru a afisa date specifice Paw,
agent, debit sau CO2. Informatiile numerice corespunzatoare sunt
incluse in valorile masurate in dreapta diagramei. Daca diagrama
este configurata pentru a indica agentul si niciun modul de analiza a
gazelor nu este selectat, acea diagrama si zona valorilor numerice
vor fi goale.

Cand o diagrama este oprita, acea diagrama si valorile numerice
corespunzatoare sunt inlaturate din ecranul normal. Campurile de
diagrame si valorile numerice cresc Tn dimensiuni pentru a umple
zona pentru diagrame. Cand doua diagrame sunt oprite, acele
diagrame si valorile numerice corespunzatoare sunt inlaturate din
ecranul normal. Diagrama ramasa este repozitionata in centrul zonei
pentru diagrame.

Cand va aflati intr-un caz, atingeti campul diagramei pentru a inchide
meniul.

Consultati "Meniul Screen Setup (Configurare ecran)" in capitolul
"Functionare" pentru mai multe informatii.

2076152-RO



2 Comenzile si meniurile sistemului

Camp ecran divizat

Campul ecran divizat poate fi setat pentru a afisa tendintele privind
gazele, buclele spirometrice, manometrul Paw, complianta cailor
respiratorii si informatii ecoFLOW optionale. Daca se selecteaza
Lipsa, campul de diagrame se extinde pentru a umple zona
ecranului divizat.

Atingeti cdmpul ecran divizat pentru a deschide direct meniul
Configurare ecran.

Consultati "Meniul Screen Setup (Configurare ecran)" in sectiunea
"Functionare" pentru informatii suplimentare.

2076152-RO 2-17
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Afisajul ACGO

TotalFlow | ACGO in use: Ventilator Off

': 2 3
[ ]
40 i P-ACGOcmH20 | 40 C]
2 60
S\ B S B 43 :: [ ]
20 00 |
N —]
SN — ]
5 JE u
e ]
I E [ ]
UL [ ]
D

1 3 2 4 0 9 4.6 Turn off ACGO to use circle circuit.

FG02% 32 [[VCV] H (500 ][ (1] ][ Foff] ]

1. Ecran divizat

2. Campuri forme de unde

3.  Campuri de valori

masurate
Stare ACGO

Camp stare

6. Campuri pen

Taste rapide
Total Flow

| I

8 7 6 5 4

Afiseaza P-ACGO, valorile debitului de gaze, complianta, trendurile si informatii

optionale ecoFLOW. De exemplu: P-ACGO.

prin racordul ACGO.

prin racordul ACGO.
Arata ca comutatorul ACGO este Tn pozitia ACGO.

Arata starea ACGO si mesajele de alarma sau de stare. De exemplu: ACGO in

utilizare: Ventilator Oprit.

tru mesaje
inchis.

ventilator Afiseaza parametrii de ventilatie presetati. De exemplu: VCV, TV, RR si PEEP.

Arata informatii pentru Flux Total si FGO2 %.

Figura 2-15 « Imaginea tipicd completd a ACGO

Nota  Vizualizarea si modificarea parametrilor ventilatorului cand se afla in
modul ACGO. Cand comutatorul ACGO este pus pe modul ventilatie,

AC.24.119

Cand este selectata diagrama presiunii, se afiseaza valorile masurate ale presiunii

Cand este selectata diagrama presiunii, se afiseaza valorile masurate ale presiunii

Arata modul de ventilatie sau mesaje. De exemplu: Opriti ACGO si utilizati circuitul

2076152-RO
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Nota

2 Comenzile si meniurile sistemului

sistemul incepe ventilatia mecanica folosind parametrii setati in
modul ACGO.

Cand ACGO este utilizat cu un circuit deschis al pacientului, singura
sursé disponibild pentru spirometrie este modulul CARESCAPE™

pentru caile respiratorii. Spirometria de la ventilator nu este
disponibila.
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Afisajul Aux O2+Air

Aux Gas in use: Ventilator Off

% 1linnnnnnn

1. Stare gaz auxiliar
2. Camp stare

3. Camp de mesaj

4. Taste rapide
5. Total Flow

Figura 2-16 « Imaginea completa a afisajului Aux O2+Air

2-20

Total Flow
02+Air enables Air control. Turn off Aux gas to use circle circuit.
FGO2 % | 100% 02 ] 02+Air
|
| .
5 4 3 2

Arata ca comutatorul Aux O2+Air este in pozitia Aux O2+Air.

AC.24.120

Arata starea Aux O2+Air si mesajele de alarma sau de stare. De exemplu: Se
folosesc Gazele Auxiliare: Ventilator Oprit.

Afiseaza mesajul: O2+Aer activeaza control Aer. Porniti gazul Aux pentru a utiliza
circuitul inchis.

Arata selectiile de gaz: 100% O2 sau O2+Aer.
Arata informatii privind Flux Total si FGO2 % de la racordul de Aux O2+Air.

2076152-RO



2 Comenzile si meniurile sistemului

Navigarea in afisaj

Folositi ecranul tactil si butonul ComWheel pentru a naviga in afisaj.

AC.24.009

1
StartCase ! | [:]
sl ERN 0000 [:]
vwmerpea [ ) [ D
o ] ]
° [:]
Age |
y
2
1. Meniu Afiseaza titlul meniului deschis. De exemplu: Pornire Caz.

2. Instructiuni sau informatii de ajutor Aceasta afiseaza orice instructiuni suplimentare sau mesaje de ajutor.

3. Elemente ale meniului

Afiseaza Setari im- plicite Caz, Alarma apnee conditionata de volum,
Alarme CO2, Varsta, Greutate ideala si Pornire Caz acum.

Figura 2-17 » Vizualizare a meniului si exemplu de meniu

Utilizarea meniurilor

2076152-RO

Utilizati tastele de functii pentru a accesa meniurile corespunzatoare.
Cand un meniu este selectat, cAmpul meniului se suprapune peste
aspectul normal si cdmpurile diagramelor incep din marginea
dreapta a meniului.

1. Apasati tasta de meniu pentru a accesa meniul aferent.
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2. Selectati un element de meniu pentru a alege elementul, sau
rotiti butonul ComWheel la stdnga sau la dreapta pentru a
evidentia un element de meniu, apoi apasati pentru confirmare.

3. Daca optiunea de meniu selectata este un element de reglare,
rotiti butonul ComWheel la stdnga sau la dreapta pentru a
efectua setarea, apoi apasati pentru confirmare.

Daca elementul de meniu are o lista derulanta, selectati
valoarea dorita din lista prin atingerea optiunii.

4. Selectati Inchidere, atingeti zona diagramei, sau apasati tasta
Home, pentru a iesi din meniu.

Utilizarea butonului ComWheel

Utilizati butonul ComWheel pentru a derula prin setarile tastelor
rapide si prin tastele de functii, pentru a efectua selectii, a modifica
setari si pentru a confirma setari.

+  Apasati butonul ComWheel pentru a efectua o selectie.

»  Rotiti butonul ComWheel spre dreapta.
Pentru elementele de meniu, evidentierea elementelor se
deplaseaza in jos.

Pentru tastele rapide, este evidentiatd urmatoarea tasta din
dreapta.

Pentru setari, valoarea se modifica la urmatoarea setare
disponibila.
Pentru optiunile derulante, evidentierea se muta la urméatoarea
optiune disponibila.

*  Rotiti butonul ComWheel spre stanga.
Pentru elementele de meniu, evidentierea elementelor se
deplaseaza in sus.

Pentru tastele rapide, este evidentiatd urmatoarea tasta din
stanga.

Pentru setari, valoarea se modifica la setarea disponibila
anterioara.

Pentru optiunile derulante, selectia se modifica la precedenta
optiune disponibila.
+  Apasati butonul ComWheel pentru a confirma o setare.

Utilizarea tastelor rapide

Setarile principale ale ventilatorului pentru fiecare mod de ventilatie
pot fi modificate cu usurinta utilizand tastele rapide.
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2 Comenzile si meniurile sistemului

1. Apasati o tasta rapida pentru a deschide un meniu sau pentru a
selecta un parametru.

2. Daca este selectat Mod sau Mai multe setari, se afiseaza un
meniu. Selectati din meniu valoarea dorita atingand-o.

Daca orice alta tasta rapida este apasata, valoarea va fi
evidentiata. Rotiti butonul ComWheel la stdnga sau la dreapta
pentru a seta valoarea dorita.

3. Apasati butonul ComWheel sau apasati tasta rapida pentru a
confirma modificarea.
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Siguranta in utilizarea sistemului

3-2

AVERTISMENT

Nu folositi tuburi sau masti de respirat antistatice sau
conductoare de electricitate. Acestea pot provoca arsuri
daca sunt folosite Tn apropierea echipamentelor
chirurgicale de inalta frecventa.

Producatorul recomanda utilizarea filtrului (filtrelor) care
protejeaza atat racordul inspirator cat si pe cel expirator,
pentru a reduce riscul de contaminare |ncru0|sata Daca
filtrele antibacteriene sau antivirale nu sunt instalate Si
utilizate corespunzator, astfel incat sa protejeze
racordurile inspiratorii si expiratorii, va fi necesar sa se
utilizeze proceduri suplimentare de curatare si sterilizare.
Daca nu se utilizeaza filtre, efectuati procedurile de
curatare si sterilizare specificate in manualul "Curéatarea
Si sterilizarea" inainte de fiecare pacient, pentru a evita
contaminarea incrucisata intre pacienti.

Pericol de explozie. A nu se folosi acest sistem cu agenti
anestezici inflamabili.

Alarmele ventilatorului indica o situatie de pericol
potential. Investigati toate alarmele care se declanseaza,
pentru a mentine siguranta pacientului in mod
corespunzator.

Daca se declanseaza o alarma, asigurati mai intai
pacientul inainte de a efectua procedurile de depanare
sau de reparatii. Lipsa asigurarii protectiei pacientului
poate conduce la ranirea acestuia.

Inainte de a incepe ventilatia, asigurati-va ca circuitul de
respiratie al pacientului este corect asamblat si ca
setarile ventilatorului sunt adecvate din punct de vedere
clinic. Un ansamblu incorect al circuitului de respiratie si
setarile incorecte ale ventilatorului pot duce la ranirea
pacientului.

Asigurati-va ca circuitul de respiratie este corect conectat
si nu este deteriorat. Inlocuiti circuitul de respiratie daca
este deteriorat.

Utilizati un flux suficient de gaz proaspat atunci cand
folositi sevofluran.

Materialul absorbant desicat (deshidratat) poate produce
reactii chimice periculoase atunci cand este expus la
anestezice administrate prin inhalare. Trebuie sa se ia
masuri de precautie adecvate pentru a va asigura ca
absorbantul nu se usuca. Opriti toate gazele cand ati
terminat de folosit sistemul.
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Nu Iasati robinetele buteliilor de gaz deschise daca se
foloseste o sursa de alimentare din conducta. Gazele de
alimentare din butelie se pot epuiza, lasand o rezerva
insuficienta de gaze de alimentare in cazul defectarii
conductei.

Deconectati cablul de alimentare al sistemului pentru a-I
utiliza cu alimentare la baterie, daca exista dubii in ceea
ce priveste integritatea conductorului de impamantare.

Greutatea maxima suportata de raftul superior este de 25
kg (55 Ib).

Nu supuneti sistemul unor socuri sau vibratii excesive.
Echipamentul se poate defecta.

Nu aplicati o greutate excesiva pe suprafetele plane sau
pe sertare. Echipamentul se poate defecta.

Sistemul nu indeplineste cerintele de stabilitate ISO
80601-2-13 si IEC 60601-1 atunci cand este scos de pe
dispozitivul de montare pe tavan sau pe perete. Trebuie
acordata o atentie speciala la mutarea sistemului.
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Pornirea sistemului

1. Conectati cablul de alimentare la o priza electrica. Asigurati-va
ca indicatorul luminos de retea este aprins.

* Indicatorul de retea se aprinde cénd alimentarea c.a. este
conectata.

+ Bateria se Incarca daca nu este deja complet incarcata.

\ J

@ 2
o

\

1. Indicator de retea
2. Comutator On/Standby (Pornit/in asteptare)

AC.24.020

Figura 3-1 « Indicatorul de refea si Comutatorul On/Standby
(Pornit/In asteptare)

2. Verificati ca sistemul de respiratie sa fie corect conectat.

ATENTIE  Nu porniti sistemul cu racordul din partea dreapta
(inspirator) obturat.
3. Apasati pe comutatorul On/Standby (Pornit/in asteptare) timp de
1 secunda pentru a porni sistemul.
Indicatorul de debit total arata debitul total de gaz proaspat, iar
pe afisaj apare ecranul de pornire.
Sistemul efectueaza o serie de autoteste automate.

in caz de urgenta, in timpul pornirii, administrarea O2 si a
agentului este posibila in modul Balon.

4. Efectuati un Test complet al aparatului inainte de primul caz al
zilei.

5. Efectuati o verificare preoperatorie inainte de fiecare caz.
Consultati capitolul "Verificare preoperativa" .

Nota Sistemul trebuie sa efectueze un autotest de pornire dupa primele
12 ore de functionare. Daca sistemul a functionat mai mult de 12 ore
fara un autotest de pornire, se declanseaza alarma ‘Opriti si porniti
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alimentarea pt. teste auto’. Opriti curentul si apoi porniti-I, intre
cazuri, pentru a rezolva alarma.

Nota nainte de a reporni sistemul, asteptati minimum 5 secunde dupa
stingerea luminii tastaturii afisajului.
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Pornirea ventilatiei manuale

1. Conectati un circuit de respiratie manual.

2. Asigurati-va ca supapa APL este reglata la valoarea clinica
adecvata.

3. Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia Bag
(Balon).
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Pornirea ventilatiei mecanice

2076152-RO

AVERTISMENT

Inainte de a incepe ventilatia, asigurati-va ca circuitul de
respiratie al pacientului este corect asamblat si ca
setarile ventilatorului sunt adecvate din punct de vedere
clinic. Un ansamblu incorect al circuitului de respiratie si
setarile incorecte ale ventilatorului pot duce la ranirea
pacientului.

Inainte de inceperea ventilatiei, asigurati-va ca limitele de
alarma presetate sunt adecvate pentru pacient. Setarile
incorecte ale alarmei pot produce ranirea pacientului.

1. Setati comutatorul ACGO in pozitia pentru circuit circular.
2. Pozitionati comutatorul balon/ventilator.
Daca comutatorul Balon/Ventilator este pus pe pozitia Balon,

deplasati-l pe pozitia Ventilator pentru a incepe ventilatia
mecanica.

3. Daca este nevoie, apasati butonul de spalare cu O2 pentru a
umfla burduful.
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incepeti un caz

AVERTISMENT

Nota

Nota

Nota

Utilizati meniul Pornire Caz pentru a seta datele cazului si a porni
cazul.

Un caz poate fi pornit folosind setarile predefinite sau pe cele
personalizate. Setarile predefinite sunt configurate de superutilizator.
Consultati sectiunea "Modul super utilizator" pentru informatii despre
setarile implicite ale meniului Pornire Caz.

Optiunea Default Settings (Setari predefinite) afiseaza primul din
cele cinci tipuri predefinite de cazuri atunci cand este accesat meniul
Pornire Caz. Patru din tipurile de cazuri predefinite sunt configurate
de Super User (Superutilizator). Al cincilea caz predefinit este Last
Case (Ultimul caz).

Valorile pentru Greutate ideala, Varsta si Alarma apnee
conditionata de volum sunt configurate la setarile pre-selectate
definite de catre super utilizator, in mod corespunzator tipului de caz.

Inainte de a incepe ventilatia, asigurati-va ca circuitul de
respiratie al pacientului este corect asamblat sica
setarile ventilatorului sunt adecvate din punct de vedere
clinic. Un ansamblu incorect al circuitului de respiratie si
setarile incorecte ale ventilatorului pot conduce la ranirea
pacientului.

Inainte de inceperea ventilatiei, asigurati-va ca limitele de
alarma presetate sunt adecvate pentru pacient. Setarile
incorecte ale alarmei pot produce ranirea pacientului.

In caz de urgenta pentru pacient, Test complet poate fi omis
selectand Pornire Caz si apoi selectand Ignorare test. Se afiseaza
mesajul general Va rugam sa efectuati verificarea, daca un Test
complet sau toate testele individuale nu se termina cu rezultate
acceptabile in 24 de ore. Mesajele Verificarea nu a reusgit. si
Verificarea bypass va fi inregistrata in jurnalul de sistem. vor fi
afisate Tn meniul Verificare cand verificarea este omisa.

Alarma apnee conditionata de volum nu apare in meniul Pornire
Caz atunci cand Selectare apnee conditionata de volum este
setata la Dezactivare in setarile super utilizatorului.

Elementul de meniu TV pt. greut. corp. ideala din meniul Date
demografice pacient poate fi accesat numai cand modul de
ventilatie este setat la VCV, PCV-VG, SIMV VCV si SIMV PCV-VG.
Aceasta setare trebuie utilizata pentru frecventa respiratorie si
calcularea volumului curent in functie de greutatea setata a
pacientului.

Concentratia alveolara minima

3-8

Conceptul de concentratie alveolara minima (MAC) se bazeaza pe
prezumtia cé& in stare stationara, presiunea alveolara partiala a
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3 Functionare

gazului este egala cu presiunea partiald al organului efector al
sistemului nervos central. Valorile MAC sunt utilizate pentru a estima
nivelul de anestezie produs de anestezicele volatile. Plaja de valori
MAC afisate se situeaza intre 0,0 si 9,9.

Valoarea MAC pe vérste este afisata cand se utilizeaza un modul
CARESCAPE™ pentru caile respiratorii. Valoarea MAC pe varste
este calculata in functie de concentratia de gaz expirat si efectele
aferente in functie de varsta pacientului. Calculul valorii MAC pe
varste se bazeaza pe formula Eger. Cand doi agenti sunt detectati,
valorile MAC ale fiecarui agent sunt adunate. Valoarea MAC pe
varste tine cont de varsta pacientului. n general, pacientii tineri au
functii hepatice mai bune si pot elimina anestezicul mai rapid, ceea
ce rezulta intr-o valoare MAC mai ridicata. Varsta pacientului este
cea introdusa in meniul Pornire Caz sau in meniul Date
demografice pacient. Se utilizeaza varsta predefinita a pacientului
pentru tipul de caz selectat, daca nu se precizeaza varsta unui
pacient.

Valoarea MAC este afisata cand se utilizeaza un modul Airway Gas
Option si este calculata din concentratia de gaz expirat, aratand
numai valoarea MAC pentru agentul primar detectat.

Valoarea MAC sau MAC pe véarste ajustata este afisata in mai multe
zone ale ecranului, incluzand mini-trendurile, informatiile numerice
din diagrama agentului, cdmpul digital al agentului si pagina cu
trendurile grafice.

inceperea unui caz utilizand setérile predefinite

2076152-RO

Tncepeti un caz utilizand setérile predefinite in functie de tipul de caz
definit de super-utilizator.

Case Defaults (Cazuri predefinite) contine cinci optiuni pentru tipul
de caz. Fiecare tip de caz are valori presetate pentru Greutate
ideald, Véarsta si Alarma apnee conditionata de volum. Primele
patru dintre tipurile predefinite de caz sunt configurate si denumite
de catre super-utilizator. Al cincilea caz predefinit este Last Case
(Ultimul caz).

1. Selectati Pornire Caz.
Optiunea Setari im- plicite Caz indica primul tip de caz
predefinit.

Greutate ideala, Varsta, Alarme CO2 si Alarma apnee
conditionata de volum arata setarile predefinite care
corespund tipului de caz afisat

2. Verificati sau modificati Setari im- plicite Caz selectat.
Verificati daca setarile sunt adecvate din punct de vedere clinic.

4. Selectati Pornire Caz acum. Porniti fluxul de gaz rotind
butoanele pentru fluxul de gaz.

w
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3-10

inceperea unui caz utilizand setérile personalizate

Greutate ideala, Vérsta, Alarme CO2 si Alarma apnee
conditionata de volum pot fi personalizate in meniul Pornire Caz
fnainte de inceperea unui caz. Setarile suplimentare pentru
ventilator, modul de ventilatie, setarile pentru alarma si setarile
pentru gaz pot fi personalizate din meniul Mod ventilatie si cu alte
taste rapide pentru ventilatie si meniul Configurare alarma menu.

1. Selectati Pornire Caz.

Optiunea Setdri im- plicite Caz indica primul tip de caz
predefinit.

Greutate ideala, Varsta, Alarme CO2 si Alarma apnee
conditionata de volum arata setarile predefinite care
corespund tipului de caz afisat

2. Modificati setéarile Greutate ideala, Vérsta sau Alarma apnee
conditionata de volum din meniu.

Setari im- plicite Caz se schimba din numele cazului in Preset
(Presetare).

Daca setarea Alarme CO2 din meniu este schimbata, Setari
im- plicite Caz ramane asa cum a fost selectata anterior.

3. Pentru schimbarea modului de ventilatie, selectati Mod.
Efectuati modificarea. Pentru a modifica setarile de ventilatie,
selectati o tasta rapida a ventilatorului sau Mai multe setari.
Efectuati modificarea.

4. Pentru schimbarea setarilor de alarma, selectati Configurare
alarma. Efectuati modificarea.

5. Din meniul Pornire Caz, selectati Pornire Caz acum. Porniti
fluxul de gaz rotind butoanele pentru fluxul de gaz.

Consultati capitolul "Configurarea ventilatorului' pentru informatii
despre meniul Mod ventilatie.

Consultati capitolul "Configurarea alarmelor" pentru informatii despre
meniul Configurare alarma.
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Utilizati meniul Finalizare Caz pentru a opri alarmele pacientului.

Puneti comutatorul Balon/Ventilator in pozitia Balon.
Opriti fluxurile de gaze.
Selectati Finalizare Caz.

Selectati Finalizare Caz acum din meniu pentru a pune
sistemul in standby (opreste alarmele pacientului). Meniul
Finalizare Caz arata cantitatile de gaz si de agent utilizate la
fiecare caz.

N e
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Standby

Cand senaﬂé in standby, majoritatea alarmelor sunt dezactivate.
Ecranul In agteptare se afiseaza dupa ce se selecteaza Finalizare
Caz.

Daca debitul de gaz proaspat este mai mare de 300 ml/min, se
declanseaza o alarma cu prioritate medie ‘Opriti fluxul de gaze’, care
reaminteste utilizatorului sa opreasca fluxul de gaz proaspat.

Din meniul In asteptare:

* Un caz poate fi inceput folosind setarile implicite prin marirea
debitului de gaz proaspat, punerea comutatorului balon/
ventilator pe pozitia ventilator, rotirea comutatorului Aux O2+Air,
sau prin rotirea comutatorului ACGO.

+  Selectati Configurare sistem pentru a deschide meniul
Configurare sistem.

+  Selectati Verificare pentru a deschide meniul Verificare.

+  Selectati orice alta tasta de functii activa pentru a deschide
meniul Pornire Caz.
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Oprirea sistemului

Nota

Nota

2076152-RO

3 Functionare

Efectuati procedura "Incheierea unui caz", daca este necesar.
Apasati si mentineti apasat butonul pornit/standby timp de 1
secunda.

Selectati Confirmare sau apasati butonul ComWheel in cel mult
10 secunde, pentru a inchide sistemul.

Daca nu se efectueaza nicio actiune timp de 10 secunde,
ecranul revine automat la afisajul anterior.

Cand sistemul este in starea de defect complet, comutatorul
pornit/standby poate fi apasat si mentinut 10 secunde pentru a
inchide sistemul. Daca comutatorul pornit/standby nu inchide
sistemul, scoateti cablul de alimentare din priza pentru a forta
inchiderea sistemului si contactati un reprezentant autorizat de
service.

Tnainte de a reporni sistemul, asteptati minimum 5 secunde
dupa stingerea luminii tastaturii.
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Configurarea ventilatorului

Folositi meniul Mod ventilatie pentru a seta modul de ventilatie.
Utilizati tastele rapide ale ventilatorului si Mai multe setari pentru a
modifica setarile ventilatorului.

AVERTISMENT  Majoritatea agentilor anestezici vor provoca o reactie
ventilatorie redusa la pacienti fata de dioxidul de carbon
si hipoxemie. Prin urmare, este posibil ca modurile de
ventilatie cu declansare sa nu produca ventilatia
adecvata.

» Utilizarea agentilor de blocare neuromusculara va reduce
reactia respiratorie a pacientului, care va interfera cu
declansarea.

Important  Consultati capitolul "Specificatii si principiul de functionare" pentru
mai multe informatii despre modurile de ventilatie.

Modificarea modului ventilator

1. Apasati tasta rapida Mod. Se afiseaza meniul Mod ventilatie.

2. Selectati modul de ventilatie dorit.

3. Setati si confirmati setarea ventilatiei principale pentru a activa
modul de ventilatie.

Comenzile utilizate frecvent in modul de ventilatie pot fi ajustate
cu tastele rapide ale ventilatorului si cu tasta rapida Mai multe
setari.

Modificarea setarilor ventilatorului

Modificarea setarilor ventilatorului pentru modul de ventilatie Tn
cursul unui caz.

1. Selectati setarea de ventilatie care sa fie ajustata. Setati
valoarea dorita.

2. Apasati butonul ComWheel pentru a activa modificarea.

Proceduri optionale pentru ventilator

Consultati "Proceduri” pentru informatii suplimentare privind
procedurile Capacitate Vitala si Ciclare.
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Auto Limits (Limite automate)

Utilizati meniul Limite auto pentru a seta rapid intervalele de alarma
pentru ‘MV’, TV’ si ‘EtCO2’ in timpul ventilatiei mecanice.

Setarea limitelor auto

1. Selectati Limite auto.

Meniul prezinta valorile masurate curente si limitele inferioara si
superioara de alarma propuse.

2. Verificati parametrii propusi.

+  Selectati Confirmare pentru a utiliza limitele inferioara si
superioara de alarma propuse.

+  Selectati Anulare pentru a lasa nemodificate limitele
alarmelor.

+ Selectati Limite implicite de Caz pentru a seta limitele
alarmelor la limitele implicite pentru caz.

Nota Limitele inferioara si superioara de alarma propuse sunt afisate cu
text evidentiat. Limitele de alarmé& care nu sunt evidentiate nu se
modifica.
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Configurarea sistemului

Utilizati meniul Configurare sistem pentru a accesa meniurile si
setarile pentru Date demografice pacient, Configurare ecran,
Utilizarea de gaz proaspat, Stare sistem, Calibrare si Verificare.

Nota  Stare sistem indica starea alimentarilor de gaz, a alimentarilor
electrice si versiunea software-ului.

Consultati capitolul "intretinerea de cétre utilizator" pentru informatii
privind optiunea de meniu Calibrare.

Consultati capitolul "Testele preoperatori" pentru informatii privind
optiunea de meniu Verificare.

Date demografice pacient

Utilizati meniul Date demografice pacient pentru a accesa
meniurile si setarile Vérsta, Greutate ideala, TV pt. greut. corp.
ideala si Setare vent in fct.de greutate.

Meniul Screen Setup (Configurare ecran)

Utilizati meniul Configurare ecran pentru a personaliza aspectul
ecranului. Zonele ecranului pot fi personalizate pentru a afisa
informatii specifice.

Meniul Configurare ecran contine submeniurile Afigare, Scale, Ora
si data si Mai multe setari.

Setarea campurilor pentru diagrame

Diagramele pot fi setate pentru a afisa agentul, CO2, debitul, Paw
sau pot fi oprite. Daca diagrama este setata la o valoare identica cu
a unei alte diagrame, diagrama setata anterior este oprita si
eliminata de pe ecran.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
2. Selectati fila Afigare.

3. Selectati butonul diagramei dorite si selectati valoarea din
meniul vertical.

4. Selectati Inchidere.
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Nota
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Configurarea campurilor digitale

Campul digital poate fi configurat pentru a afisa informatii specifice
de alimentare cu gaz, debit, bucle de spirometrie, gaze, respiratie
sau agent. Daca campul digital este configurat pentru a afisa agentul
si niciun modulul pentru analiza gazelor nu este selectat, campul
digital va fi gol.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
2. Selectati fila Afigare.

3. Selectati butonul dorit din cadmpul digital si selectati valoarea din
meniul derulant.

4. Selectati Inchidere.

Setarea ecranului divizat

Utilizati optiunea Ecran divizat pentru a afisa tendintele, buclele
spirometrice, manometrul Paw, complianta cailor respiratorii Si
informatii ecoFLOW optionale.

Consultati "ecoFLOW" pentru informatii privind optiunea ecoFLOW.

Tn ecranul divizat pentru complianta cailor respiratorii se afiseaza
Resistance (Rezistenta) (Raw) atunci cand sistemul detecteaza un
modul pentru caile respiratorii cu spirometrie si faptul ca faza de
incalzire a modulului a fost finalizata.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
2. Selectati fila Afigare.

3. Selectati Ecran divizat si selectati vizualizarea dorita din lista
verticala.

4. Selectati Inchidere.

Setarea orei si a datei

Utilizati meniul Ora si data pentru a seta ora si data.

Meniul Ora si data nu poate fi modificat in cursul unui caz.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
2. Selectati fila Ora si data.
3. Selectati ora sau data de modificat. Efectuati modificarea.

Formatul predefinit este 24 de ore.

+ Cand formatul orei este setat la 12 h, selectiile orare sunt in
format ‘1 am’ pentru a.m. si format ‘1 pm’ pentru p.m.

+  Cand formatul orar este setat la 24 h, selectiile orare sunt 0
la 23 in pasi de o ora.

4. Selectati Inchidere.
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Nota

Setarea sursei de date

Utilizati Sursa date pentru a specifica sursa datelor de spirometrie.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran - Mai multe
setari sau Spirometrie - Configurare bucle.

2. Selectati Sursa date.

3. Selectati Pacient pentru ca sursa datelor de spirometrie sa fie
modulul pentru caile respiratorii sau Vent pentru ca sursa
datelor de spirometrie sa fie ventilatorul.

Cand se utilizeaza modulul pentru caile respiratorii Airway Gas
Option, numai optiunea Vent este disponibila pentru Sursa date.

Daca nu este instalat un modul pentru caile respiratorii, toate setarile
vor reveni la Vent.

4. Selectati Inapoi pentru a vizualiza modificarile facute sau pentru
a accesa alte functii din meniul Spirometrie.

Setarea vitezei de amplificare

Utilizati setarea Viteza de baleiere pentru a seta viteza de trasare a
diagramei la rapid (6,25 mm/s) sau lent (0,625 mm/s). Atunci cand
viteza de baleiere se modifica, diagramele sunt retrasate la noua
frecventa.

Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.

Selectati Mai multe setari.

Selectati Viteza de baleiere si apoi selectati Rapid sau Lent.
Selectati inchidere.

oD~

Setarea luminozitatii afisajului

Utilizati setarea pentru luminozitate pentru a ajusta nivelul de
contrast al afisajului.

Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
Selectati Mai multe setari.
Selectati Luminozitate ecran.

Selectati nivelul de luminozitate dorit, nivelul 1 fiind cel mai
intunecat, iar 5 cel mai luminos.

5. Selectati Inchidere.

o nh =

Setarea luminozitatii tastaturii

Utilizati setarea pentru luminozitate pentru a ajusta nivelul de
contrast al tastelor fizice de pe margine.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
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2. Selectati Mai multe setari.

3. Selectati Luminozitate tastatura.

4. Selectati nivelul de luminozitate dorit, nivelul 1 fiind cel mai
intunecat, iar 5 cel mai luminos.
Setati la 0 pentru a opri iluminarea tastaturii.

5. Selectati Inchidere.

Utilizarea gazului proaspat
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Utilizati Utilizarea de gaz proaspat pentru a vizualiza volumele de
02, aer, N20, si agenti folosite pentru cele mai recente trei cazuri.
» Datele indica doar gazele disponibile in sistem.

» Datele despre agent indica ultimii trei agenti utilizati.

1. Selectati Configurare sistem - Utilizarea de gaz proaspat.

2. Selectati Timp de pornire Caz pentru a selecta cazul
pacientului pe care vreti sa il vedeti.

3. Selectati inchidere.
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Configurarea alarmelor

3-20

Nota

Utilizati meniul Configurare alarma pentru a seta si a ajusta limitele
de alarma, volumul alarmei si alte setéri ale alarmei, precum si
pentru a vizualiza istoricul alarmelor. Meniul Configurare alarma
contine submeniurile Limite primare, Mai multe limite, Istoric
alarme si Configu- rare.

Setarea Semnale sonore privind scurgerile 1a Oprit anuleaza
alarmele audio pentru scurgerile minore. Semnale sonore privind
scurgerile este setata automat la Pornit si nu poate fi modificata
atunci cand fie limitele de alarma pentru Low MV (MV scazut) sunt
oprite, fie Alarme MV/TV este setata la Oprit.

Selectarea Schimbare la setari implicite incarca setarile implicite
asa cum au fost ele configurate de catre super-utilizator sau setarile
din fabrica in cazul in care nu au fost introduse setari de super-
utilizator.

Setarea alarmelor pentru ventilatia manuala

Nota

Nota

Nota

Urmatoarele alarme pot fi oprite pentru a reduce declansarea
deranjanta a alarmelor in timpul ventilatiei manuale, daca acest lucru
este adecvat din punct de vedere clinic:

« Alarme CO2
* Alarma apn. vol
« Alarme MV/TV

Optiunea selectabila Alarma apn. vol nu va fi vizibila, decat daca
este activata in modul Super Utilizator.

Alarme CO2 si Alarma apn. vol poate fi inchise numai cand se afla
in modul de ventilatie manuala.

Dupa inceperea ventilatiei mecanice prin punerea comutatorului
balon/ventilator pe pozitia ventilator, alarmele vor fi setate pe Pornit.

Folositi meniul Configurare alarma pentru a seta Alarme CO2,
Alarma apn. vol si Alarme MV/TV pe Oprit, daca acest lucru este
adecvat din punct de vedere clinic.

Folositi meniul Alarme Por/Opr pentru a seta limitele Alarme CO2 si
Alarme MV/TV in timpul ventilatiei manuale, daca acest lucru este
adecvat din punct de vedere clinic.

Instructiunile pentru a seta Alarme CO2, Alarma apn. vol si Alarme
MV/TV se gasesc in "Setarea alarmelor pentru CO2", "Setarea
alarmei pentru apneea de volum" si "Setarea alarmelor MV/TV".

Daca alarmele de apnee se declanseaza frecvent din cauza
volumului curent mic, se poate activa filtrarea alarmelor de apnee in
modul Super Utilizator. Filtrarea alarmelor de apnee utilizeaza

2076152-RO



3 Functionare

respiratiile CO2 pentru a filtra alarmele volum/apnee cand atunci
cand Greutate pacient este setatd la minimum. ‘Apnee conditionata
de volum opritd’ apare in campul pentru mesaje atunci cand sunt
indeplinite conditiile stabilite de filtrul pentru alarma de apnee.

Setarea alarmelor pentru CO2

Utilizati setarea CO2 Alarms (Alarme CO2) pentru a opri alarma CO2
‘Apnee’, alarmele ‘EtCO2 scazut’, ‘EtCO2 ridicat’ si ‘FiCO2 ridicat.
Calcea sodata este OK?’ in timpul ventilatiei manuale.

Informatiile CO2 sunt obtinute din modulul de analiza a gazelor
instalat in locasul modulul sistemului de anestezie. Setarea
alarmelor CO2 nu are efect daca nu exista un modul de analiza a
gazelor in sistemul de anestezie.

1. Selectati Configurare alarma.

2. Pentru a opri alarmele pentru CO2, setatiAlarme CO2 pe Oprit.
Mesajul ‘Alarme CO2 oprite’ apare in cdmpul pentru mesaje
generale.

Informatiile numerice privind diagrama limitei alarmei de CO2 se
afiseaza sub forma simbolului de alarma oprita pe durata unui
caz.

Alarmele raman dezactivate pana cand comutatorul Bag/Vent
(balon/ventilator) este setat la ventilator, cazul este incheiat sau
pana cand Alarme CO2 este setata la Pornit.

3. Pentru a porni alarmele pentru CO2, setati Alarme CO2 |la
Pornit.

4. Selectati Inchidere.

Setarea alarmei pentru apneea de volum
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Nota

Utilizati setarea Alarma apn. vol pentru a opri alarma pentru apneea
de volum in timpul ventilatiei manuale. Alarma pentru apneea de
volum ramane dezactivata pana cand comutatorul Bag/Vent (Balon/
ventilator) este setat la ventilator sau pana cand Alarma apn. vol
este setata la Pornit.

Alarma apn. vol nu apare in meniul Configurare alarma atunci
cand Selectare apnee conditionata de volum a fost dezactivata de
super utilizator. Consultati capitolul "Modul super-utilizator" pentru
mai multe informatii.

1. Selectati Configurare alarma.

2. Pentru a opri alarmele de apnee de volum, setati Alarma apn.
vol la Oprit.
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‘Apnee conditionata de volum opritd’ apare in campul pentru
mesaje generale.

» Daca este initiata ventilatia mecanica, alarmele pentru
apneea de volum sunt active.

+ Daca ventilatia manuala este repornita, este afisata o
fereastra pop-up de confirmare pentru a reveni la setarea
Oprit.

3. Pentru a porni alarmele de apnee de volum, setati Alarma apn.
vol la Pornit.

4. Selectati inchidere.

Setarea alarmelor MV/TV

Utilizati setarea Alarme MV/TV pentru a opri alarmele MV si TV.

Setarile efectuate in timpul ventilatiei manuale nu sunt pastrate
atunci cand incepe ventilatia mecanica. Setarile efectuate in timpul
ventilatiei mecanice nu sunt pastrate atunci cdnd incepe ventilatia
manuala.

De exemplu, daca Alarme MV/TV se seteaza la Oprit in timpul
ventilatiei manuale, alarmele raman oprite pana cand comutatorul
Bag/Vent (Balon/Ventilatie) este setat la ventilator sau pana cand
Alarme MV/TV se seteaza la Pornit.

De exemplu, daca se seteaza Alarme MV/TV la Oprit) in timpul
ventilatiei mecanice, alarmele ramén oprite atunci cand incepe
ventilatia manuala.

1. Selectati Configurare alarma.

2. Pentru a opri alarmele pentru volum, setati Alarme MV/TV la
Oprit.
‘Alarme MV/TV oprite ’ apare in cdmpul pentru mesaje generale.

Informatiile numerice pentru diagrama limitelor alarmei de volum
se afiseaza sub forma simbolului de alarma oprita pe durata
unui caz.

3. Pentru a porni alarmele de volum, setati Alarme MV/TV la
Pornit.

4. Selectati Inchidere.

Setarea limitelor de alarma

AVERTISMENT  Nu setati limitele de alarma la valori extreme. Setarea
limitelor la valori extreme poate face alarma inutila.
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1. Selectati Configurare alarma.
2. Dinfilele Limite primare si Mai multe limite, selectati limita de
alarma si efectuati modificarea.

3. Apasati tasta Home, atingeti zona diagramei de pe ecran sau
selectati Inchidere pentru a inchide meniul.

Vizualizarea istoricului alarmelor

Utilizati fila Istoric alarme pentru a vedea lista ultimelor 12 alarme
de prioritate ridicata si medie care au survenit de la inceputul
cazului. Istoricul alarmelor se sterge la inceputul unui caz nou.

1. Selectati Configurare alarma.
2. Selectati fila Istoric alarme.

Lista alarmelor apare in fereastra.
3. Selectati Inchidere.

Setarea volumului alarmei

AVERTISMENT

Setati volumul alarmei suficient de ridicat, astfel incat sa
se auda peste zgomotul inconjurator. Daca volumul nu
este suficient de ridicat, utilizatorul ar putea sa nu auda
alarma.

1. Selectati Configurare alarma.
2. Selectati fila Configu- rare.
3. Setati Volum alarma la valoarea dorita.

Intervalul de volum al alarmei este intre 1 si 5.
4. Selectati Inchidere.

Setarea intarzierii in caz de apnee
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Utilizati setarea Intarziere apnee, pentru a seta intarzierea dorita in
caz de apnee. Perioada de apnee este durata de timp care poate
trece fara ca sistemul sa detecteze o respiratie masurata inainte de
declansarea alarmei.

1. Selectati Configurare alarma.
2. Selectati fila Configu- rare.
3. Setati Intarziere apnee la valoarea de timp dorité.
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3-24

* Perioada de apnee este intre 10 - 30 de secunde.

+  Setarile perioadei de apnee se realizeaza in trepte de 1
secunda.

4. Selectati Inchidere.

Oprirea alarmelor audio pentru scurgeri

Nota

Utilizati setarea Semnale sonore privind scurgerile pentru a opri
alarmele audio pentru scurgeri minore.

1. Selectati Configurare alarma.
2. Selectati fila Configu- rare.
3. Setati Semnale sonore privind scurgerile 1a Oprit.

Alarmele audio pentru scurgeri minore sunt oprite.

4. Pentru a reporni alarmele audio, setati Semnale sonore privind
scurgerile la Pornit.

5. Selectati Inchidere.
Daca limitele de alarma pentru Low MV (MV scazut) sunt oprite sau

Alarme MV/TV este setata la Oprit, Semnale sonore privind
scurgerile este setata automat la Pornit si nu poate fi modificata.

Setarea limitei pentru MV automata

Limitele de alarme MV pot fi calculate automat pentru ventilarea
mecanica cand se afla Th modurile VCV sau PCV-VG si
compensarea de volum este activata. Utilizati setarea Limite auto
MV pentru a porni calcularea automata a limitelor alarmei pentru MV.

n cazul in care valoarea calculatd automat a limitei de alarma
inferioara sau superioara pentru volumul pe minut depaseste limita
admisa, este utilizata limita de alarma minima sau maxima.

1. Selectati Configurare alarma.

2. Selectati fila Configu- rare.

3. Setati Limite auto MV la Pornit.
Limitele de alarma pentru MV continua sa fie calculate automat
pana cand Limite auto MV este setata la Oprit sau pana cand
o limita de alarm& MV este ajustatda manual Tn timpul ventilatiei

mecanice. Limitele de alarma pentru MV sunt calculate in mod
automat pe baza setérilor TV si RR.

4. Selectati inchidere.
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Setarea la limitele implicite

2076152-RO

Utilizati Schimbare la setari implicite pentru a seta limitele de
alarma la valorile setate de super-utilizator.

oD~

Selectati Configurare alarma.

Selectati fila Configu- rare.

Selectati Schimbare la setari implicite.
Selectati Inchidere.
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Next Page (Pagina urmatoare)

Selectati Pagina urmatoare pentru a modifica aspectul ecranului.
Sunt disponibile un aspect predefinit al ecranului si patru aspecte
configurabile. Se afiseaza un mesaj general indicand numarul paginii
aspectului de ecran respectiv.

Consultati capitolul "Modul super-utilizator" pentru informatii
referitoare la setarea aspectelor predefinite ale ecranului.

Nota Orice modificari facute ale modului de aranjare a ecranului sunt
inlocuite cu aspectul predefinit selectat al ecranului.
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Setarea trendurilor

2076152-RO

3 Functionare

Utilizati meniul Trenduri pentru a vizualiza trendurile pacientului si a
seta scala de timp. Exista trei vizualizari pentru trendurile pacientului:
masurata (numerica), setari si grafica. Informatiile despre trenduri
sunt salvate la fiecare 15 secunde pentru ultimele 24 de ore.

1. Selectati Trenduri.

2. Selectati vizualizarea dorita.

3. Selectati Derulare pentru a va deplasa in interiorul vizualizarii
trendului curent.

4. Selectati Scala de timp pentru a selecta scala dorita din meniul

derulant.

5. Selectati Pagina urmatoare pentru a vedea parametri
suplimentari.

6. Selectati inchidere.
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Spirometrie

Utilizati meniul Spirometrie pentru a:

»  configura un tip de bucla.

*  ajusta scara buclei.

* salva o bucla in memorie.

* accesa meniul Configurare bucle.
*  vizualiza o bucla salvata.

+ sterge o bucla salvata.

Exista trei tipuri de bucle de spirometrie: Presiune-Volum (Paw-Vol),
Debit-Volum (Flux-Vol) si Presiune-Debit (Paw-Flux). Buclele de
spirometrie apar in fereastra de spirometrie si pot fi configurate
pentru a se afisa pe diagrame cénd se separa ecranul.

1 4+

AB.98.039

Axa volum

Axa presiune

Bucla in timp real

Bucla de referinta (apare pe afisaj cu gri)

Poobd =

Figura 3-2 « Exemplu de bucla Paw-Vol

Setarea tipului de bucla

1. Selectati Spirometrie.
2. Selectati Tip de bucla si selectati bucla din lista verticala.
3. Selectati Inchidere.
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Setarea scalei graficului buclei

Utilizati meniul Scalare spirometrie pentru a seta scalele graficului
buclei de spirometrie. Setarile disponibile pentru volum, Paw
(presiunea n caile respiratorii) si axa graficului pentru debit depind
de tipul de pacient configurat, adult sau pediatric.

*  Auto regleaza automat volumul, Paw si axa debitului pentru
bucla pe baza valorilor respiratorii miniméa si maxima masurate,
indicate in diagrama.

. Corelate conecteaza reglarea volumului, Paw, cu axa debitului
de pe diagrama buclei. Modificarea uneia dintre scale implica
modificarea automata a celorlalte doua scale ramase, pe baza
scalei configurate.

* Indepen- dente permite modificarea axei din diagrama buclei
separat pentru volum, Paw si axa debitului.

1. Selectati Spirometrie - Configurare bucle.

2. Selectati Scalare spirometrie si setati tipul de scala din lista
verticala.

3. Selectati Inapoi pentru a vizualiza modificarile facute sau pentru
a accesa alte functii din meniul Spirometrie.

Setarea tipului pacientului si al senzorului

Tipul pacientului si al senzorului se refera la tipul de adaptor folosit
cu modulul de analiza a gazelor. Daca datele de spirometrie sunt
furnizate de catre modulul de analizé a gazelor, asigurati-va ca tipul
de senzor se potriveste cu tipul adaptorului pentru cai respiratorii
folosit. Sunt disponibile tipurile de pacient adult si pediatric.

AVERTISMENT  Asigurati-va ca tipul senzorului setat corespunde tipului
de adaptor pentru cai respiratorii aflat in uz. Daca tipul de
senzor nu este corect setat, informatiile afisate pot fi
imprecise.

1. Selectati Spirometrie - Configurare bucle.

2. Selectati Pacient si senzor si apoi selectati Adult sau Pedi in
functie de senzorul utilizat.

3. Selectati Inapoi pentru a vizualiza modificarile ficute sau pentru
a accesa alte functii din meniul Spirometrie.
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Setarea sursei de date

Utilizati Sursa date pentru a specifica sursa datelor de spirometrie.

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran - Mai multe
setari sau Spirometrie - Configurare bucle.

2. Selectati Sursa date.

3. Selectati Pacient pentru ca sursa datelor de spirometrie sa fie
modulul pentru caile respiratorii sau Vent pentru ca sursa
datelor de spirometrie sa fie ventilatorul.

Nota Cand se utilizeaza modulul pentru caile respiratorii Airway Gas
Option, numai optiunea Vent este disponibila pentru Sursa date.

Nota Daca nu este instalat un modul pentru caile respiratorii, toate setarile
vor reveni la Vent.

4. Selectati Inapoi pentru a vizualiza modificarile ficute sau pentru
a accesa alte functii din meniul Spirometrie.

Setarea tipului de volum de spirometrie

Volumul afisat pe ecranul divizat pentru spirometrie poate fi setat la
volum pe minut sau la volum curent.

1. Selectati Spirometrie - Configurare bucle.

2. Selectati Afisare MV sau TV si selectati MV sau TV din lista
verticala.
Setati TV pentru a afisa TVinsp si TVexp pe ecranul divizat
pentru spirometrie.

Setati MV pentru a afisa MVinsp si MVexp pe ecranul divizat
pentru spirometrie.

3. Selectati Inapoi pentru a vizualiza modificarile ficute sau pentru
a accesa alte functii din meniul Spirometrie.

Salvarea, vizualizarea si stergerea buclelor de spirometrie

Buclele de spirometrie pot fi salvate, vizualizate si sterse prin
intermediul meniului Spirometrie.

1. Selectati Spirometrie.

2. Pentru a salva o bucld in memorie, selectati Salvare bucla. In
memorie pot fi salvate pana la sase bucle.
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3. Pentru a vizualiza o bucla salvata, setati Afisare bucla ref. la
ora la care a fost salvata.

4. Pentru a sterge o bucla salvata, setati Stergere bucla ref. la ora
la care a fost salvata.

5. Selectati Inchidere.
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Proceduri

3-32

Nota

Nota

Utilizati meniul Proceduri pentru a pune pe pauza fluxul de gaz, a
incepe bypass-ul cardiac, pentru a efectua sau modifica setarile
pentru o procedura pentru capacitate vitala sau pentru a efectua sau
pentru a modifica setarile pentru o procedura de recirculare.

Capacitate Vitala apare in meniu daca este setata la Da de catre
super utilizator. Capacitate Vitala poate fi selectata numai n timpul
ventilatiei mecanice.

Ciclare apare in meniu daca este setata la Da de catre super
utilizator. Ciclare poate fi selectatd numai in timpul ventilatiei
mecanice.

intreruperea debitului de gaz

Bypass cardiac

Utilizati Pauza flux de gaze pentru a suspenda temporar fluxul de
gaz in timpul unui caz. Utilizarea Pauza flux de gaze in timpul in
care circuitul de respiratie este deconectat impiedica scurgerea
gazului Tn camera. Pauza flux de gaze este disponibil atat in timpul
ventilatiei mecanice, cat si al celei manuale.

1. Selectati Proceduri.
2. Selectati Pauza flux de gaze.

Durata de timp ramasa din perioada de intrerupere a fluxului de
gaz este afisata in fereastra.

Fluxul de gaz se opreste 1 minut si se reia automat dupa 1
minut.

Daca ventilatia mecanica este pornita, aceasta se opreste timp
de 1 minut si apoi se reia automat dupa 1 minut.

3. Reporniti fluxul de gaz in orice moment in timpul pauzei,
selectand Reinitializare flux gaz.

Exista doua tipuri de bypass cardiac. Bypass-ul cardiac cu ventilatie
manuala este standard. Bypass-ul cardiac cu VCV este optional.

Modul bypass cardiac cu ventilatie manualé anuleaza alarmele
pentru pacientii pe bypass cardiac atunci cand ventilatorul nu
ventileazd mecanic. Alarmele de volum, apnee, agent scazut, CO2 si
frecventa respiratorie sunt anulate. Alarmele sunt activate atunci
cand bypass-ul cardiac este oprit sau cand este pornita ventilatia
mecanica.

2076152-RO



2076152-RO

AVERTISMENT

Nota

3 Functionare

Sistemele cu optiunea de bypass cardiac cu VCV activata pot ventila
mecanic in modul VCV. Numai modul VCV este disponibil ca mod de
ventilare in timpul utilizarii bypass-ului cardiac cu VCV. Alarmele de
volum, apnee, agent scazut, CO2, Paw scazuta si frecventa
respiratorie sunt anulate. Alarmele sunt activate atunci cand bypass-
ul cardiac cu VCV este oprit sau cand este oprita ventilatia
mecanica.

Modurile bypass cardiac cu ventilatie manuala si de
bypass cardiac cu VCV trebuie utilizate atunci cand
pacientului i se administreaza oxigenare extra-corporala
prin intermediul unui aparat cord-pulmon. Aceste moduri
de ventilatie nu sunt concepute pentru a oferi niveluri
metabolice de ventilatie a pacientului.

Utilizarea modului de ventilatie manuala bypass
cardiac

1. Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia Bag
(Balon).

2. Selectati Proceduri.

3. Selectati Pornire Bypass Cardiac.
Mesajul ‘Bypass Cardiac’ apare pe diagrame si in campul
mesajelor generale atunci cand ventilatia manuala bypass
cardiac este activa.

4. Selectati Inchidere.

Utilizarea bypass-ului cardiac VCV

1. Demarare ventilatia mecanica in modul VCV.
2. Selectati Proceduri.
3. Selectati Pornire Bypass Cardiac.

PEEP este setat la 5 cmH20.

Setarile TV inferioare mai mici de 170 ml inaintea inceperii
bypass-ului cardiac ramén la TV configurata.

Setarile TV mai mari de 170 ml Tnaintea Tnceperii bypass-ului
cardiac se schimba la 170 ml.

Mesajul ‘Bypass Cardiac VCV’ apare pe diagrame si Tn campul
mesajelor generale atunci cand VCV bypass cardiac este activa.

Setarile PEEP si TV pot fi modificate dupa introducerea modului de
bypass cardiac.

4. Selectati Inchidere.
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Capacitatea vitala

Utilizati procedura Vital Capacity (capacitate vitala) pentru a furniza o
respiratie de presiune pentru o durata setata de timp. Procedura
Vital Capacity (Capacitate vitala) ofera un mod simplu de furnizare a
unei respiratii de presiune in timpul ventilatiei mecanice fara a
efectua modificari multiple ale setarilor ventilatorului. Setarea PEEP
la iegire ofera un mod de a modifica automat setarea pentru PEEP
de ventilatie la finalul procedurii Vital Capacity (Capacitate vitala).

Setarile Presiune de sustinere, Timp de sustinere si PEEP la
iesire pot fi presetate de super utilizator. Aceste setari pot fi
modificate de utilizator Tnainte de inceperea procedurii.

Nota PEEP la iesire apare daca este setata la Da de catre super
utilizator.

Utilizarea capacitatii vitale

1. Selectati Proceduri.
2. Selectati Pornire Capaci- tate Vitala.

Este furnizata o respiratie controlata in presiune la presiunea
setata.

Presiunea este mentinuta pentru durata setata.
PEEP este setata la PEEP la iegire.

3. Selectati in orice moment Oprire Capaci- tate Vitala pentru a
opri procedura.

4. Selectati Inchidere.

Nota Daca procedura este oprita Tnainte de incheiere, setarea PEEP la
iesire nu este utilizata.

Modificarea setarilor pentru capacitatea vitala

1. Selectati Proceduri.
2. Selectati setarea pentru modificat si efectuati modificarea.

+  Setati Presiune de sustinere la o valoare intre 20 si 60

cmH20.

+ Setati Timp de sustinere la o valoare intre 10 si 40 de
secunde.

»  Setati PEEP la iesire la Off (Oprit) sau la o valoare intre 4
si 30 cmH20.

3. Selectati Pornire Capaci- tate Vitala.
4. Selectati Inchidere.
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Recircularea
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Nota

3 Functionare

Utilizati procedura Cycling (ciclica) pentru a administra respiratii sub
presiune printr-o serie de etape de ventilatie. Procedura Cycling
(ciclica) ofera un mod flexibil de a livra respiratii sub presiune in
timpul unei ventilatii fara a efectua multiple modificari ale setarilor
ventilatorului. Sunt disponibile pana la sapte etape presetate cu
respiratii multiple.

Fiecare procedura are predefinite etape si setari pentru ventilatie
care pot fi presetate de catre super-utilizator. Setarile pentru
ventilatie ale fiecarei etape pot fi modificate de utilizator Thainte de
inceperea unei proceduri.

Tn burduful respirator se afla o cantitate limitats de gaz. Tn timpul
procedurii ciclice, niciun fel de gaz suplimentar nu patrunde in
burduful respirator. Mariti debitul de gaz proaspat pentru a preveni
strangerea burdufului respirator.

Utilizarea ciclarii

Selectati Proceduri.

Selectati Ciclare.

Selectati Procedura pentru a fi efectuata.
Selectati Pornire Ciclare.

Ao bh =

Procedura incepe.

Evolutia procedurii este indicata in fereastra procedurii.
5. Opriti procedura in orice moment selectand Oprire Ciclare.
6. Selectati Inchidere.

Modificarea setarilor pentru recirculare

Selectati Proceduri.

Selectati Ciclare.

Selectati Procedura pentru a fi efectuata.
Selectati Ajustare setari.

Ao bh =

Este selectata prima setare pentru Step 1 (Etapa 1) din
fereastra procedurii.

5. Apasati butonul ComWheel pentru a intra in fereastra de
ajustare.

6. Apasati butonul ComWheel pentru a naviga in interiorul ferestrei
de ajustare si a schimba o valoare.

7. Selectati Pornire Ciclare.
8. Selectati Inchidere.
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Functia cronometru

Utilizati Pornire ca functie de cronometru. Cand este selectata
aceasta optiune, se va afisa un cronometru care numara incepand
de la zero.

Utilizarea cronometrului

1. Selectati Pornire pentru a porni cronometrul.

2. Selectati Oprire pentru a pune pe pauza sau a opri cronometrul.
Daca se selecteaza Pornire, cronometrul Tsi va relua
functionarea.

Daca se selecteazad Pornire si se mentine mai mult de 1
secunda, cronometrul va reveni la zero.
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ecoFLOW

1. Agent
2. Cost agent

3. Debit de agent

4. Marcaj de debit de

FiO2
5. Debit de FiO2

6. O2 total

N20O total
N2 total
Flotor de debit

2076152-RO

3 Functionare

Aceasta caracteristica ofera vizualizarea unui ecran divizat pe care
este afisat debitul minim aproximativ de O2 necesar pentru
mentinerea unei concentratii presetate de O2 pentru inspir. De
asemenea, este afisat agentul aproximativ utilizat pe ora si costul.

Functia ecoFlow este disponibila numai cand este instalat un modul
pentru caile respiratorii si sistemul administreaza ventilatie

mecanica.
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Afiseaza informatii privind costul si debitul Agent.

Costul debitului curent de agent. Aceasta valoare este determinata de debitul de agent
inmultit cu costul agentului setat in modul super-utilizator.

Valoarea masurata a debitului de agent lichid din vaporizator. Debitul de agent poate
avea un raspuns intarziat. De exemplu: 1zo.

Reprezentarea grafica pe tubul de debit a valorii debitului de FiO2. Acest marcaj poate fi
eliminat prin dezactivarea sa in modul super-utilizator.

Debitul minim de O2 necesar pentru a mentine debitul de O2 setat pentru inspir. Acest
element poate fi dezactivat in modul super-utilizator. De exemplu: Debit de Fi25 O2.

02 total este egal cu debitul setat de O2. Daca gazul de echilibrare este N20, acesta
este egal cu debitul setat de O2. Daca gazul de echilibrare este aerul, acesta este egal
cu debitul setat de O2 +21% din debitul de aer.

N20 total este egal cu debitul setat de N20O.
N2 total este egal cu N2 din debitul de aer.

inélt,imea la care ajunge acesta reprezinta debitul total de gaz proaspat furnizat sistemului
de respiratie.
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10. Total Flow (Debit Arata informatii despre Flux Total.
total)

Figura 3-3 « Caracteristica ecoFLOW

Utilizarea ecoFlow

1. Selectati Configurare sistem - Configurare ecran.
2. Selectati fila Afisare.

3. Selectati Ecran divizat si selectati ecoFLOW din meniul
vertical.

4. Selectati Inchidere.
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3 Functionare

lesire auxiliara comuna de gaz

AVERTISMENT

Utilizarea ACGO

2076152-RO

Utilizati comutatorul optional pentru iesirea auxiliard comuna de gaz
(ACGO) pentru a directiona fluxul de gaz proaspat prin racordul
ACGO din partea frontala a sistemului. ACGO poate fi folosita pentru
a furniza gaz proaspat unui circuit de respiratie auxiliar manual.
Gazul proaspat administrat prin racordul ACGO poate contine O2,
aer, N20 si agent anestezic, in functie de setarile utilizatorului.

Ventilatia mecanica nu este disponibild cand se foloseste un circuit
de respiratie auxiliar manual cu gaz proaspat din ACGO.
Comutatorul Balon/Ventilator, supapa APL si dispozitivul de
absorbtie CO2 nu fac parte din circuitul extern. Monitorizarea
volumului nu este disponibila.

Monitorizarea O2 din gazul proaspat este disponibila atunci cand
este selectatda ACGO, daca sistemul are optiunea modul pentru caile
respiratorii. Sistemele cu optiunea modul pentru caile respiratorii
afiseaza valoarea O2 din circuitul pacientului obtinuta din modulul
pentru caile respiratorii.

Concentratia de O2 din gazul proaspat administrat este calculata si
afisata pe baza setarilor de control al debitului de gaz proaspat.

Comutatorul Balon/Ventilator si supapa APL nu
controleazad ACGO sau orice alt circuit de respiratie
conectat la ACGO. Nu utilizati aceste comenzi cand
folositi un circuit de respiratie cu gaz proaspat din ACGO.
Se poate produce ranirea pacientului.

Monitorizarea volumului nu este disponibila prin
intermediul sistemului in cazul utilizarii racordului ACGO,
dar monitorizarea presiunii este disponibila. Monitorizati
pacientul utilizand alte metode.

A nu se folosi un ventilator extern cu ACGO. Nu folositi
ACGO pentru actionarea ventilatoarelor externe sau
pentru ventilatia cu jet.

Presiunea maxima la ACGO poate fi de pana la 12,25
kPa (1,78 psi). Utilizati un circuit de respiratie cu
dispozitiv de limitare a presiunii pentru a limita presiunea
la racordul de conectare a pacientului, in timpul
functionarii normale sau cu o singura defectiune, la mai
putin de 12,25 kPa (125 cmH20) sau la presiunea
maxima ceruta de standardele locale.

1. Deschideti capacul comutatorului ACGO.
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‘D

.
- —

AC.24.288

B T——
2. Setati comutatorul ACGO in pozitia ACGO.

Gazul proaspat curge prin racordul ACGO.
Concentratia de oxigen din gazul proaspat este afisata pe ecran,
daca sistemul are optiunea modul pentru caile respiratorii.

3. Configurati limitele de alarma la setarile adecvate din punct de
vedere clinic.

4. Pentru a opri curgerea de gaz proaspat prin racordul ACGO,
puneti comutatorul ACGO in pozitia circuit inchis (circular).

AVERTISMENT  Concentratia afisata pentru oxigenul din gazul proaspat
poate sa nu reflecte FiO2 in timpul respiratiei spontane
sau Tn circuitele de reinhalare. Utilizati un monitor de O2
extern daca se foloseste un circuit de reinhalare pe
ACGO.
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02 auxiliar+aer

3 Functionare

Utilizati comutatorul pentru O2 auxiliar+aer optional (Aux O2+Air)
pentru a directiona O2 si aer prin iesirea Aux O2+Air din partea
frontala a sistemului. Niciun agent anestezic nu este administrat prin
iesirea Aux O2+Air. Cand comutatorul este setat pe pozitia iesirea
Aux O2+Air in timpul unui caz, indicatorul iesirii este aprins, iar fluxul
de N20 este oprit in mod automat.

lesirea Aux O2+Air furnizeaza O2 100% sau un amestec de O2 si
aer. Gazul furnizat implicit este 100% O2. Prin selectarea tastei
rapide O2+Aer, se activeaza furnizarea de O2 si aer. Reglati separat
02 si aerul, folosind butoanele de comanda a debitului.

Utilizarea O2 auxiliar + aer

2076152-RO

1. Puneti comutatorul Aux O2+Air (O2 auxiliar+aer) in pozitia Aux
O2+Air.

S ¥ .
- | \0
e . O

2. Selectati fie 100% 02, fie O2+Aer de pe ecran. Pentru informatii
suplimentare, consultati "Afisajul Aux O2+Air".

3. Reglati separat O2 si aerul, folosind butoanele de comanda a
debitului.

4. Puneti comutatorul in pozitia de circuit inchis pentru a opri
debitul de gaz proaspat prin iesirea Aux O2+Air.

EOE

AC.24.295
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4 Verificare preoperativa

Tn acest Operatiuni zilnice inainte de primul pacient. . ... ........ 4-2
capitol Tnainte de fiecare pacient. . . . ..., 4-4

2076152-RO 4-1



Carestation™ 620/650/650c (A1)

Operatiuni zilnice inainte de primul pacient

4-2

O

O oOo0Oaod

Verificati daca echipamentul de urgenta necesar este
disponibil si in stare buna.

Verificati daca echipamentul nu este deteriorat si daca
componentele sunt corect atasate.

Verificati daca tevile de alimentare cu gaz sunt conectate in
mod corespunzator. In cazul echiparii cu butelii, verificati c&
exista o capacitate de rezerva suficienta si ca robinetul buteliei
este inchis.

Conectati sistemul de evacuare si verificati functionarea.

Verificati instalarea vaporizatorului:

+ Asigurati-va ca partea superioara a fiecarui vaporizator
este orizontala (nu este inclinata).
»  Asigurati-va ca fiecare vaporizator este blocat si nu poate

fi Indepartat.
» Asigurati-va ca alarmele si indicatoarele functioneaza

corect (Vaporizator Tec™ 6 Plus).

+ Asigurati-va ca nu pot fi pornite mai multe vaporizatoare
in acelasi timp.

» Asigurati-va ca toate vaporizatoarele sunt umplute
adecvat.

Verificati daca circuitul de respiratie si balonul sunt conectate
corect, nu sunt deteriorate si exista suficient absorbant in
recipientul sistemului de respiratie.

Porniti sistemul.
Efectuati un Test complet din meniul Verificare.

Verificati daca este disponibila o rezerva adecvata de
alimentare cu O2.

Verificati daca ventilatorul functioneaza corect:

+  Conectati un plaman de test la conexiunea circuitului de

respiratie al pacientului.
»  Setati ventilatorul in modul VCV si setarile TV la 400 ml,

RRla 12, l.E la 1:2, Tpause la Off (oprit) si Pmax la 40

cmH20.
* Reglati debitul de gaz la setérile minime.
* Incepeti un caz.
+  Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia

Vent (Ventilator).
*  Umpleti burduful cu O2 de evacuare.
» \Verificati daca ventilatia mecanica porneste. Verificati

daca burduful se umfla si se dezumfla. Verificati daca
afisajul arata datele corecte despre ventilator. Verificati
daca nu sunt alarme neadecvate.

Scoateti cablul de alimentare din priza si verificati daca
ventilatia mecanicé continua in timp ce sistemul functioneaza
cu alimentare de la baterie. Dupa terminarea verificarii,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica. Indicatorul
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4 Verificare preoperativa

de retea se aprinde cand alimentarea de la retea este
conectata.

]  Setati comenzile si limitele de alarma corecte pentru caz.
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inainte de fiecare pacient

4-4

Nota

Aceasta verificare nu trebuie efectuata Tnaintea primului caz al zilei,
daca s-a efectuat lista de verificare "Operatiuni zilnice inainte de
primul pacient".

0 Verificati daca echipamentul de urgenta necesar este
disponibil si in stare buna.

] Verificati instalarea vaporizatorului:

Asigurati-va ca partea superioara a fiecarui vaporizator
este orizontala (nu este inclinata).

Asigurati-va ca fiecare vaporizator este blocat si nu poate
fi Indepartat.

Asigurati-va ca alarmele si indicatorii functioneaza corect

(Vaporizator Tec 6 Plus).

Asigurati-va ca nu pot fi pornite mai multe vaporizatoare
in acelasi timp.

Asigurati-va ca toate vaporizatoarele sunt umplute
adecvat.

] Verificati daca este disponibila o alimentare de rezerva cu O2.

] Verificati daca circuitul de respiratie este conectat corect, nu
este deteriorat si exista suficient absorbant in recipientul
sistemului de respiratie.

[] Selectati Verificare si efectuati un test Scurgere circuit.

] Verificati daca ventilatorul functioneaza corect:

Conectati un plaman de test la conexiunea circuitului de
respiratie al pacientului.

Setati ventilatorul in modul VCV si setarile TV la 400 ml,
RRla 12, l.E la 1:2, Tpause la Off (Oprit) si Pmax la 40

cmH20.

Reglati debitul de gaz la setérile minime.

Incepeti un caz.

Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia

Vent (Ventilator).
Umpleti burduful cu O2 de evacuare.
Verificati daca ventilatia mecanica porneste. Verificati

daca burduful se umfla si se dezumfla. Verificati daca
afisajul arata datele corecte despre ventilator. Verificati

daca nu sunt alarme neadecvate.
Asigurati-va ca alarmele functioneaza. Consultati "Teste

ale alarmelor".

]  Setati comenzile si limitele de alarma corecte pentru caz.
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Instalarea vaporizatorului

AVERTISMENT Folositi numai vaporizatoare Tec™ 6 Plus sau mai
recente din seria Selectatec™.

* Nu folositi un vaporizator care se ridica de pe colector
cand maneta de blocare este in pozitia inchisa.

* Nu folositi acest sistem de anestezie daca puteti porni
mai multe vaporizatoare in acelasi timp.

* Vaporizatoarele electronice cu cabluri de alimentare nu
se vor alinia corect decat in cazul in care cablul de
alimentare trece prin canalul de la baza vaporizatorului.

Verificarea instalarii vaporizatorului

1. Asigurati-va ca partea superioara a vaporizatorului este
orizontala (nu este inclinata). Daca vaporizatorul este inclinat,
scoateti vaporizatorul si reinstalati-I.

2. Puneti maneta de blocare a fiecarui vaporizator in pozitia
inchisa.

3. Incercati sa ridicati fiecare vaporizator drept deasupra
distribuitorului, avand grija sa nu sa il trageti inainte. Nu rotiti
vaporizatorul pe distribuitor.

4. Daca un vaporizator se ridica de pe distribuitor, instalati-I din
nou si repetati pasii 1, 2 si 3. Daca vaporizatorul se ridica a
doua oara, nu utilizati sistemul.

5. Pentru un vaporizator Tec 6 Plus:

»  Asigurati-va ca vaporizatorul este conectat la o priza
electrica.

Nota Daca vaporizatorul nu este conectat la o priza electrica si
stecarul nu intra prin deschiderea din cadru, deconectati cablul
de alimentare de la vaporizator. Treceti capatul dinspre
vaporizator al cablului de alimentare prin deschiderea din partea
din spate a sistemului. Conectati cablul de alimentare la
vaporizator. Treceti cablul de alimentare prin canalul de pe
fundul vaporizatorului. Montati vaporizatorul pe distribuitor si
repetati pasii 1, 2 si 3.

+  Tineti apasat butonul Alarma sonora fara sunet (Pauza
audio) timp de minim 4 secunde.

» Asigurati-va ca toate indicatoarele pornesc si ca difuzorul
alarmei porneste.

»  Eliberati butonul de Alarma sonora fara sunet (Pauza
audio).
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5 Testele preoperatorii

Nu continuati pAna cand indicatorul de functionare nu
porneste. Comanda concentratiei nu se va activa daca
indicatorul de functionare este oprit.

6. Tncerca’gi sa porniti mai multe vaporizatoare in acelasi timp:

Testati fiecare combinatie posibila.
Daca mai multe vaporizatoare pornesc in acelasi timp,

scoateti vaporizatoarele, instalati-le din nou si repetati
testul.
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Calibrarea debitului si a presiunii

5-4

Nota

Calibrati senzorii de debit prin deschiderea circuitul de respiratie.
Instructiunile pe ecran sunt disponibile prin Verificare sau
Configurare sistem - Calibrare - Flux si presiune.

3.

Trageti in jos maneta ridicatorului recipientului si scoateti
recipientul de absorbant.

Deschideti usita sistemului de respiratie. Apasati butonul de
eliberare pentru a debloca sistemul de respiratie.

Coboréti sistemul de respiratie si selectati Confirmare.

Sistemul de respiratie trebuie sa fie deconectat complet de la sistem
(rotit complet in jos) pentru a se realiza o calibrare precisa.

4.

5.
6.
7

Ridicati si reatasati sistemul de respiratie.
Inchideti usita sistemului de respiratie.
Asezati recipientul pe baza recipientului.

Trageti maneta ridicatorului recipientului pentru a bloca
recipientul in sistemul de respiratie.
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Compensarea compliantei circuitului

2076152-RO

AVERTISMENT

Ventilatorul regleaza distribuirea si monitorizarea gazului pentru a
compensa complianta circuitului pacientului daca:

+  Optiunea Complianta circuit este setata la Pornit din Super
Utilizator - Configurare sistem - Setari ventilator.

»  Verificare este efectuata dupa pornirea sistemului.

Complianta circuitului este masurata dupa testul Scurgere
vaporizor in timpul Verificare - Test complet sau cand verificarea
Scurgere vent. este efectuata ca test separat. Complianta circuit
trebuie sa fie setata de catre super-utilizator pentru ca functia de
compensare a compliantei circuitului sa fie activa. Consultati
capitolul "Modul super-utilizator" pentru informatii referitoare la
setarea compliantei circuitului.

In modurile de volum, compensarea compliantei circuitului mareste
volumul livrat in portul inspirator, tindnd cont de valoarea compliantei
circuitului. In toate modurile, compensarea compliantei circuitului
ajusteaza masuratorile de volum. Compensarea compliantei
circuitului ofera o precizie uniforma a ventilarii in circuitul pentru
pacient.

Circuitele de respiratie si componentele circuitului de respiratie sunt
disponibile in multe configuratii diferite, de la mai multi furnizori.
Caracteristicile circuitelor de respiratie, cum ar fi materialele,
lungimea tubului, diametrul tubului si configuratia componentelor din
interiorul circuitului de respiratie pot cauza pericole pentru pacient,
ca urmare a scurgerilor crescute, a rezistentei addugate sau a
compliantei modificate a circuitului. Se recomanda sa se efectueze
un test inainte de utilizarea la fiecare pacient.

Efectuati un test Test complet sau un test individual
Scurgere vent. dupa schimbarea tipului de tub pentru
pacient. Schimbarea circuitului de respiratie al pacientului
dupa incheierea unui test Test complet sau a unui test
individual Scurgere vent. afecteaza masuratorile de volum
in toate modurile.

5-5



Carestation™ 620/650/650c (A1)

Meniu Verificare

Meniul Verificare apare pe afisaj dupa pornirea sistemului. Pentru a
accesa meniul Verificare intre cazuri, selectati Verificare.
Instructiunile etapa cu etapa apar in meniul Verificare in timpul
testelor. Utilizati meniul Verificare pentru:

» A efectua o Test complet.

* A efectua oricare din verificarile individuale.
*  Avizualiza Jurnal test.

 Afincepe un caz.

5-6 2076152-RO



Test complet
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Nota

Nota

Nota

5 Testele preoperatorii

Test complet sau testele individuale trebuie sa fie efectuate cel
putin o datéa la 24 de ore.

Efectuati Test complet |a inceputul fiecarei zile. Testele complete
ruleaza automat, iar culoarea indicatorului testului se schimba la
terminarea testului sau cand este necesara interventia utilizatorului.

Efectuati un Test complet la schimbarea oricarei componente a
sistemului (sistemul de respiratie, vaporizatoare, racorduri intrare
conducta).

Test complet efectueaza testele urmatoare: Scurgere ventilator,
Scurgere vaporizor, Controale gaze si Scurgere circuit. Cand
unul dintre teste este incheiat, incepe testul urmator.

1. Din meniul Verificare, selectatiTest complet si urmati
instructiunile.

2. Daca testul esueaza, urmati instructiunile pentru a efectua o
reverificare sau a accepta rezultatele.

3. nainte de afisarea rezultatelor testului, se afiseaza urmatoarea
lista de verificari, pentru confirmare:

+  ‘Verificati daca purjarea O2 functioneaza corect.’

»  ‘Conectati un monitor de gaze respiratorii la circuitul de
pacient.’

+  ‘Verificati daca setérile de monitorizare pacient sunt
corecte.’

+  ‘Verificati daca Ventilatia de Backup este disponibila si
functionala.’

»  ‘Verificati daca sistemul de aspiratie pacient este conectat
corect.’

«  ‘Verificati presiunea alimentarii de Backup cu 02

4. Cand Test complet se termina, incepeti un caz.

Asigurati-va ca este disponibila si functionald o metoda de ventilatie
de rezerva (neintegrata in sistem). De exemplu, un dispozitiv de
respiratie cu balon si masca.

Solicitati unui reprezentant de service calificat sa adauge elemente
pe lista de verificari. Patru elemente pot fi adaugate pe lista de
verificari pentru a se potrivi cu procedurile unice ale unitatii
spitalicesti.

In caz de urgenta pentru pacient, Test complet poate fi omis
selectand Pornire Caz si apoi selectand Ignorare test. Se afiseaza
mesajul general V& rugam sa efectuati verificarea, daca un Test
complet sau toate testele individuale nu se termina cu rezultate
acceptabile in 24 de ore. Mesajele Verificarea nu a reusgit. si
Verificarea bypass va fi inregistrata in jurnalul de sistem. vor fi
afisate in meniul Verificare cand verificarea este omisa.
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Nota

Nota

Mesajul general Repetati verifi- carea controale- lor de gaze este
afisat, daca N20O este reconectat la sistem dupa ce Test complet a
fost efectuat faré ca N20 sa fie conectat. Efectuati un test Controale
gaze pentru a elimina mesajul.

Debitul de esantionare la modulul pentru caile respiratorii este
intrerupt n timpul verificarii, cand in sistem se instaleaza un modul
pentru caile respiratorii. Daca modulul pentru caile respiratorii este
instalat pe un monitor extern situat in afara sistemului, deconectati
linia de prelevare a gazului de la circuitul pacientului si inchideti
portul de esantionare nainte de a efectua verificarea.

Scurgeri la ventilator

Testul Scurgere ventilator verifica ventilatorul, burduful, sursele de
alimentare cu gaz si circuitul de respiratie pentru scurgeri in modul
de ventilatie mecanica.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran. Cand
testul este reusit, incepe urmatorul test.

Scurgeri la vaporizator

Testul Scurgere vaporizor verifica daca exista scurgeri la
vaporizatoare. De asemenea, in timpul acestui test se masoara
complianta circuitului pacientului.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran. Cand
testul este reusit, incepe urmatorul test.

Comenzile pentru gaz

AVERTISMENT

Testul Controale gaze verificad supapele de control al debitului si
debitele de gaz.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran. Cand
testul este reusit, incepe urmatorul test.

Sistemul Link-25 nu poate inlocui un monitor de O2. Este
posibil ca o concentratie suficientd de O2 in gazul
proaspat sa nu poata preveni amestecurile hipoxice din
circuitul de respiratie.

Protoxidul de azot (N20), daca este disponibil, circula
prin sistem in timpul acestui test. Folositi o procedura
sigura si aprobata pentru a colecta si elimina N20O.

2076152-RO



5 Testele preoperatorii

* Amestecurile incorecte de gaz pot provoca vatamarea
pacientului. Daca sistemul Link-25 nu furnizeaza O2 si
N20 in proportiile corecte, nu folositi sistemul.

Scurgere in circuit

Testul Scurgere circuit verifica comutatorul Bag/Vent (Balon/Vent),
presiunile corecte de alimentare cu gaz, senzorul de masurare a

presiunii din caile respiratorii, supapa APL si scurgerea circuitului
manual.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran. Cand
testul este reusit, incepe urmatorul test.
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Teste separate

Nota

Testul Test complet sau toate testele separate trebuie sa fie
efectuate si sa reuseasca cel putin o data la 24 de ore.

Testele separate 1i permit utilizatorului sa efectueze orice combinatie
de teste unice. Aceste teste sunt utile daca apare o problema/alarma
specifica si utilizatorul doreste sa testeze numai acea parte a
sistemului.

Dupa efectuarea unui test, nu se trece automat la urmatorul. Dupa
incheierea testului, efectuati un alt test sau incepeti un caz. Daca
testul esueaza, urmati instructiunile pentru a efectua o reverificare
sau a accepta rezultatele.

Debitul de esantionare la modulul pentru caile respiratorii este
intrerupt n timpul verificarii, cdnd n sistem se instaleaza un modul
pentru caile respiratorii. Daca modulul pentru caile respiratorii este
instalat pe un monitor extern situat in afara sistemului, deconectati
linia de prelevare a gazului de la circuitul pacientului si inchideti
portul de esantionare inainte de a efectua verificarea.

Scurgeri la ventilator

Testul Scurgere ventilator verifica ventilatorul, burduful, sursele de
alimentare cu gaz si circuitul de respiratie pentru scurgeri in modul
de ventilatie mecanica. De asemenea, in acest test se mésoara
complianta circuitului pacientului.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran.

Scurgeri la vaporizator

Testul Scurgere vaporizor este un test in doua etape. Testul verifica
intai ventilatorul, burduful, sursele de alimentare cu gaz si apoi
verifica daca exista scurgeri la fiecare vaporizator.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran.

Comenzile pentru gaz

5-10

Testul Controale gaze verificad supapele de control al debitului si
debitele de gaz.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran.
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Scurgere in circuit

2076152-RO

Nota

5 Testele preoperatorii

Testul Scurgere circuit verifica comutatorul Bag/Vent (Balon/Vent),
presiunile corecte de alimentare cu gaz, senzorul de masurare a
presiunii din caile respiratorii, supapa APL si scurgerea circuitului
manual.

Asigurati-va ca balonul este conectat la racordul furtunului pentru
balon.

Pentru a efectua acest test, urmati instructiunile de pe ecran.
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Testul de contrapresiune a vaporizatorului

5-12

AVERTISMENT

Agentul anestezic iese din circuit in timpul acestui test.
Folositi o procedura sigura si aprobata pentru a colecta si
indeparta agentul.

Amestecurile de agent din testul de contrapresiune a
vaporizatorului raman in sistem. Purjati intotdeauna
sistemul cu O2 dupa testul de contrapresiune a
vaporizatorului (1 I/min timp de cel putin un minut).

Testul de contrapresiune a vaporizatorului se efectueaza pentru a se
verifica functionarea corespunzatoare a stifturilor de actionare a
vaporizatorului care activeaza supapele racordurilor colectorului
Selectatec™. Efectuati acest test de fiecare data cand un vaporizator
este atasat la sistem.

1. Incepeti un caz.
2. Setati debitul de O2 la 6 I/min.
3. Reglati lent concentratia vaporizatorului de la 0 la 1 %.

»  Asigurati-va ca debitul de O2 raméane constant.

»  Verificati daca sistemul continua sa functioneze fara sa se
declanseze alarme legate de acesta.

4. Repetati acest test pentru fiecare pozitie a vaporizatorului.

5. Setati debitul de O2 la 1 I/min si continuati trecerea acestui flux
timp de un minut pentru a evacua orice reziduu de agent.
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5 Testele preoperatorii

Test de scurgere de presiune scazuta (cu ACGO)

2076152-RO

AVERTISMENT

AVERTISMENT

Acesta este un test manual alternativ care verifica daca exista
scurgeri de presiune scazuta la sistemele cu ACGO.

Nu folositi un sistem care prezinta scurgeri de presiune
scazuta. Daca exista scurgeri de presiune scazuta, gazul
anestezic se va scurge in atmosfera in loc sa intre in
circuitul de respiratie.

1. Verificati dispozitivul pentru testul de scurgere.

»  Puneti mana pe intrarea dispozitivului de test de scurgere.
Apasati tare pentru o buna etansare.

+  Strangeti para de cauciuc pentru a scoate tot aerul din ea.

» Daca para se umfla complet in mai putin de 60 de secunde,
inlocuiti dispozitivul de test de scurgere.

Opriti sistemul.
Setati comutatorul ACGO in pozitia ACGO.
Opriti toate vaporizatoarele.

Testati aparatul de anestezie pentru a vedea daca exista
scurgeri la presiune scazuta:

Sl

* Rotiti toate butoanele de comanda a debitului complet in
sensul acelor de ceasornic (inchis). Nu strangeti prea tare.

»  Conectati dispozitivul de test de scurgere la iesirea ACGO.

»  Strangeti repetat para pana cand se goleste.

» Daca para se umfla complet in mai putin de 30 de secunde,
exista o scurgere in circuitul de presiune scazuta.

6. Testati fiecare vaporizator pentru a vedea daca exista scurgeri la
presiune scazuta:

+ Daca se testeaza un vaporizator Tec 7, Tec 820 sau Tec
850 setati la 1%.

»  Daca testati un vaporizator Tec 6 Plus, setati la 12%.
*  Repetati pasul 5.

» Daca para se umfla complet in mai putin de 30 de secunde,
existd o scurgere in vaporizatorul testat.

»  Opriti vaporizatorul.
+  Testati vaporizatoarele ramase.

7. Scoateti dispozitivul de testare din racordul ACGO.

Asigurati-va ca toate vaporizatoarele sunt oprite la
sfarsitul testului de scurgere de presiune scazuta.

Amestecurile de agent din testul de scurgeri de presiune
scazuta raman in sistem. Purjati intotdeauna sistemul cu
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02 dupa un test de scurgere de presiune scazuta (1
I/min timp de un minut).
8. Purjati sistemul cu O2.

*  Puneti comutatorul sistemului in pozitia pornit.
+  Setati debitul de O2 la 1 I/min.
+  Continuati cu debitul de O2 timp de un minut.

* Rotiti butonul de comanda a debitului de O2 complet in
sensul acelor de ceasornic (inchis).

9. Puneti comutatorul ACGO in pozitia circuit respirator inchis.
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Modulele de analiza a gazelor

6-2

Nota

AVERTISMENT

Modulele de analiza a gazelor, optionale, masoara si monitorizeaza
gazele distribuite pacientului si expirate prin intermediul circuitului
respirator. Modulele sunt formate din:

* Un senzor in infrarosu pentru masurarea CO2, a N20 si a
agentilor anestezici.

*  Un senzor paramagnetic pentru O2.

+  Un sistem de prelevare a gazului cu sistem D-fend™ Pro pentru
separarea apei.

Sistemele cu un modul pentru caile respiratorii si un senzor de O2
vor afisa valoarea O2 inspirat de pacient, obtinuta din modulul pentru
caile respiratorii.

Frecventa respiratorie este frecventa valorilor de varf masurate (la
sfarsitul expirului) pe minut ale CO2. O respiratie este definita ca o
schimbare in semnalul de CO2 care depaseste 1% (8 mmHg). Toate
concentratiile sunt masurate si afisate respiratie cu respiratie.

Ventilatorul poate fi setat sa compenseze automat debitul prin
modulul de prelevare a gazului. Consultati capitolul "Setéarile
ventilatorulu" din "Modul super-utilizator" pentru mai multe informatii.

In meniul Spirometrie, daca Sursa date este setat la Pacient,
nu se afiseaza diagrame sau informatii numerice pentru
agent sau pentru CO2 cat timp modulul pentru caile
respiratorii se afla in perioada de incalzire (aproximativ 2
minute). Diagramele si informatii numerice pentru Paw si
debit vin de la ventilator in timpul perioadei de incalzire a
modulului pentru caile respiratorii.

Pe acest sistem, folositi numai module pentru caile respiratorii care
au monitorizare a agentului anestezic si monitorizare a O2.
Urmatoarele module pot fi folosite Tn acest sistem:

» Airway Gas Option: N-CAIO (fara conector pentru spirometrie)
+  Seria CARESCAPE™: E-sCAIO si E-sCAIOV.

Literele din denumirea modulului de analiza a gazelor indica:

*  E-s - Modul inserabil de analiza a gazelor seria CARESCAPE.
* N - Modul inserabil de analiza a gazelor Airway Gas Option.

+ C-CO0O2siN20.

* A -agenti anestezici.

* i-identificare agent.

+ 0O-02 pacient.

* V- spirometrie pacient.
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6 Modulele de analiza a gazelor

Informatii privind siguranta

2076152-RO

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

Indepartati linia de prelevare din caile respiratorii ale
pacientului si etansati racordul de prelevare atunci cand
sunt administrate medicamente nebulizate. Medicatia
administrata prin nebulizare interfereaza cu masurarea
cu precizie a valorilor gazului.

Scurgerile din interiorul circuitului de prelevare a gazului
(colectorul de condens si linia de esantionare) pot cauza
masurari incorecte.

Asigurati-va ca adaptorul pentru caile respiratorii este
conectat corect, inainte de a-l atasa la pacient. Pot sa
apara scurgeri la racord, daca acesta nu este bine
strans.

Colectorul de condens D-fend Pro poate sa contina fluide
corporale. Respectati procedurile de siguranta si control
al infectiilor.

Gazul prelevat poate sa contina agenti anestezici. Nu
eliberati gazul prelevat in incapere. Conectati evacuarea
la un sistem de evacuare pentru a preveni expunerea la
agenti anestezici.

Pozitionati toate tuburile la distanta de gatul pacientului.
Se poate produce ranirea pacientului.

Gazul prelevat poate sa contina boli infectioase. Nu lasati
gazul prelevat sa iasa in incapere.

Utilizarea modulelor pentru caile respiratorii in timpul
ventilatiei controlate in volum la volum curent respirator
redus poate reduce cantitatea de gaz administrata
pacientului. Asigurati-va ca se administreaza pacientului
cantitatea de gaz corespunzatoare.

Dimensiunile si racordurile accesoriilor pot sa influenteze
valorile concentratiei gazului masurat la volum curent
respirator redus. Asigurati-va intotdeauna ca
dimensiunile si racordurile accesoriilor sunt corecte, in
functie de tipul pacientului si de aplicatie.

Debitul prin modulul de prelevare a gazului poate reduce
volumul curent respirator cu 120 ml/min. Aveti grija sa
compensati posibila reducere a volumului curent
respirator.

Nu utilizati aer sau gaz sub presiune la niciun racord de
iesire sau tub conectat la modulele pentru caile
respiratorii. Presiunea excesiva a aerului sau gazului
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6-4

AVERTISMENT

ATENTIE

AVERTISMENT

AVERTISMENT

poate distruge modulele sensibile pentru caile
respiratorii.

Valorile EtCO2 afisate pe ecran pot fi diferite de
masuratorile gazelor sanguine.

Folositi doar cabluri si accesorii aprobate de GE
Healthcare Finland Oy. Alte cabluri si accesorii pot cauza
defectiuni sistemului sau pot afecta masuratorile.
Accesoriile de unica folosintd nu sunt destinate refolosirii.

Aspiratia puternica pentru evacuare la racordul de
evacuare al monitorului poate schimba presiunea de
functionare a monitorului si poate determina valori
imprecise sau deteriorarea interna.

Nu conectati capatul tubului de prelevare a probei de gaz
la conectoarele pentru spirometria pacientului, pentru ca
aceasta ar putea deteriora unitatea de spirometrie.
Numai tubul pentru spirometria pacientului trebuie
conectat la conectoarele pentru spirometria pacientului.

Modulul Airway Gas Option

1__0

T
|
®
AC.24.031

Dispozitiv de blocare pentru colectorul de condens
Racord gaz de esantionare

Colector de condens D-fend Pro

lesire gaz prelevat

Moo=

Figura 6-1 « Modulul Airway Gas Option

Domeniul de utilizare

Modulul optional pentru analiza gazelor este indicat pentru utilizarea
impreuna cu un dispozitiv gazda pentru monitorizarea parametrilor
respiratorii (CO2, 02, N20, agenti anestezici, identificarea agentului
anestezic si frecventa respiratorie) ai pacientilor adulti, pediatrici si
neonatali.
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6 Modulele de analiza a gazelor

Cand se monitorizeaza pacienti neonatali sau alti pacienti care au o
frecventa respiratorie Thaltéd sau un volum curent respirator redus,
aceste module se vor utiliza in cadrul limitelor frecventelor
respiratorii si ale volumelor curente respiratorii, pentru a se asigura
precizia specificata a masuratorilor.

Acest modul trebuie folosit numai de personal medical calificat.

Module de analiza a gazelor CARESCAPE

2076152-RO

WN =

MD.60.013

Dispozitiv de blocare pentru colectorul de condens
Racord gaz esantionare

Colector de condens D-fend Pro

Racorduri pentru tuburile pentru spirometrie pacient
lesire gaz esantionare

o 0N~

Figura 6-2 « Modul de analiz& a gazelor CARESCARPE (ilustratia
poate sa nu reprezinte toate modelele)
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Conectarea modulului de analiza a gazelor

1. Verificati dacad modulul de analiza a gazelor este instalat.

2. Verificati daca conexiunile adaptorului cailor respiratorii sunt
bine fixate si daca adaptorul este instalat corect.

3. Verificati daca recipientul colectorului de condens este gol si
corect atasat.

Goliti recipientul coIectprqui de condens ori de cate ori se umple
mai mult de jumatate. In conditii normale, recipientul D-fend Pro
se umple in 24 de ore.

AVERTISMENT inainte de a conecta tubul de evacuare la iesirea pentru
gazul de esantionare de la modulul de analiza a gazelor,
asigurati-va ca celalalt capat este conectat la racordul de
retur al gazului de esantionare de la aparatul de
anestezie. Conectarile incorecte pot determina ranirea
pacientului.

4. Conectati un furtun de la iesirea pentru gazul de esantionare a
modulului de analiza a gazelor la racordul de retur al gazului de
esantionare al aparatului de anestezie.

5. Atasati furtunul gazului de esantionare la racordul tubului de
esantionare de la colectorul de condens.

6. Porniti sistemul. Sistemul efectueaza o serie de autoteste
automate. Identificarea automata a agentului este activata.

7. Conectati tubul de prelevare la adaptorul pentru caile
respiratorii. Pozitionati proba de gaz cat mai aproape de caile
respiratorii ale pacientului. Pozitionati racordul pentru
esantionare al adaptorului in sus, pentru a impiedica
patrunderea apei de condensare in linia de esantionare.

<
S
<
<
N
(&}
<

1. Modul pentru caile respiratorii
2. Linia de esantionare gaz
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6 Modulele de analiza a gazelor

3. Adaptor pentru caile respiratorii cu racord pentru linia de prelevare

Figura 6-3 « Configurarea gazelor din céile respiratorii cu modulul
compact pentru caile respiratorii

Conectarea senzorilor Pedi-lite si D-lite

2076152-RO

AVERTISMENT

Utilizati senzorul Pedi-lite pentru pacienti cu volume
curente de pana la 200 ml inclusiv.

Utilizati senzorul D-lite™ pentru pacienti cu volume
curente mai mari de 200 ml.

Pentru a asigura siguranta pacientului, aveti grija ca
racordurile pentru prelevarea gazelor sa fie conectate
asa cum se prezinta in aceste instructiuni si sa nu fie
schimbate cu racorduri de pe alte echipamente.

Senzorii D-lite si Pedi-lite au un racord pentru furnizarea probelor de
gaz la modulul pentru caile respiratorii. Ambii senzori sunt disponibili
ca senzori reutilizabili (galben) sau de unica folosinta (transparent).

Plasati toate porturile D-lite in sus, cu o inclinatie de 25 pana la 35°,
pentru a impiedica patrunderea apei din condens in interiorul
senzorului si n tubulatura.

Utilizati tuburi de prelevare a gazelor (PVC/PE) aprobate de
producétor, atunci cand se utilizeaz& agenti anestezici.

1. Conectati tuburile de spirometrie de la senzorul Pedi-lite sau D-
lite la modulul pentru caile respiratorii.

2. Conectati tubul de prelevare a gazului de la senzorul Pedi-lite
sau D-lite la colectorul de condens D-fend Pro de pe modulul
pentru caile respiratorii.

AC.24.291

1. Modul pentru caile respiratorii
2. Conector pentru linia de prelevare de gaz de pe colectorul de condens
3. Tuburi de prelevare a gazului si pentru spirometrie
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4. Tub de prelevare a gazului
5. Senzor Pedi-lite sau D-lite

Figura 6-4 « Conectarea gazelor din caile respiratorii cu modulul
pentru caile respiratorii cu spirometrie
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6 Modulele de analiza a gazelor

Configurarea parametrilor

Sursa de date

2076152-RO

Folositi meniul Spirometrie pentru a schimba setarile de
monitorizare ale sursei de date, CO2, 02, agentului si spirometriei.
Pentru a accesa meniul Spirometrie, apasati butonul Spirometrie si
apoi selectati Configurare bucle.

O serie de parametri de monitorizare pot fi obtinuti de la ventilator
sau de la modulul pentru caile respiratorii. Informatiile obtinute de la
modulul pentru caile respiratorii sunt identificate cu indicatorul pentru
date de la modul.

()

Figura 6-5 < Indicatorul pentru date de la modul

Setati Sursa date la Pacient sau laVent pentru a selecta sursa
principald de informatii. Daca se selecteaza Pacient, modulul pentru
caile respiratorii va fi prima sursa de informatii. Daca se selecteaza
Vent, senzorii interni ai ventilatorului vor constitui prima sursa de
informatii.

Cand se utilizeaza modulul pentru caile respiratorii Airway Gas
Option, numai optiunea Vent este disponibila pentru Sursa date.

Cand modulul pentru caile respiratorii este configurat ca sursa de
date, asigurati-va ca senzorul D-lite™ sau Pedi-lite este conectat
corect la modulul pentru céile respiratorii. Daca senzorul nu este
conectat corect, dar modulul pentru caile respiratorii este instalat,
diagrama nu afiseaza niciun debit. Monitorul de gaz esantioneaza
probele si afiseaza aerul ambiant.

Daca informatiile nu pot fi obtinute prin intermediul modulului de
analiza a gazelor, ele vor fi primite de la senzorii interni ai
ventilatorului.
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Identificarea automata a agentului

6-10

Modulele de analiza a gazelor cu identificarea agentului vor identifica
automat halotanul, enfluranul, isofluranul, sevofluranul si desfluranul.
Concentratiile de inspiratie si expiratie ale agentului apar in campul
pentru numere sau in campul pentru diagrama agentului, daca este
selectat.

Modulele CARESCAPE identifica simultan doi agenti si Ti afiseaza ca
agent primar si agent secundar. Modulele Airway Gas Option
identifica si afiseaza numai un singur agent primar.

Concentratia minima pentru identificare este 0,15 % din volum.
Selectia agentului rAméane activa chiar daca concentratia scade sub
0,15% din volum Tn timpul cazului.

Identificarea automata a agentului functioneaza dupa incalzirea
normala a modulului de gaz (aproximativ cinci minute).
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Calibrarea modulului pentru caile respiratorii

2076152-RO

AVERTISMENT

Nota

Calibrati modulele pentru caile respiratorii la fiecare sase luni, sau de
fiecare data cand sunt semnalate erori in citirea datelor referitoare la
gaze. Pentru calibrarea modulelor, folositi un gaz de calibrare si un
regulator aprobate de producator. Consultati capitolul "Piese" pentru
codurile de articol ale gazului de calibrare si ale regulatorului.

Folositi numai gaz de calibrare aprobat de fabricant. Nu
folositi alte tipuri de gaze de calibrare, deoarece
procedura de calibrare nu va reusi. Eliminati recipientele
de gaz de calibrare in conformitate cu procedurile locale
privind protectia mediului.

Gazul de calibrare contine agenti anestezici. Asigurati-va
ca incaperea este ventilata suficient in timpul calibrarii
modulului pentru caile respiratorii.

La utilizarea unui modul pentru caile respiratorii a carui
calibrare nu a reusit, valorile inregistrate pot fi imprecise.
Nu utilizati module pentru caile respiratorii a caror
calibrare nu a reusit.

Meniul Calibrare nu este disponibil in timpul operatiei de Verificare
sau in timpul unui caz.

in timpul calibrarii gazului, unitatile % sunt folosite pentru
CO2, indiferent de unitatile de masura selectate.

1. Porniti alimentarea. Permiteti modulului sa se Tncalzeasca timp
de 30 de minute, inainte de a demara procedura de calibrare.

2. Atasati regulatorul la butelia de calibrare a gazului.

3. Atasati o noud linie de prelevare la colectorul de condens.
Conectati capatul liber al liniei de prelevare la regulatorul buteliei
cu gaz de calibrare.

Selectati butonul Configurare sistem.
Selectati Calibrare.
Selectati Gaze respiratorii.

Asteptati pana apare Conectati si alimentati gazul de
calibrare. pe afisajul pentru anestezie.

No ok

+ Daca apare o eroare in timpul calibrarii, sau daca nu are loc
alimentarea cu gaz, calibrarea afiseaza ‘Nereusit’. Selectati
Inapoi pentru a efectua o noua calibrare.

8. Pentru regulatoare cu manometre cu cadran numeric, deschideti
regulatorul pana cand citirea manometrului se situeaza intre 5 si
7 psi (intre 34 si 48 kPa). Pentru regulatoare cu manometre fara
cadran numeric, deschideti supapa.

9. Alimentati cu gaz de calibrare, pana cand apare Opriti
alimentarea cu gaz. Realizati corespondenta valorilor cu
gazul de calibrare. Confirmati pt. fiecare..
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+ Daca are loc o eroare in timpul calibrarii, sau daca nu are
loc alimentarea cu gaz, apare ‘Eroare de calibrare’. Apasati
butonul ComWheel pentru a efectua o noua calibrare.

*  Nuinchideti regulatorul pana cand nu au fost facute toate
reglajele.

10. Tnchideti regulatorul.

11. Comparati valorile masurate afisate pe ecran, in functie de gaz,
cu valoarea pentru butelia de gaz de calibrare. Daca un gaz
trebuie ajustat, selectati gazul care trebuie ajustat. Folositi
ComWheel pentru a modifica valoarea, pana cand aceasta se
potriveste cu valoarea buteliei cu gaz de calibrare. Apasati
butonul ComWheel pentru a confirma modificarea.

Daca un gaz nu trebuie ajustat, selectati gazul respectiv. Apasati
butonul ComWheel pentru a confirma valoarea.

12. Dupa ce toate valorile sunt confirmate, se afiseaza rezultatul
calibrarii.
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Alarme

ATENTIE

AVERTISMENT

Alarmele pot fi cu prioritate ridicata, cu prioritate medie sau cu
prioritate redusa. Cand se declanseaza o alarma in timpul unui caz,
se aude un ton de alarma, iar mesajul de alarma este afisat in
campul mesajelor de alarma. Sistemul verifica situatiile de alarma la
intervale de 1 secunda. Tonul de alarma este de 43 - 78 dB(A), in
functie de setarea volumului alarmei.

Persoanele care nu au experienta in repararea
dispozitivelor de acest tip nu trebuie sa incerce niciodata
sa efectueze reparatii. Consultati "Politica de reparatii" in
"Intretinerea efectuata de catre utilizator" .

Daca se declanseaza o alarma, ocupati-va mai intai de
siguranta pacientului, inainte de a efectua procedurile de
depanare sau reparatiile.

Prioritatile alarmelor

Prioritatea alarmei este indicata de culoarea mesajului de alarma si
de secventa audio.

* Mesajele de alarma cu prioritate ridicata sunt afisate cu text de
culoare alba, pe fundal de culoare rosie.

* Mesajele de alarma cu prioritate medie sunt afisate cu text
negru, pe un fundal galben.

+ Alarmele informative sunt afisate cu text negru, pe un fundal
albastru.

Punerea alarmelor pe pauza

7-2

Selectarea Pauza audio pentru o alarma activa opreste tonul audio
timp de 120 de secunde. Mesajul alarmei apare in cadmpul pentru
mesaje generale. Selectarea Pauza audio cand nu sunt active
alarme cu prioritate ridicata sau medie dezactiveaza tonurile audio
(audio oprit) timp de 90 de secunde.

Alarmele din familia de alarme de apnee au un comportament
particular de oprire a semnalelor audio pentru a reduce alarmele de
apnee provocate de bruiaje. Alarmele din familia de alarme pentru
apnee includ ‘Apnee’, ‘EtCO2 scazut’, ‘MVexp scazut’, ‘RR scazut’ si
‘TVexp scazut’.

Tn cazul punerii pe pauzé a unei alarme de apnee, tonul audio pentru
alarma activa inceteaza timp de 120 de secunde. Tonul audibil
pentru orice alarma suplimentara din familia de alarme pentru apnee
suplimentare care apare in timpul perioadei de pauza audio este
anulat pentru perioada de pauza audio ramasa indicata pe
cronometrul cu numaratoare inversa. Doar tonul alarmei sonore este
oprit. Mesajul alarmei apare in campul pentru mesaje generale.

2076152-RO
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‘APN'’ apare deasupra cronometrului pauzei audio a alarmei in
perioada cand tonul audio al alarmelor de apnee este in pauza.

Anularea pauzei audio

Selectarea si mentinerea timp de 2 secunde a Pauza audio duce la
anularea functiei de pauza audio.

Modificarile afisajului pe durata alarmelor

Mesajele pot aparea in cAmpul pentru diagrame, pe durata anumitor
alarme. Daca exista mai multe alarme prevazute cu mesaj, se
afiseaz& mesajul alarmei cu prioritatea cea mai mare. Mesajul
dispare cand alarma este rezolvata.

Culoarea textului alarmei afisat Tn cAmpurile de mesaje depinde de
prioritatea alarmei. Mesajele pentru alarmele cu prioritate ridicata au
text alb. Mesajele pentru alarme cu prioritate medie au text negru.
Alarmele cu prioritate redusa au text negru.

Cand presiunea din conducta de alimentare cu O2 scade sub limita
de 252 kPa (36 psi), se afiseaza informatii privind alimentarea cu O2.

Unele alarme de parametri pacient, cum ar fi ‘Ppeak ridicatd’ si ‘FiO2
scazut’ se blocheaza cand starea de alarma este corectata. Cand o
alarma este blocata, este afisata cu text de culoare gri pe fundal de
culoare neagra. Caseta cu parametri nu va mai clipi. Mesajele din
campurile digital, numeric si diagrama sunt sterse de pe ecran.
Alarma va raméane in aceasta stare pana cand este confirmata prin
selectarea Pauza audio sau pana cand apare din nou alarma. Cand
alarma este confirmata, este stearsa de pe ecran. Daca o alarma
este blocatéa si alarma apare din nou inainte de a fi confirmata,
alarma va redeveni activa.

Reducerea prioritatii alarmelor

Unele alarme legate de dispozitiv, cum ar fi ‘Lipsa senzor de inspir’,
isi vor reduce prioritatea cand alarma este confirmata prin apasarea
tastei Audio Pause (Pauza audio). Mesajul alarmei este indicat la
nivelul de prioritate redusa al alarmei pana cand situatia de alarma
este rezolvata, dupa care alarma este anulata. Daca alarma
reincepe dupa rezolvare, alarma apare la nivelul de prioritate
standard.

Indicator de baterie

Culoarea si gradul de umplere al simbolului acumulatorului in
folosintd marcheaza cantitatea de energie ramasa.
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Cadere interna

Tonuri informative

Istoric alarme

7-4

*  Culoarea verde indica o durata mai mare de 60 de minute.
*  Culoarea galbena indica o durata intre 60 si 5 minute.
*  Culoarea rosie indica o duratd mai mica de 5 minute.

Pe afisaj va aparea mesajul ‘Problemele interne impiedica
functionarea normala.’, pe durata unei defectiuni software sau
hardware care necesita interventia serviciului tehnic. Daca apare
acest mesaj, contactati un reprezentant de service autorizat.

Sistemul emite tonuri informative cu intensitatea de 43 panala 78
dB(A), in functie de setarea volumului alarmei.

+  Tonul de naotificare este un ton de inaltime medie care dureaza
aproximativ 480 de milisecunde. Acest ton are semnificatia ca
trebuie intreprinsa o actiune.

«  Tonul de respingere este un ton de inéltime joasa care dureaza
aproximativ 200 de milisecunde. Acest ton are semnificatia ca
actiunea anterioara a fost respinsa.

Utilizati Istoric alarme pentru a vedea lista ultimelor 12 de alarme de
prioritate ridicaté si medie care au survenit de la pornirea sistemului.
Cele mai recente alarme apar in partea de sus a listei. Daca s-au
produs mai mult de 12 de alarme, cele mai vechi sunt sterse, pe
masura ce sunt inregistrate cele mai noi.

Istoricul alarmelor se sterge la inchiderea sistemului si la inceperea
unui caz nou. Toate informatiile privind alarmele si etapele operatiei
sunt salvate in jurnalul de service. Toate jurnalele pot fi accesate
folosind modul Super Utilizator sau modul de service.
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Lista alarmelor

Mesaj Prioritate

7 Alarme si depanare

Daca actiunea de solutionare a alarmei nu rezolva mesajul de
alarma, contactati un reprezentant autorizat de service.

Presiunile din circuit si debitele volumetrice sunt méasurate cu ajutorul
ventilatorului si al modulului de analiza a gazelor. Daca Sursa date
este setata la Pacient, diagramele afisate si informatiile numerice
sunt masurate cu ajutorul modulului de analiza a gazelor. Cu toate
ca nu sunt afisate, masuratorile ventilatorului continué si, daca o
valoare masurata depaseste o setare de alarma, se declanseaza
alarma respectiva. Este posibil ca valoarea evidentiata in caseta
numerica cu parametri sa nu para ca a incalcat setarea de alarma.
Prin schimbarea Sursa date la Vent se vor afisa presiunile din circuit
si debitele volumetrice mé&surate de ventilator.

Cauza

Actiune

Monitorizarea AA, Medie

Nu este detectat niciun monitor de gaz

Conectati sau instalati un modul de gaz

CO2 nu este cand optiunea External Gas Monitoring Tn aparat sau setati optiunea External
conectata. (Monitorizare exterioara a gazului) din Gas Monitoring (Monitorizare exterioara
Super-utilizator este setata la No (Nu). a gazului) la Yes (Da), daca sistemul
Starea monitorului se modifica la utilizeaza un monitor independent
deconectat cand optiunea External pentru 02, AA si CO2.
Gas Monitoring (Monitorizare
exterioara a gazului) din Super-
utilizator este setata la Yes (Da).
Amestec de Medie Cand se utilizeaza un modul de Asigurati-va ca numai un singur agent
agenti analiza a gazelor din seria este pornit. Asteptati aproximativ doua
CARESCAPE™, doi agenti diferiti sunt minute ca primul agent sa fie eliminat
detectati de modulul de analiza a din sistem.
gazelor, iar valoarea MAC pe vérste
este mai mare decét sau egala cu 3.
Cand se utilizeaza un modul de
analiza a gazelor Airway Gas Option,
doi agenti diferiti sunt detectati de
modulul de analiza a gazelor.
Amestec de Redusa Cand se utilizeaza un modul de Asigurati-va ca numai un singur agent
agenti analiza a gazelor din seria este pornit. Asteptati aproximativ doua
CARESCAPE, doi agenti diferiti sunt  minute ca primul agent sa fie eliminat
detectati de modulul de analiza a din sistem.
gazelor, iar valoarea MAC pe varste
este mai mica de 3.
Presiune Medie Presiunea din conducta de aer este Verificati corectitudinea racordarii
alimentare Aer mai mica de 252 kPa (36 psi) si conductei de aer si a buteliei.
scazuta presiunea din butelia cu aer a scazut  Asigurati-va ca presiunea de alimentare

sub 2633 kPa (381 psi) timp de o
secunda.

cu gaz din unitate este conforma cu
specificatiile, iar butelia de rezerva este
plina si deschisa.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Apnee Medie A fost depasit intervalul de apnee Verificati daca sunt scurgeri in circuitul
(10-30 de secunde) fara nicio pacientului. Verificati daca pacientul
respiratie Tnregistrata. A fost depasit  este deconectat.
intervalul de apnee (20-30 de Verificati modul de ventilatie.
secunde) fara nicio modificare de cel
putin 1% in valorile méasurate de CO2.
Apnee > 120 s Tnalta Durata apneei depaseste 120 de Verificati daca sunt scurgeri sau blocaje
secunde. n circuitul de respiratie. Verificati daca
comutatorul Balon/Ventilator se afla in
pozitia Ventilator. Verificati pacientul.
Mod de Backup Redusa Nicio respiratie spontana in intervalul ~ Selectati un alt mod de ventilatie.
activ de timp setat (Backup Time - timp in  Numarul de respiratii consecutive
mod de rezerva) de la pornirea declansate de pacient atinge setarea de
modului PSVPro™. iesire din modul de rezerva.
Sistem respirator Redusa Sistemul de respiratie nu este inchis.  Ridicati sistemul de respiratie inferior si
deconectat verificati daca s-a inchis. Inchideti usita
sistemului de respiratie.
Calibrare (inde- Redusa Defectiune calibrare senzor de debit.  Calibrati senzorii de debit.
partare) senzori
de flux
Calibrare senzor Redusa Esec al calibrarii sau O2 masurat mai  Calibrati senzorul de 02. Tnlocuiti
02 mare de 110%. senzorul de O2, dacé nu reuseste
calibrarea.
Calibrare, usca- Redusa Eroare de volum pacient in timpul Calibrati, uscati sau Tnlocuiti senzorii de
re sau inlocuire ultimului caz. debit. Demarati un nou caz.
senzori de flux
Confirmare Tnalta Comutatorul On/Standby este apasat  Selectati Confirmare in decurs de 10
inchidere in timpul unui caz de pacient. secunde si sistemul se opreste. Daca
Confirmare nu este selectat in decurs
de 10 secunde, sistemul revine la
ecranul afisat inainte de apasarea pe
comutatorul On/Standby.
Nu se poate mo- Medie Presiunea conductei de aer este Verificati presiunea de alimentare a
nitoriza alimen- nevalabila. conductei.
tarea cu Aer
Nu se poate mo- Medie Presiunea conductei cu O2 este Verificati presiunea de alimentare a
nitoriza alimen- nevalabila. conductei.
tarea cu O2
Nu se poate mo- Medie Presiunea conductei cu N20 este Verificati presiunea de alimentare a
nitoriza alimen- nevalabila. conductei.
tarea cu N20
Verificati Medie Au fost detectate respiratii in circuitul  Verificati conexiunile si setarile
conexiunile fnchis in timp ce este selectat circuitul circuitului inchis.
circuitului deschis.
Verificati D-fend Medie Nu este montat colectorul pentru Verificati daca colectorul pentru
condens. condens este montat corect la modulul
de analiza a gazelor.
Verificati senzorii Medie Sistemul a detectat un profil neadecvat Asigurati-va ca senzorii de debit sunt

de flux

al fluxului Tn circuitul respirator.

conectati corespunzator.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Verificati Medie Posibil blocaj in iesirea gazului Verificati daca nu exista un blocaj in
evacuarea prelevat a modulului de analiza a iesirea gazului prelevat a modulului de
gazului de gazelor. analiza a gazelor. Tndepértati blocajul.
esantionare
Scurgere circuit Medie TVexp la ventilatie este mai mic decat Verificati daca sunt scurgeri in circuitul
jumatate din TVinsp la ventilatie pentru pacientului. Calibrati senzorii de debit.
cel putin 30 de secunde. Daca problema persista, inlocuiti
senzorii de debit.
Oprire alarma Redusa Setarea pe Meniul de setare alarme.  Verificati pacientul. Asigurati-va ca
scurgere circuit TVexp la ventilatie este mai mica decét setarea Leak Audio Off (Alarma audio
50% din TVinsp la ventilatie pentru cel pentru scurgeri oprita) este cea
putin 30 de secunde, iar Leak Audio  corespunzatoare pentru caz. Verificati
(Alarma audio pentru scurgeri) este daca sunt scurgeri in circuitul
modificata de la pornit la oprit. pacientului. Calibrati senzorii de debit.
Daca problema persista, Tnlocuiti
senzorii de debit.
Circuite > 75°C. Medie Temperatura sursei de alimentare inchidet,i sistemul cat de repede posibil.

Posibilitate de
inchidere.

depaseste 75 grade C.

Ulterior, verificati ventilatoarele de racire
si filtrele.

Sist. de racire are

nevoie de
service. Sist.OK.

Medie

Eroare de raportare ventilator.

Inchideti sistemul cat de repede posibil.
Ulterior, verificati ventilatoarele de racire
si filtrele.

Eroare sist. de Medie Eroare de raportare ventilator. Poate fi inchidet,i sistemul cat de repede posibil.
racire. Se poate cauzata si de o eroare de raportare a  Ulterior, verificati ventilatoarele de racire
supraincalzi. senzorului de temperatura al unei si filtrele.
unitati de afisare sau al CPU.
Defectiune a Medie Lipsa comunicare intre tablou si Opriti sistemul, apoi repuneti-I in
butoanelor tastatura. functiune.
ecranului
EtCO2 ridicat Tnalta EtCO2 este mai mare decéat limita Verificati pacientul si setarile EtCO2.
superioara a alarmei. Verificati daca este nevoie de
schimbarea absorbantului.
Verificati setarile TV.
EtCO2 scazut Medie EtCO2 este mai mica decéat limita de  Asigurati-va ca pacientul este intubat
alarma. corect. Verificati daca sunt scurgeri sau
blocaje n circuitul pacientului.
Verificati setarile TV.
EtDes ridicat Medie EtDes este mai mare decét limita de  Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
EtDes scazut Redusa EtDes este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
EtEnf ridicat Medie EtEnf este mai mare decét limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
EtEnf scazut Redusa EtEnf este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a

alarma.

vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
EtHal ridicat Medie EtHal este mai mare decét limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
EtHal scazut Redusa EtHal este mai mic decéat limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
Etlzo ridicat Medie Etlso este mai mare decéat limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
Etlzo scazut Redusa Etlso este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
EtO2 ridicat Medie EtO2 este mai mare decét limita Verificati concentratia de O2.
superioara a alarmei.
EtO2 scazut Medie EtO2 este mai mic decét limita Verificati concentratia de O2.
inferioara a alarmei.
EtSev ridicat Medie EtSev este mai mare decat limita de  Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
EtSev scazut Redusa EtSev este mai mic decéat limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
FiCO2 ridicat. Tnalta FiCO2 este mai mare decét limita de  Verificati daca este nevoie de
Calcea sodata alarma. schimbarea absorbantului.
este OK?
FiDes ridicat Medie FiDes este mai mare decét limita de  Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd) daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
FiDes scazut Redusa FiDes este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
FiEnf ridicat Medie FiEnf este mai mare decat limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la Verificati setarea agentului.
High (Inaltd), daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
FiEnf scazut Redusa FiEnf este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
FiHal ridicat Medie FiHal este mai mare decét limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltad), daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
FiHal scazut Redusa FiHal este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
7-8 2076152-RO
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Filzo ridicat Medie Filso este mai mare decét limita de Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltd), daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
Filzo scazut Redusa Filso este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
FiO2 ridicat Medie FiO2 este mai mare decéat limita Verificati sursa de O2. Recalibrati
superioara a alarmei. senzorul de O2 si modulul de analiza a
gazelor.
FiO2 scazut Tnalts FiO2 este mai mica decat limita Verificati setarea O2. Verificati daca
inferioara a alarmei. sunt scurgeri sau blocaje in circuitul
pacientului.
FiSev ridicat Medie FiSev este mai mare decéat limita de  Setati corect limitele de alarma.
alarma. Prioritatea alarmei creste la  Verificati setarea agentului.
High (Inaltad), daca alarma nu este
rezolvata in 2 minute.
FiSev scazut Redusa FiSec este mai mic decét limita de Verificati nivelul de umplere a
alarma. vaporizatoarelor. Setati corect limita de
alarma. Verificati setarea agentului.
Monitorizarea Medie Eroare critica a echipamentului pentru inlocuit,i modulul de analiza a gazelor.
gazelor nu este modulul de analiza a gazelor. Opriti si reporniti alimentarea electrica
disponibila intre cazuri pentru a sterge alarma si a
primi datele de la modul.
Eroare controale Inalt& Eroare de comunicare a sistemului. Contactati un reprezentant de service
gaze, numai O2 autorizat.
Eroare controale Medie Eroare la placa de interfata cu cadrul si Contactati un reprezentant de service
gaze, numai 02 la placa de gestionare a alimentarii. autorizat.
Cresteti limita Medie Limita alarmei pentru MV scazut este  Cresteti limita de alarma MV scazut
inferioara MV opritéd Tn modurile SIMV VCV, SIMV pentru a imbunatati detectarea
PCV, SIMV PCV-VG, CPAP + PSV sau deconectarii pacientilor.
PSVPro™.
Inspiratie opritd  Medie Presiune ridicata a cailor respiratorii.  Verificati daca nu sunt blocaje in sistem.
Eroare interna.  Inalta Defectiune la software-ul controlerului Contactati un reprezentant de service

Sistemul se poate

opri.

de alimentare.

autorizat.

Eroare interna.

Sistemul se poate

Medie

Defectiune la software-ul controlerului
de alimentare.

Contactati un reprezentant de service
autorizat.

opri.

Flux scazut pt. Redusa Debitul de esantionare este mai mic de Verificati daca nu exista un blocaj in
gazul de 80% din debitul nominal timp de 20 de linia de prelevare a gazului a modulului
esantionare secunde. de analiza a gazelor.

Eroare memorie Redusa Eroare de software. Contactati un reprezentant de service
(EEPROM) autorizat.

Eroare modul Medie Eroare critica a echipamentului pentru inlocuit,i modulul.

gaze. Fara date modulul de analiza a gazelor.

CO2, AA, O2.

Modulul nu este  Redusa Modulul de monitorizare detectat nu  Indepartati modulul incompatibil. Utilizati
compatibil este compatibil cu software-ul un modul compatibil.

sistemului.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Comutati buto-  Medie Comutatorul Balon/Ventilator era in Treceti comutatorul in pozitia Balon.
nul Man./Auto la pozitia Ventilator atunci cand cazul a
Man fost schimbat de la O2 auxiliar+aer la
modul circuit inchis.
MVexp ridicat Medie MVexp este mai mare decat limita Setati corect limitele de alarma.
superioara de alarma pentru MVexp Verificati setarile de ventilatie.
(pentru noua respiratii si daca a trecut
un minut).
MVexp scazut Medie MVexp este mai mic decéat limita Setati corect limitele de alarma.
inferioara a alarmei MVexp (pentru Verificati setarile de ventilatie.
noua respiratii si daca a trecut un
minut).
Presiune Medie Presiunea pe conducta de N20 este  Verificati corectitudinea racordarii
alimentare N20 mai mica de 252 kPa (36 psi) si conductei de N20 si a buteliei.
scazuta presiunea buteliei de N20 este mai Asigurati-va ca presiunea de alimentare
mica de 2633 kPa (381 psi). cu gaz din unitate este conforma cu
specificatiile, iar butelia de rezerva este
plina si deschisa.
Flux de N20in  Medie Debitul de N20O este mai mare de 100 Reglati debitul de N20O la mai putin de
modul Gaz ml/min cand sistemul este in modul 100 ml/min.
auxiliar gaz auxiliar.
Presiune Tnalta Paw este mai mica de -10 cmH20. Verificati daca exista blocaje Tn circuitul
negativa cai pacientului.
respiratorii

Lipsa acumulator
de backup

Medie

Defectiune la baterie sau de incarcare.

ntre cazuri, deconectati al sistemului,
apoi reconectati-l dupa 15 secunde
pentru a reseta sistemul.

Lipsa senzorde Medie Semnalele electrice arata c& senzorul Conectati senzorul de debit. inlocuiti
flux expir de debit nu este conectat. senzorul de debit, daca este necesar.
Lipséa senzor de Medie Semnalele electrice aratd c& senzorul Conectati senzorul de debit. Inlocuiti
inspir de debit nu este conectat. senzorul de debit, daca este necesar.
Flux O2 scazut  Redusa Debitul de O2 este mai mic de 150 ml/ Reglati debitul de O2.
min.
Este butonul Redusa Comutatorul este detectat ca ,pornit”  Verificati supapa de purjare. Asigurati-
purjare O2 continuu pentru mai mult de 30 de va ca supapa de purjare nu este
blocat? secunde. blocata.
Monitorizare O2 Medie Senzorul de O2 nu este conectat. Instalati modulul de analiza a gazelor
neconectata sau conectati senzorul de O2.
Presiune Tnalta Daca presiunea din conducta de O2  Verificati corectitudinea racordarii
alimentare 02 scade sub 252 kPa (36 psi) si conductei de O2 si a buteliei.
scazuta presiunea din butelia cu O2 a scazut  Asigurati-va ca presiunea de alimentare
sub 2633 kPa (381 psi) timp de o cu gaz din unitate este conforma cu
secunda. specificatiile, iar butelia de rezerva este
plina si deschisa.
PEEP ridicat. Tnalta Paw este mai mare sau egala cu limita Verificati daca exista blocaje in circuitul
Blocaj? de presiune de suport timp de 15 pacientului.

secunde. Consultati capitolul ,Pragul
de suport de presiune” pentru
informatii suplimentare.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Conecteaza Redusa Alimentarea la retea nu este conectatd Ventilati manual pentru a economisi
cablul de alim. Pe ori s-a defectat si sistemul foloseste ~ energie. Asigurati-va ca stecherul
acumulator. alimentarea de la baterie. cablului de alimentare este introdus in
priza si ca intrerupatorul de circuit al
sistemului este pornit.
Alimentare Medie Se raporteaza existenta unei tensiuni  Deconectati si reconectati alimentarea
comutata la prea mici sau prea mari la iesirea de  de la reteaua de curent alternativ.
acumulator alimentare de la placa de gestionare a
alimentarii. Sursa de alimentare a
comutat de la reteaua de curent
alternativ la sursa de alimentare de
rezerva.
Ppeak ridicata  Tnalta Paw sau P-ACGO este mai mare Verificati dacé exista blocaje Tn circuitul
decat limita de alarma Pmax. pacientului.
Ppeak scazuta. Medie Presiunea de varf a cailor respiratorii ~ Verificati daca sunt scurgeri in sistemul
Scurgere? este mai scazuta decat Pmin + 4 pacientului.
cmH20 timp de 20 de secunde
consecutive, daca frecventa
respiratorie setata este de patru sau
mai mare, si timp de 35 de secunde,
daca frecventa respiratorie setata este
mai mica de patru respiratii/min.
Limita presiune  Medie Se atinge limita de presiune Resetati limita de presiune la o valoare
atinsa inspiratorie in modurile PCV-VG sau  corespunzatoare.
SIMV PCV-VG.
Tnlocuiti D-fend ~ Medie Colectorul de condens este plin sau  Inlocuiti colectorul de condens D-Fend
tubul de prelevare poate contine si/sau tubul de prelevare.
picaturi mici. Colectorul de condens
este partial blocat.
Tnlocuiti senzorul Redusa Defectiune de citire a datelor de Tnlocuiti senzorul de debit expirator.
de flux expir calibrare a memoriei EEPROM.
Inlocuiti senzorul Redus& Defectiune de citire a datelor de Tnlocuiti senzorul de debit inspirator.
de flux inspir calibrare a memoriei EEPROM.
Tnlocuiti senzorul Redus& 02 mésurat este mai mic decat 5%.  Calibrati senzorul de O2. Inlocuiti
de 02 senzorul de O2 daca este necesar.
Inversare flux Medie S-a detectat un flux catre pacient in Calibrati senzorii de debit.
expir.Verificati senzorul pentru debitul expirator, in Verificati supapele.
valve OK? timpul inspiratiei, timp de sase
respiratii consecutive.
Inversare flux Medie S-a detectat un flux dinspre pacient in Calibrati senzorii de debit.
inspir.Verificati senzorul de debit inspirator, in timpul  Verificati supapele.
valve OK? expiratiei, timp de sase respiratii
consecutive.
RR ridicat Medie RR este mai mare decét limita Setati limitele de alarma adecvat sau
superioara de alarma. ajustati setarea RR.
RR scazut Medie RR este mai mica decét limita Setati limitele de alarma adecvat sau
inferioara de alarma. ajustati setarea RR.
Linie de Medie Colectorul de condens este plin sau  Inlocuiti colectorul D-Fend al modulului
gazometrie tubul de prelevare poate contine de analiza a gazelor si/sau tubul de
blocata picaturi mici. Colectorul de condens prelevare.

este partial blocat.

2076152-RO

7-11



Carestation™ 620/650/650c (A1)

Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Fluxul de Redusa Debitul de evacuare este prea mare.  Reglati debitul sistemului de evacuare
evacuare este al spitalului sau reglati debitul de
prea ridicat. evacuare de pe dispozitivul de
anestezie (dacéa este cazul). Contactati
un reprezentant de service autorizat
daca problema persista.
Fluxul de Redusa Debitul de evacuare este prea mic. Reglati debitul sistemului de evacuare
evacuare este al spitalului sau reglati debitul de
prea scazut. evacuare de pe dispozitivul de
anestezie (daca este cazul). Verificati
sursa de vid a unitatii si racordurile
(daca este cazul). Contactati un
reprezentant de service autorizat daca
problema persista.
Calibrare service Redusa Datele de calibrare sunt corupte. Contactati un reprezentant de service
recomandata autorizat.
Scurgere in Redusa S-a detectat o scurgere intre ventilator Verificati daca exista scurgeri in
sistem? si circuitul pacientului. sistemul de respiratie.
Sistemul se va  Inalta Energia ramasa in baterie este intre  Introduceti in priza cablul de alimentare.
opri in <5 min zero si cinci minute.
Eroare ecran Medie Interfata ecranului tactil nu Contactati un reprezentant de service
tactil functioneaza. autorizat.
Opriti fluxul de Medie Fluxul de gaz este mai mare de 300 ml Opriti fluxul de gaz.
gaze in In asteptare.
Opriti si pornifi Redusa Sistemul a functionat mai mult de 12 Opiriti si reporniti alimentarea intre
alimentarea pt. ore fara un autotest de pornire. cazuri pentru efectuarea unui autotest.
teste auto
TV nu a fost atins Redusa Volumul curent masurat este mai mic ~ Verificati daca sunt scurgeri in circuitul
decéat volumul curent setat. pacientului. Verificati daca exista
scurgeri in sistemul de respiratie.
TVexp ridicat Medie TVexp este mai mare decat limita Setati corect limitele de alarma.
superioara a alarmei TVexp (pentru Verificati setarile de ventilatie.
noua respiratii).
TVexp scazut Medie TVexp este mai mic decéat limita Setati corect limitele de alarma.

inferioara a alarmei TVexp (pentru
noua respiratii).

Verificati setérile de ventilatie.

Nu se poate pune Redusa

in miscare
burduful

Burduful respirator este strans.

Verificati gazul de antrenare. Mariti
debitul de gaz proaspat (sau apasati
butonul de purjare cu O2) pentru a
umple burduful.

Ventilati manual! Tnalta O defectiune la software sau hardware Utilizati un balon manual pentru a
impiedica ventilatia mecanica. Lipsa  ventila pacientul sau utilizati un alt
presiune, lipsa flux de gaz si lipsa aparat. inchidet,i sistemul cat de repede
monitorizare volum de la ventilator. posibil si contactati un reprezentant

autorizat de service.

Ventilati manual! Medie O defectiune la software sau hardware Utilizati un balon manual pentru a

impiedica ventilatia mecanica.

ventila pacientul sau utilizati un alt
aparat. Tnchide’gi sistemul cat de repede
posibil si contactati un reprezentant
autorizat de service.
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Mesaj Prioritate Cauza Actiune
Ventilatorul nu Tnalta Alimentarea cu gaz de antrenare nu  Verificati alimentarea cu gaz de
are gaz de este suficienta pentru a asigura antrenare. Utilizati un balon manual
antrenare ventilatia mecanica. pentru a ventila pacientul pana cand
rezerva de gaz de antrenare este
refacuta.
Oprire Redusa Este selectat circuitul deschis. Mesajul va disparea atunci cand se
monitorizare Gazul auxiliar este pornit. selecteaza circuitul inchis.
volum si apnee
Doar vent. vol.  Medie Eroare de presiune la distribuitor. Utilizati modul de ventilatie controlata Tn
Lipsa PEEP sau Controlul presiunii nu este disponibil. ~ volum. Inchideti sistemul cat de repede
PSV. Comutatorul Balon/Ventilator se afla in posibil si contactati un reprezentant
pozitia Ventilator si ruleaza modul autorizat de service.
PCV, PSVPro™, SIMV PCV, CPAP +
PSV, PCV-VG sau SIMV PCV-VG.
Doar vent. vol. Redusa Eroare de presiune la distribuitor. Utilizati modul de ventilatie controlata in

Lipsa PEEP sau
PSV.

Controlul presiunii nu este disponibil.  volum. inchide’;i sistemul cat de repede
Comutatorul Balon/Ventilator este in  posibil si contactati un reprezentant
pozitia Ventilator si ruleazd modul VCV autorizat de service.

sau SIMV VCV, comutatorul Balon/

Ventilator este in pozitia Balon sau

este selectat circuitul deschis sau

ACGO.

Senzorii de volum Redusa

nu corespund

Calibrati senzorii de debit. Inlocuiti
senzorii de debit daca mesajul nu
dispare.

TVexp mai mare decat TVinsp pentru
sase respiratii.

Pragul de suport de presiune

Ventilatie mecanica cu PEEP

oprit (Off):

Ventilatie mecanica cu PEEP

pornit (On):

Ventilatia mecanica oprita (Off):

2076152-RO

Pragul de suport de presiune este calculat din setarea presiunii
maxime (Pmax). Limita pentru suport este calculatd dupa cum
urmeaza:

Pentru Pmax mai mic de 30 cmH20, limita de presiune de suport este de 6
cmH20.

Pentru Pmax intre 30 si 60 cmH20, limita de presiune de suport este de 20% din
Pmax.

Pentru Pmax mai mare de 60 cmH20O, limita de presiune de suport este de 12
cmH20.

Pentru Pmax mai mica de 30 cmH20, limita de presiune de suport este de 6
cmH20 plus ,set PEEP” (PEEP setat), minus 2 cmH20.

Pentru Pmax intre 30 si 60 cmH20, limita de presiune de suport este de 20% din
Pmax plus ,set PEEP” (PEEP setat), minus 2 cmH20.

Pentru Pmax mai mare de 60 cmH20O, limita de presiune de suport este de 12
cmH20 plus ,set PEEP” (PEEP setat), minus 2 cmH20.

Pentru Pmax intre 12 si 60 cmH20, limita de presiune de suport este de 50% din
Pmax.

Pentru Pmax mai mare de 60 cmH20O, limita de presiune de suport este de 30
cmH20.
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Plaje de alarme

Numele alarmelor sunt prezentate in filele Limite primare si Mai
multe limite din meniul Configurare alarma. Consultati capitolul
"Modul super-utilizator" pentru mai multe informatii despre valorile
predefinite ale meniului.

Alarme Interval Increment
Pmax (numai 12-100 cm H20 1 cmH20
ridicata) 1,2-9,8 kPa 0,1 kPa
12 - 98 mbar, hPa 1 mbar, 1 hPa
9 -73 mmHg 1 mmHg
MV ridicat 0,5 - 30,0, Oprit I/min 0,5 I/min
MV scazut Oprit, 0,1 — 10,0 I/min 0,1 I/min
TV ridicat 20 - 1.600 Oprit ml 20 ml
TV scazut Oprit, 1-5ml 1ml
5-20 mi 5mi
20 —-1.500 ml 20 mi
RR ridicat 2 — 100, Oprit /min 1 /min
RR scazut Oprit, 1 - 99 /min 1 /min
EtCO2 ridicat 0,1 - 15%, Oprit 0,1%
0,1 - 15, Oprit kPa 0,1 kPa
1 - 115, Oprit mmHg 1 mmHg
EtCO2 scazut Oprit, 0,1 - 14,9% 0,1%
Oprit, 0,1 — 14.9 kPa 0,1 kPa
Oprit, 1 - 114 mmHg 1 mmHg
FiCO2 ridicat 0,1 - 15%, Oprit 0,1%
0,1 =15, Oprit kPa 0,1 kPa
1 - 115, Oprit mmHg 1 mmHg
FiO2 ridicat 19 - 100%, Oprit 1%
FiO2 scazut 18 - 99% 1%
EtO2 ridicat 19 - 100%, Oprit 1%
EtO2 scazut Oprit, 1 - 99% 1%
Filzo ridicat 0,1-7,0% 0,1%
Filzo scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
FiSev ridicat 0,1-10,0% 0,1%
FiSev scazut Oprit, 0,1 - 9,9% 0,1%
FiDes ridicat 0,1-20,0% 0,1%
FiDes scazut Oprit, 0,1 - 19,9% 0,1%
FiEnf ridicat 0,1-7,0% 0,1%
FiEnf scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
FiHal ridicat 0,1-7,0% 0,1%
FiHal scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
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Alarme Interval Increment
Etlzo ridicat 0,1 -7,0%, Oprit 0,1%
Etlzo scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
EtSev ridicat 0,1-10,0%, Oprit 0,1%
EtSev scazut Oprit, 0,1 - 9,9% 0,1%
EtDes ridicat 0,1 - 20%, Oprit 0,1%
EtDes scazut Oprit, 0,1 - 19,9% 0,1%
EtEnf ridicat 0,1 -7,0%, Oprit 0,1%
EtEnf scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
EtHal ridicat 0,1 -7,0%, Oprit 0,1%
EtHal scazut Oprit, 0,1 - 6,9% 0,1%
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Teste ale alarmelor

Testati sistemul pentru a verifica daca alarmele functioneaza.

Nota  Daca este instalat un modul de analiza a gazelor, valorile FiO2 sunt
preluate de la modulul respectiv, nu de la senzorul O2. O linie de
esantionare trebuie conectata de la modulul de analiza a gazelor la
circuitul de respiratie, pentru a testa alarmele O2.

1. Conectati un plaméan de test la conexiunea pacientului.

2. Incepeti un caz.

3. Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia Vent
(Ventilator).

4. Setati concentratia de 02 la 30% si lasati sa se stabilizeze
valoarea afisata a O2.

Pentru aparatele configurate pentru comanda separata a
gazelor, setati debitul O2 la aproximativ 500 ml/min iar debitul
de aer la aproximativ 5 I/min.

5. Testarea alarmelor de O2:

+  Setati limita alarmei FiO2 scazut la 50%. Asigurati-va ca
apare o alarma FiO2 scazut.

+  Setati limita alarmei FiO2 scazut inapoi la 21% si asigurati-
va ca alarma FiO2 scazut se anuleaza.

+  Setati limita alarmei FiO2 ridicat |a 50%.

+  Apasati butonul de purjare cu O2.

*  Asigurati-va ca apare alarma FiO2 ridicat.

+  Setati limita alarmei FiO2 ridicat inapoi la 100%. Asigurati-
va ca alarma FiO2 ridicat se anuleaza.

6. Testarea alarmei MVexp scazut.

+  Setati limita alarmei MV scazut |la o valoare mai mare decat
volumul pe minut masurat.

*  Asigurati-va ca apare o alarma MVexp scazut.
+  Setati limita alarmei MV scazut |la Oprit.

7. Testarea alarmei Ppeak ridicata:

+  Setati Pmax la o valoare mai mica decat presiunea de varf
a cailor respiratorii.

»  Asigurati-va ca apare alarma Ppeak ridicata.

+  Setati Pmax la nivelul dorit.

8. Testarea alarmei PEEP ridicat. Blocaj?:

+  Setati supapa APL la 70 cmH20.

+  Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia
Bag (Balon). Ventilatia mecanica se opreste.
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»  Blocati conexiunea pacientului si apasati butonul de purjare
cu O2.

»  Asigurati-va ca alarma PEEP ridicat. Blocaj? apare dupa
aproximativ 15 secunde.

Testarea alarmei Ppeak scazuta. Scurgere?:

»  Deblocati conexiunea pacientului.

+  Setati comutatorul Bag/Vent (Balon/Ventilator) in pozitia
Vent (Ventilator).

»  Setati volumul curent si debitul total la minim.
+  Pot aparea si alte alarme, cum ar fi MVexp scazut.
»  Asigurati-va ca apare alarma Ppeak scazuta. Scurgere?.

Setati toate limitele de alarma la valorile clinice aprobate.
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Probleme la sistemul de respiratie

Simptom

Problema

Solutie

Debitul de evacuare a gazului
este prea scazut sau prea
ridicat.

Problema de debit de extractie la
evacuare.

Utilizati un sistem diferit de extractie la
evacuare. Verificati ca debitul sa se
incadreze in specificatii.

Problema senzor de presiune.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara senzorul de
presiune de pe placa de control al
anesteziei.

Burduful se umple cand
comutatorul Bag/Vent (Balon/
Ventil) este setat in pozitia Bag
(Balon) sau balonul se umple
cand comutatorul este setat in
pozitia Vent (Ventilator).

Scurgere prin comutatorul Bag/Vent
(Balon/Ventil).

Solicitati un reprezentant de service
calificat pentru a repara sistemul.

Ventilatorul nu citeste pozitia
comutatorului Balon/Ventilator.

Defectiune la ventilator sau la
dispozitivul de absorbtie.

Ventilati manual. Contactati un
reprezentant de service autorizat pentru a
repara sistemul.

Supapa APL nu functioneaza
corect.

Problema la supapa APL.

Tnlocuiti garnitura si diafragma supapei
APL.

Scurgere masiva in sistemul de
respiratie.

Furtunul balonului nu este conectat
corect.

Asigurati-va ca furtunul balonului este
conectat la racordul pentru balon
(dedesubtul supapei APL).

Recipientul de absorbtie nu este
instalat corect.

Reinstalati recipientul de absorbtie.
Asigurati-va sa recipientul este corect
amplasat pe baza ridicatorului
recipientului.

Burduful cade sub varful
indicatorului Tn timpul testului
pentru ansamblul de burduf
respirator.

Scurgere in sistemul de respiratie.

Verificati, curatati sau repozitionati supapa
de siguranta. Daca problema persista,
nlocuiti supapa de siguranta, baza
burdufului sau ansamblul burduf respirator.

n modul PCV-VG, volumul
respirator curent masurat este
mai mic decét cel setat.

Presiunea inspiratorie este limitata la
Pmax minus 5 cmH20.

Cresteti setarea pentru Pmax.
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AVERTISMENT Daca un disjunctor se deschide frecvent, nu folositi
sistemul. Contactati un reprezentant de service autorizat
pentru a repara sistemul.

Simptom

Problema

Solutie

Indicatorul de tensiune
retea nu este aprins.

Cablul de alimentare electrica nu este
conectat.

Conectati cablul de alimentare.

Cablul de alimentare este deteriorat.

Tnlocuiti cablul de alimentare.

Priza electrica la care se conecteaza
cablul de alimentare nu are curent.

Folositi o alta priza electrica.

O siguranta fuzibila intern& este deschisa.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

Placa de gestionare a alimentarii nu
functioneaza. Cablurile dintre priza si
placa de gestionare a alimentarii sau
dintre placa de gestionare a alimentarii si
placa de control a anesteziei sunt
deconectate.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

O priza electrica nu are
curent.

Disjunctorul prizei electrice este deschis.
Priza electrica este deteriorata.

Cuplati disjunctorul.
Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

Un disjunctor se deschide
frecvent.

Echipamentul conectat la iesire (iesiri)
foloseste mai mult curent decét curentul
nominal al intrerupatorului de circuit.

Folositi o altd sursa de alimentare pentru o
parte din echipament.

Echipamentul este conectat la o priza care
are un scurtcircuit.

Solicitati un reprezentant de service
calificat pentru a repara sistemul.

Vaporizatorul Tec™ 6 Plus
nu are curent.

Nu este conectat la priza.

Conectati cablul de alimentare.

Disjunctorul prizei electrice este deschis.

Cuplati disjunctorul.

Ceasul de timp real de pe
afisajul de anestezie nu
pastreaza o ora si o data
corecte.

Bateria din afisajul de anestezie trebuie sa
fie inlocuita.

Solicitati un reprezentant de service
calificat pentru a repara sistemul.

Suna o alarma.
Functionarea sistemului se
opreste. Ecranul nu mai are
imagine.

Cadere a convertorului de alimentare
interna.

Opriti sistemul. Contactati un reprezentant
de service autorizat pentru a repara
sistemul.

Afisajul nu functioneaza.

Afisajul este defect.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

Lumina de lucru nu
functioneaza.

Lumina de lucru este defecta.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

Comutatorul pornit/standby
nu functioneaza.

Sistemul nu are alimentare de la priza sau
de la baterie.
Comutatorul pornit/standby este stricat.

Confirmati ca cablul de alimentare este
conectat.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.
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Simptom

Problema

Solutie

Ecranul tactil nu
functioneaza.

Ecranul tactil este blocat, murdar sau
spart.

Asigurati-va ca nu exista lichide sau
murdarie pe ecranul tactil si ca ecranul este
deblocat. Contactati un reprezentant de
service autorizat pentru a repara sistemul,
daca problema persista.

Indicatoarele luminoase nu
sunt aprinse.

Racordul de gaz nu este activ. Ledul sau
placa de gestionare a alimentarii s-a
defectat.

Contactati un reprezentant de service
autorizat pentru a repara sistemul.

7-20
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7 Alarme si depanare

Probleme pneumatice

Simptom Problema Solutie

Testul de scurgere la Comenzile nu sunt setate corect. Asigurati-va ca nu exista flux de gaz, opriti

presiune ridicata esueaza. debitmetrul auxiliar si repetati testul.
Racordare incorecta a buteliei. Asigurati-va ca exista o singura garnitura la

butelie, garnitura este Tn stare buna si
legatura este stransa.

Testarea scurgerilor Vaporizatorul nu este instalat corect. Instalati corect vaporizatorul.
vaporizatorului esueaza sau
testul de scurgere la
presiune scazuta esueaza
Cu un vaporizator pornit.

Busonul de la racordul de umplere al Strangeti busonul de la racordul de umplere.
vaporizatorului este slabit (vaporizator de
tipul cu racord de umplere).

Garniturile inelare de la racordul Instalati garnituri inelare noi.
vaporizatorului (extern) sunt deteriorate
sau nu sunt instalate.

O defectiune la vaporizator (scurgerea | Trimiteti vaporizatorul la un reprezentant de
se opreste daca folositi un vaporizator  |service autorizat pentru reparatii.
diferit in aceeasi pozitie).

O defectiune la supapa racordului Apelati la un reprezentant de service
(scurgerea continua daca folositi un autorizat pentru a repara distribuitorul
vaporizator diferit in aceeasi pozitie a vaporizatorului.
distribuitorului).
Scurgere la presiune Problema la aparatul de anestezie. Contactati un reprezentant de service
scazuta cu vaporizatorul autorizat.
oprit.
Cadranul de control al Vaporizatorul nu este blocat pe Asigurati-va ca vaporizatorul este instalat si
vaporizatorului nu poate fi | distribuitor sau un alt vaporizator este blocat corect. Asigurati-va ca celalalt
rotit. pornit vaporizator (daca exista) este oprit.
Scurgere la presiune Problema la aparatul de anestezie. Apelati la un reprezentant de service
scazuta. autorizat.
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Raportarea incidentelor grave

7-22

Orice incident grav legat de utilizarea acestui dispozitiv trebuie
raportat atat producatorului, cat si autoritatii medicale/autoritatii
competente din locul unde este instalat dispozitivul.

Pentru a raporta producatorului:

Fie contactati reprezentanta locala de service.
Sau raportati la adresa: in-box.complaints@ge.com.

Va rugam sa furnizati urmatoarele informatii:

Numarul de catalog sau denumirea modelului dispozitivului, asa
cum se indica pe placuta de identificare a acestuia, atasata pe
dispozitiv

ID-ul de sistem / numarul de serie / numarul lotului dispozitivului
Data incidentului

Descrierea incidentului, inclusiv orice impact / vatamare a
pacientului sau a utilizatorului

Informatiile dvs. de contact (unitatea, adresa, numele de
contact, titlul si numarul de telefon)

2076152-RO
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Siguranta configurarii

8-2

AVERTISMENT

Sistemul trebuie sa fie folosit intotdeauna cu un monitor
de oxigen, un monitor de CO2, un monitor de agent
anestezic si un monitor de volum expirat. Consultati
standardele locale referitoare la monitorizarea
obligatorie.

Asigurati-va intotdeauna ca furtunurile de alimentare din
conducta si componentele circuitului de respiratie nu sunt
toxice si nu vor:

« Provoca o reactie alergica pacientului.

» Reactiona cu gazele sau agentii anestezici pentru a
produce substante periculoase.

Utilizati numai cabluri, furtunuri si tuburi aprobate de
General Electric. Cablurile, furtunurile si tuburile de la alli
producatori ar putea produce valori incorecte sau
defectiuni ale echipamentului.

Nu depasiti nivelurile de interferente electrice specificate
in IEC 60601-1-2. Interferentele electrice pot produce
alarme din cauza bruiajelor care pot opri ventilatia
mecanica. Sistemul opereaza corect la nivelurile de
interferenta electrica ale IEC 60601-1-2.

Pentru a ajuta la prevenirea alarmelor false din
dispozitivele cu campuri electrice de mare intensitate:

 Tineti cablurile electrice chirurgicale la distanta de
sistemul de respiratie, de senzorii de debit si de
senzorul de oxigen.

* Nu Iasati cablurile electrochirurgicale sa intre in
contact cu nicio parte a sistemului de anestezie.

* A nu se folosi telefoanele celulare in apropierea
sistemului de anestezie.

Pentru a proteja pacientul cand se foloseste
echipamentul electrochirurgical:

* Monitorizati functionarea corecta a tuturor
echipamentelor de monitorizare si sustinere a
functiilor vitale.

+ Pastrati ventilatia manuala secundara disponibila in
cazul in care echipamentul electrochirurgical

2076152-RO
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8 Configurare si conexiuni

impiedica folosirea ventilatorului Tn conditii de
siguranta.

Folositi pe acest sistem numai baloane rezervor care
sunt conforme cu EN1820 sau ISO 5362.

Folositi pe acest sistem numai tuburi de respiratie care
sunt conforme cu EN12342 sau ISO 5367.

O anomalie a sistemului de alimentare centrala cu gaz
medical poate provoca oprirea dispozitivelor conectate.

Toate gazele alimentate in sistem trebuie sa fie de
calitate medicala. Utilizarea de gaze care nu sunt de
calitate medicala poate conduce la deteriorarea
echipamentului.

Nu modificati acest echipament fara autorizarea
fabricantului. Modificarile neautorizate pot avea ca
rezultat deteriorarea echipamentului si/sau pot provoca
vatamarea pacientului.

Daca o sursa externa de gaz presurizat alimentat prin
conducta nu are capacitatea de a furniza debitul de varf
de gaz si debitul continuu de gaz, ventilatorul nu poate sa
realizeze intreaga gama de optiuni de ventilatie setate.

Pentru informatii despre cerintele specifice de monitorizare,
consultati "Informatii despre sistem" din capitolul "Introducere".
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Deplasarea si transportul sistemului

8-4

AVERTISMENT

Sistemul se poate dezechilibra sau se poate rasturna
daca este inclinat cu mai mult de 10 grade.

Nu depasiti valorile specificate ale sarcinii atunci cand
montati echipament in partea de sus a aparatului sau pe
oricare din sinele laterale.

Consultati "Atasarea echipamentului in partea de sus a aparatului” si
"Atasarea echipamentului in partea de sus a aparatului" pentru
valorile nominale de incarcare a sistemului.

Inainte de deplasarea sau transportul aparatului de anestezie,
amplasati bratul afisajului si raftul in pozitia de transport. Asigurati-va
ca bratul si raftul raman in pozitie cand se deplaseaza sistemul.
Sistemul se poate rasturna daca bratele afisajului nu se afla in
pozitia de transport atunci cand deplasati sistemul pe o suprafata
inclinata. Scoateti monitorul pentru pacient sau tineti afisajul in
pozitia de transport atunci cand deplasati aparatul.

Tnainte de a scoate sistemul din montura de tavan sau din cea de
perete, indepartati orice greutate suplimentara atasata de sistem.

Cand utilizati frina pe o suprafata inclinata, aveti grija sa blocati
frAna cu aparatul indreptat catre coborére.

2076152-RO



8 Configurare si conexiuni

Conectarea sistemului de respiratie

1. Atasati circuitul pacientului la racordurile inspirator si expirator
de pe sistem.

2. Efectuati testul separat "Scurgeri la ventilator" pentru a seta
complianta corecta a circuitului.

AC.24.373

1. Racord expirator
2. Racord inspirator

Figura 8-1 « Racordurile sistemului de respiratie
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Instalarea recipientului de absorbtie

Recipientul de absorbant este disponibil in doua versiuni: absorbant
de unica folosinta si absorbant reutilizabil. Ambele se scot si se
instaleaza pe sistemul de respiratie in acelasi fel.

Ambele versiuni de absorbant trebuie sa fie folosite numai cu
amestecuri de aer, oxigen, protoxid de azot, halotan, enfluran,
izofluran, desfluran si sevofluran.

5

AC.24.073

AC.24.074

Manerul recipientului

Maneta ridicatorului recipientului

Baza ridicatorului recipientului

Absorbant

Recipientul de absorbant de unica folosinta
Recipientul de absorbant reutilizabil
Mecanismul de blocare a capacului recipientului
Nivelul maxim de umplere cu absorbant

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Figura 8-2 « Recipient

AVERTISMENT  Respectati precautiile de siguranta aplicabile:

* A nu se folosi absorbantul cu cloroform sau
tricloretilena.
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8 Configurare si conexiuni

» Absorbantul de unica folosinta este o unitate sigilata
care nu trebuie sa fie deschisa sau reumpluta.

+ Evitati contactul continutului dispozitivului de
absorbtie cu pielea sau ochii. In cazul de contact cu
pielea sau ochii, clatiti imediat zona afectata cu apa si
solicitati asistenta medicala.

+ Schimbati absorbantul des, ca sa evitati acumularile
de gaze nemetabolice cand sistemul nu este folosit.

* Inspectati culoarea absorbantului la incheierea
cazului. Cand nu este folosit, absorbantul poate
reveni la culoarea originala. Consultati eticheta
absorbantului, pentru informatii suplimentare privind
schimbarile de culoare.

« Daca absorbantul se usuca complet, poate elibera
monoxid de carbon (CO) atunci cand este expus la
agenti anestezici. Pentru siguranta tuturor, inlocuiti
absorbantul.

« Materialul absorbant desicat (deshidratat) poate
produce reactii chimice periculoase atunci cand este
expus la anestezice administrate prin inhalare.
Trebuie sa se ia masuri de precautie adecvate pentru
a va asigura ca absorbantul nu se usuca. Opriti toate
gazele cand ati terminat de folosit sistemul.

Cand se schimba absorbantul

O modificare treptata a culorii absorbantului din recipient indica
absorbtia dioxidului de carbon. Modificarea culorii absorbantului este
doar un indicator grosier. Folositi monitorizarea dioxidului de carbon
pentru a stabili cAnd sa schimbati recipientul.

Aruncati absorbantul imediat, dacéa si-a schimbat culoarea. Daca
este lasat sa stea cateva ore, absorbantul Tsi poate recapata
culoarea originala, ceea ce da o indicatie gresita asupra eficacitatii
sale.

Cititi integral instructiunile fabricantului pentru absorbant inainte de a
folosi produsul.

Scoaterea recipientului de absorbant

2076152-RO

1. Trageti in jos maneta ridicatorului recipientului pentru a debloca
recipientul din sistemul de respiratie.
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by B

AC.24.071

2. Ridicati recipientul si scoateti-I din baza ridicatorului
recipientului.

AC.24.072

Umplerea recipientul de absorbant reutilizabil

1. Pentru a deschide capacul recipientului, ridicati maneta
dispozitivului de blocare.

8-8 2076152-RO
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AVERTISMENT

8 Configurare si conexiuni

AC.24.078

2. Impingeti in jos maneta dispozitivului de blocare pentru a elibera

capacul.

AC.24.079

3. Trageti clapeta dispozitivului de blocare de pe recipient si ridicati

capacul de pe recipient.

%

o
8
8
&
(o]
<

4. Scoateti si eliminati corect absorbantul si apa din corpul
recipientului.

Aveti grija atunci cand goliti recipientul de absorbant.

Lichidul este caustic si poate arde pielea.

5. Pentru curatarea si dezinfectarea recipientului, consultati
"Masina de spélat automatd" din manualul "Curéatarea si
sterilizarea".

6. Turnati absorbant proaspat in recipient.

7. Agitati usor recipientul dintr-o parte in cealaltd pentru a nivela
suprafata absorbantului. Asigurati-va ca absorbantul din
recipient nu depéaseste linia de umplere.

8. Stergeti pulberea de absorbant de pe garnitura de etansare a

capacului superior si de pe suprafata de etansare a
recipientului.
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Nota Garnitura de etansare a capacului superior se poate decolora in
timp, dar modificarea culorii in sine nu are niciun efect asupra
functiei de etansare.

9. Introduceti capacul in santul de pe manerul recipientului astfel
incat sagetile sa fie acoperite de zona neagra.

AC.24.081

10. Prindeti clapeta dispozitivului de blocare de corpul recipientului.
Impingeti maneta dispozitivului de blocare n jos pana cand
suprafata sa este la acelasi nivel cu capacul recipientului.

AC.24.368

AVERTISMENT  Blocarea incorecta a capacului recipientului poate duce
la functionarea defectuoasa a recipientului si la scurgeri
in circuitul de respiratie. Clapeta de blocare a capacului
recipientului trebuie sa fie indreptata in jos si la acelasi
nivel cu capacul.

11. Asezati recipientul pe baza ridicatorului recipientului.

12. Trageti maneta ridicatorului recipientului pentru a bloca
recipientul in sistemul de respiratie.

13. Efectuati intotdeauna un "Verificare preoperativd" dupa
reasamblare, Tnainte de a utiliza sistemul de anestezie.
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Instalarea senzorului de O2 din circuit

Utilizati urmatoarele instructiuni pentru a adauga un senzor de O2 la
sistem.

Notda  Daca in sistem exista deja un senzor de O2 si acesta trebuie
inlocuit, consultati capitolul "Inlocuirea senzorului O2 din circuit".

1. Instalati inelul O pe adaptor si Tnsurubati adaptorul pe senzorul
de O2.

AC.24.093

1. Senzor de 02
2. Adaptor
3. InelO

2. Trageti in jos maneta ridicatorului recipientului pentru a debloca
recipientul din sistemul de respiratie.

3. Ridicati recipientul si scoateti-I din baza ridicatorului
recipientului.

4. Deschideti usita sistemului de respiratie. Apasati butonul de
eliberare pentru a debloca sistemul de respiratie.

i

AC.24.091
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5. Lasati in jos sistemul de respiratie.

6. Scoateti busonul senzorului de O2 din ansamblul racordurilor
pentru pacient (daca este prezent).

LiRC

AC.24.376

7. Trageti cablul afara din consola senzorului de O2.

AC.24.374

8. Introduceti conectorul cablului in senzorul de O2.
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8 Configurare si conexiuni

AC.24.375

Asigurati-va ca busonul senzorului de O2 este scos inainte de a
reatasa sistemul de respiratie.

9.

10.
1.
12.

13.

Ridicati si reatasati baza sistemului de respiratie. Se va auzi un
clic cand aceasta este atasata corect.

Inchideti usita sistemului de respiratie.
Asezati recipientul pe baza ridicatorului recipientului.

Trageti maneta ridicatorului recipientului pentru a bloca
recipientul in sistemul de respiratie.

Calibrati senzorul de O2 conform procedurii.
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Conexiuni electrice

Priza electrica

Sdageata indica priza si cablul de alimentare de la retea.

AC.24.132

Borna de echipotential

Prize

AVERTISMENT

8-14

Borna de echipotential este utilizata pentru a conecta aparatul de
anestezie la un sistem de Tmpamantare echipotential prin atasarea
unui conductor de egalizare a potentialului. Impamantarea
echipotentiala este utilizata in unele spitale pentru a creste siguranta
electrica in zonele de terapie intensiva, incercandu-se mentinerea
suprafetelor conducatoare ale echipamentelor din sectia de terapie
intensiva la un echipotential de impamantare, reducand astfel la
minimum scurgerile nedorite de curent.

Etichetele indica tensiunile nominale ale prizelor si valorile nominale
in amperi ale intrerupatoarelor de circuit. Un transformator de izolare
integrat, optional, este disponibil cand se configureaza prizele
sistemului.

Echipamentul conectat la prizele electrice neizolate poate
mari curentul de scurgere. Testati regulat curentul de
scurgere.

2076152-RO
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ATENTIE
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AC.24.133

1. Intrerupéator de circuit
2. Priza

Sistemul are un port Universal Serial Bus (USB) pe spatele unitatii
de afisare. Acest port este destinat utilizarii de catre super-utilizator
sau de catre personalul de service autorizat pentru accesarea
fisierelor jurnal si pentru incarcarea software-ului de catre personalul
de service autorizat. Nu trebuie folosit in alte scopuri.

Introduceti numai stick-uri de memorie USB care se
alimenteaza numai din portul USB. Nu introduceti
dispozitive alimentate de la baterie sau conectate la o
sursa externa de alimentare.
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Racorduri pneumatice

ATENTIE

Folositi numai surse de alimentare cu gaz de calitate
medicala. Alte tipuri de surse de gaz pot contine apa, ulei
sau alti contaminanti, care ar putea afecta functionarea
sistemului pneumatic.

Sursele de gaz alimenteaza aceste dispozitive prin racorduri interne:

* Regulatorul de aspiratie Venturi (optional)
*  Debitmetrul de O2 auxiliar (optional)

* 02 auxiliar+Aer (optional)

* ACGO (optional)

Intrarile pentru tevi

Evacuarea

2076152-RO

[ -
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Intrarile pentru gaze accepta pana la trei gaze diferite: O2, aer si
N20. Este disponibila si o a patra intrare pentru tevi, pentru un
racord secundar, de rezerva, pentru furnizarea de O2 in caz de
presiune mica.

Racordul AGSS este situat in spatele sistemului de respiratie. Este
posibil sa fie nevoie de un adaptor pentru cuplarea la racordul de
evacuare.

Consultati "AGSS pasiv" si "AGSS activ" pentru informatii
suplimentare privind evacuarea.
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AC.24.138

Figura 8-3 « Racordul AGSS

Evacuarea gazului prelevat din monitorul de gaze

Gazul prelevat poate fi evacuat dintr-un monitor de gaze prin
conectarea iesirii de la monitor la racordul de retur al gazului
prelevat, din partea stdnga a aparatului.

Racord retur gaz de esantionare

Conectati tubul de evacuare a gazului de proba la racordul de retur
al gazului. Gazul evacuat va fi dirijat catre sistemul de evacuare.

AC.24.135
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Panoul de comanda a aspiratiei

\.
AC.24.377

Pozitia de comanda variabila a butonului de aspiratie
Pozitia oprit a butonului de aspiratie

Pozitia maximum a butonului de aspiratie

Comutator de selectare a modului de aspiratie
Butonul de comanda variabila a presiunii de aspiratie

o wDd -~

Figura 8-4 « Panoul de comanda a aspiratiei

Regulatorul de aspiratie cu vid (optional)

Regulatorul de aspiratie cu vid utilizeaza o alimentare de vid externa.
Conectati racordul de vid la alimentarea cu vid a sursei. Conectati
racordul recipientului de colectare la recipient.
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AC.24.166

Racord vid extern

Supapa de siguranta la preaplin
Protectie la stropire

Racord la recipientul de colectare

PN~

Figura 8-5 « Aspiratie cu vid extern

Regulatorul de aspiratie Venturi (optional)

Regulatorul de aspiratie Venturi utilizeaza sursa de alimentare cu aer
a sistemului. Conectati racordul recipientului de colectare de pe
supapa de siguranta pentru preaplin la recipientul de colectare.

AC.24.165

Amortizor Venturi
Supapa de siguranta la preaplin
Protectie la stropire

1.
2.
3.
4.

Figura 8-6 « Aspiratie Venturi

Racord la recipientul de colectare
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Debitmetrul de O2 auxiliar (optional)

Racordul de O2 auxiliar este disponibil pentru a furniza oxigen
suplimentar pacientilor supusi interventiilor chirurgicale.

AC.24.136

1. lesire auxiliara O2
2. Control al debitului auxiliar de O2

Figura 8-7 « Debitmetrul de O2 auxiliar

02 auxiliar+Aer (optional)

Racordul optional O2 auxiliar+aer furnizeaza O2 suplimentar sau un
amestec de O2 si aer pacientilor supusi interventiilor chirurgicale.

|

@

5

AC.24.137

1. Comutator O2 auxiliar+aer
2. lesire O2 auxiliar+aer

Figura 8-8 « O2 auxiliar+aer
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Alimentarea de la a treia butelie (optional)

Alimentarea optionala de la a treia butelie este utilizata pentru a
conecta o a treia butelie de nalta presiune. Consultati "Instalarea
buteliilor prevéazute cu juguri de siguranta si stifturi de orientare" din
capitolul "Instalarea buteliilor de gaz" pentru informatii privind
instalarea.

AC.24.372

1. Furtun de inalta presiune
2. Racord butelie cu stifturi de orientare
3. Kit suport montare a treia butelie

Figura 8-9 « Optiunea de alimentare de la a treia butelie
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Instalarea buteliilor de gaz

ATENTIE Nu Iasati robinetele buteliilor de gaz deschise daca se
foloseste alimentarea din conducta. Gazele de
alimentare din butelie pot fi epuizate, lasand o rezerva
insuficienta de gaze de alimentare in cazul defectarii
conductei.

Capacul buteliei

Unele sisteme au un capac optional pentru butelie. Capacul trebuie
sa fie deschis inainte de a instala sau a scoate buteliile.

=
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AC.24.330

Instalarea buteliilor prevazute cu juguri de siguranta si stifturi de
orientare

Gasiti cheia buteliei.

Inchideti robinetul buteliei care urmeaza s4 fie inlocuita.
Desfaceti manerul in forma de T.

Deschideti jugul de siguranta al buteliei.

Scoateti butelia folosita si garnitura uzata.

Scoateti capacul (daca este instalat) de la supapa de pe butelia
noua.

o0k N =

AVERTISMENT Asigurati-va ca exista doar o garnitura pe racordul
buteliei. Absenta garniturii sau mai multe garnituri pot
provoca o scurgere.

7. Instalati o garnitura noua.
8. Aliniati orificiile ventilului de pe butelie cu stifturile de orientare.
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9. Inchideti clema jugului de siguranta si strangeti manerul in forma
deT

10. Aveti grija sa existe un buson de butelie si o garnitura la toate
jugurile de siguranta ale buteliilor goale.

11. Finalizati "Efectuarea unui test de scurgere la presiune ridicata".

Instalarea buteliilor cu racorduri DIN

Inchideti robinetul buteliei care urmeaza si fie inlocuita.
Desfaceti adaptorul si scoateti butelia.

Scoateti capacul de la supapa de pe butelia noua.

Instalati butelia.

Finalizati "Efectuarea unui test de scurgere la presiune ridicatd".

ok owbdh =

Instalarea buteliilor mari

Tnchidet,i supapa buteliei care urmeaza sa fie nlocuita.
Desfaceti si scoateti racordul furtunului de pe butelie.

Desfaceti chinga buteliei.

Scoateti butelia folosita.

Instalati butelia noua.

Strangeti chinga buteliei.

Scoateti capacul de la supapa de pe butelia noua.

Atasati racordul furtunului la butelie.

Finalizati "Efectuarea unui test de scurgere la presiune ridicata".

© © N Ok WDN =

Efectuarea unui test de scurgere la presiune ridicata

Porniti sistemul.

Deconectati alimentarea de gaze prin conducta.

Opriti debitmetrul auxiliar pentru O2 si aspiratia Venturi.
Selectati testul Scurgere circuit din meniul Verificare.
Deschideti butelia.

anegistrati presiunea buteliei.

Inchideti butelia.

No o~ w2

Daca presiunea buteliei scade sub 690 kPa (100 psig) intr-un
minut, existd o scurgere semnificativa.

8. Pentru a remedia o scurgere, instalati o garnitura noua de
butelie si strangeti adaptorul.
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9. Repetati testul de scurgere. Daca scurgerea continua, nu folositi
sistemul.
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AGSS pasiv

AVERTISMENT Pentru a evita eventuala expunere la agenti anestezici,
verificati intotdeauna functionarea corecta a tuturor
sistemelor de evacuare a gazelor. Asigurati-va ca
sistemul de evacuare nu este obturat.

Sistemul pasiv optional de evacuare al gazului anestezic (AGSS)
este destinat utilizarii n sali operatorii care nu au un sistem activ de
extractie a gazului pentru evacuarea gazului consumat. AGSS pasiv
contine atat supape de sigurantd cu presiune pozitiva, cat si cu
presiune negativa, pentru a proteja sistemul de respiratie si
pacientul.

AGSS pasiv poate fi utilizat cu un sistem de ventilatie fara
recirculare, pentru evacuarea gazului consumat. Racordul tubului de
la AGSS pasiv la sistemul de ventilatie fara recirculare trebuie sa fie
un racord deschis, in principiu la presiunea atmosferica. De
exemplu, un grilaj de evacuare.

Conectarea AGSS pasiv

1. Conectati un tub cu diametru mare la racordul conic de 30 mm
de pe bara cu profil in coada de randunica din spatele sistemului
de respiratie.

2. Conectati un tub cu diametru mare de la AGSS pasiv la
exteriorul cladirii sau la un sistem de ventilatie fara recirculare.

Tubul trebuie sa aib& un diametru cat mai mare si o lungime cat
mai mica.

8-26 2076152-RO



AGSS activ
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AVERTISMENT

8 Configurare si conexiuni

Pentru a evita eventuala expunere la agenti anestezici,
verificati intotdeauna functionarea corecta a tuturor
sistemelor de evacuare a gazelor. Asigurati-va ca
sistemul de evacuare nu este obturat.

Existd mai multe versiuni de sisteme de evacuare activa a gazului
anestezic (AGSS) disponibile optional, in functie de tipul sistemului
de evacuare al spitalului pentru gazul consumat.

Fiecare versiune are un rezervor de 1,2 litri, pentru a capta debitele
de varf de evacuare care depasesc scurt timp debitul de extractie.
Sistemul de evacuare antreneaza in mod obisnuit aerul din Tncapere
printr-un sistem de frénare cu aer comprimat, dar aerul va iesi prin
acest racord in timpul perioadelor extinse cu debit ridicat de
evacuare. Eficienta sa este limitata de debitul de extractie al
respectivului dispozitiv AGSS activ.

«  Sistemul cu debit activ ridicat este destinat utilizarii cu sistemele
de evacuare cu vid scazut (tip suflanta). Pentru aceasta este
necesar un sistem capabil sa furnizeze un debit nominal
continuu de 50 I/min. Pe afisaj apare o alarma cand debitul nu
se incadreaza in limitele permise. Daca alarma indica un debit
ridicat, debitul AGSS poate fi redus pentru a elimina starea de
alarma. Daca alarma indica un debit redus, debitul AGSS poate
fi marit, pentru a elimina starea de alarma daca sistemul de
extractie al spitalului poate satisface necesitatile de debit AGSS.

»  Sistemul activ cu debit redus cu racord de vid DISS este
destinat utilizarii cu sisteme de evacuare cu vid ridicat. Necesita
un sistem de vid capabil de un debit nominal continuu de 25
I/min la o presiune de vid de 300 mmHg (12 inHg) sau mai
mare. Pe afisaj apare o alarma cand debitul nu se incadreaza in
limitele permise. Daca alarma indica un debit ridicat, debitul
AGSS poate fi redus pentru a elimina starea de alarma. Daca
alarma indica un debit redus, debitul AGSS poate fi marit, pentru
a elimina starea de alarma daca sistemul de extractie al
spitalului poate satisface necesitatile de debit AGSS.

»  Sistemul activ cu debit redus cu racord SIS EVAC este destinat
utilizarii cu sisteme de evacuare cu vid ridicat. Necesita un
sistem de vid capabil de un debit nominal continuu de 25 I/min la
o presiune de vid de 300 mmHg (12 inHg) sau mai mare. Pe
afisaj apare o alarma cand debitul nu se incadreaza in limitele
permise. Daca alarma indica un debit ridicat, debitul AGSS
poate fi redus pentru a elimina starea de alarma. Daca alarma
indica un debit redus, debitul AGSS poate fi marit, pentru a
elimina starea de alarma daca sistemul de extractie al spitalului
poate satisface necesitatile de debit AGSS.

+  Sistemul activ cu debit redus prevazut cu un racord bradut
pentru furtun de 12,7 mm este destinat utilizarii cu sisteme de
evacuare cu vid scazut. Necesita un sistem extern cu un
debitmetru.
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Sistemul activ cu debit redus prevazut cu un racord bradut de 25
mm este destinat utilizarii cu sisteme de evacuare cu vid scazut.
Necesita un sistem Venturi/ejector extern cu un debit de
extractie de 25 - 50 I/min. Pe afisaj apare o alarma cand debitul
nu se Tncadreaza in limitele permise. Daca alarma indica un
debit ridicat, debitul AGSS poate fi redus pentru a elimina starea
de alarma. Daca alarma indica un debit redus, debitul AGSS
poate fi marit, pentru a elimina starea de alarma daca sistemul
de extractie al spitalului poate satisface necesitéatile de debit
AGSS.

Sistemul activ cu debit redus prevazut cu un racord conic ISO
de 30 mm sau cu un racord bradut pentru furtun de 12,7 mm
este destinat utilizarii cu sisteme de evacuare cu vid scazut.
Necesita un sistem Venturi/ejector extern cu un debit de
extractie de 25 - 50 I/min. Pe afisaj apare o alarma cand debitul
nu se incadreaza in limitele permise.

AC.24.424

Figura 8-10 « AGSS activ, buton reglabil

8-28
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8 Configurare si conexiuni

Atasarea echipamentului in partea de sus a aparatului

AVERTISMENT

2076152-RO

Partea de sus a aparatului are o limita de greutate de 25
kg (55 livre).

Verificati stabilitatea sistemului in configuratia sa finala.
Asigurati-va ca greutatea este distribuita egal pe tot
sistemul.

Asigurati-va ca stiftul de fixare cu arc este blocat in
interfata dispozitivului si ca suruburile randalinate sunt
stranse complet. Daca nu este fixat corespunzator,
dispozitivul poate cadea.

Suportul monitorului pentru pacient de pe raftul superior
este destinat utilizarii exclusiv cu monitoare General
Electric cu adaptor de montare pe canal.

1. Aliniati adaptorul dispozitivului cu canelurile suportului
monitorului de pe raftul superior.

AC.24.352

2. Tragetiin jos stiftul de fixare cu arc si impingeti orizontal
interfata dispozitivului, de-a lungul canelurilor. Eliberati stiftul de
fixare cu arc si continuati sa glisati dispozitivul pana cand stiftul
de fixare cu arc se blocheaza in interfata dispozitivului.

AC.24.264
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3. Inclinati inainte si rotiti pentru a va asigura ca interfata
dispozitivului este instalata Tn mod corespunzator in ambele
caneluri.

4. Strangeti toate suruburile randalinate din partea din spate a
placii de montare.

MAXIMUM LOAD |
28BS / 12.7 K6
SR R manypacTURERE

"NTED INSTRUCTION

Lt

AC.24.265
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Brat pentru gestionarea cablurilor (optional)

2076152-RO

Daca este necesar, bratul pentru gestionarea cablurilor poate fi scos
cand se deplaseaza sistemul de anestezie prin deschideri inguste.

1.

2.

Indepartati toate cablurile de monitorizare de pe bratul de
gestionare a cablurilor.

Ridicati bratul de gestionare a cablurilor, tinandu-I de partea de
langa pilonul de fixare.

AC.24.122

Cand se pune la loc bratul de gestionare a cablurilor, aveti grija
ca O-ring-ul si semi-bucsele sa se afle in pozitie pe pilonul de
fixare, iar acesta sa fie agezat complet in orificiul de montare
dupa introducere.
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Canalul pentru pozitionarea cablurilor

Folositi canalul pentru pozitionarea cablurilor pentru a organiza
cablurile atasate de afisajul pentru monitorizarea pacientului.

Treceti cablul prin orificiul de pe bratul afisajului.
Impingeti cablul in canalul de sub bratul afisajului.
Asezati cablul in canalul pentru pozitionarea cablurilor.

Folositi coliere pentru a stréange laolalta lungimea in exces a
cablului.

oD~

AC.24.341
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Capacul cablului

1. Ridicati capacul cablului din partea din spate a masinii.

; T %}

|

N

-

7]

AC.24.336

-

.

2. Conectati furtunurile de gaze la intrarile conductelor. Folositi
bride pentru a lega furtunurile si cablul electric.

g
y

| '
4

24.337

2}

AC.

3. Introduceti carligul de pe capac in caneluri si impingeti capacul
in jos pentru a-l bloca.

I

B S A e P

AC.24.338
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Siguranta intretinerii

9-2

AVERTISMENT

Pentru a ajuta la prevenirea incendiilor:

A nu se folosi lubrifianti care contin ulei sau grasimi.
Acestia pot arde sau exploda la concentratii mari de
02.

Toate capacele folosite pe sistem trebuie sa fie facute
din materiale antistatice (conductoare). Electricitatea
statica poate provoca incendii.

Materialul absorbant desicat (deshidratat) poate
produce reactii chimice periculoase atunci cand este
expus la anestezice administrate prin inhalare.
Trebuie sa se ia masuri de precautie adecvate pentru
a asigura ca absorbantul nu se usuca. Opriti toate
gazele cand ati terminat de folosit sistemul.

Respectati procedurile de siguranta si control al
infectiilor. Echipamentul folosit poate contine sdnge sau
fluide corporale.

Piesele mobile si componentele demontabile pot
prezenta un pericol de strivire sau prindere. Fiti atent
atunci cand deplasati sau inlocuiti piesele si
componentele sistemului.

2076152-RO
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Politica privind reparatiile

2076152-RO

ATENTIE

A nu se folosi echipamente care nu functioneaza corect. Faceti toate
reparatiile necesare sau solicitati efectuarea service-ului pentru
echipament de catre un reprezentant de service autorizat. Dupa
reparatie, testati echipamentul pentru a va asigura ca functioneaza
corect, in conformitate cu specificatiile publicate de fabricant.

Pentru a asigura fiabilitatea completa, solicitati efectuarea tuturor
lucrarilor de reparatii si service de catre un reprezentant de service
autorizat. Daca acest lucru nu este posibil, inlocuirea si intretinerea
acelor piese enumerate in acest manual poate fi efectuata de o
persoana pregatita si competenta, care are experienta in repararea
dispozitivelor de aceasta natura.

Nu incercati sa reparati acest dispozitiv in absenta unei
instruiri adecvate pentru repararea acestui tip de
dispozitive. Echipamentul se poate defecta.

Tnlocui’gi piesele defecte cu componente produse sau vandute de
General Electric Company. Testati apoi unitatea, pentru a va asigura
ca este conforma specificatiilor tiparite ale producatorului.

Contactati reprezentanta locala pentru serviciu tehnic pe teren,
pentru asistenta tehnica.
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Program si rezumat de intretinere

Nota

Nota

ATENTIE

Aceste programe indica frecventa minima a intretinerii, pe baza
utilizarii tipice de 2000 de ore pe an. Tntretinerea echipamentului
trebuie sa se realizeze mai des daca il folositi mai mult decat
utilizarea anuala tipica.

Contactati un reprezentant autorizat al fabricantului, pentru informatii
referitoare la scoaterea din functiune a echipamentului.
Echipamentul si accesoriile trebuie sa fie eliminate Th conformitate cu
reglementarile aplicabile si prevederile spitalului in vigoare in
momentul si la locul eliminarii.

Politicile sau reglementarile locale pot necesita ca intretinerea sa fie
efectuata mai frecvent decét este prevazut aici.

Este disponibil un nivel de dezinfectie suplimentar. Contactati un
reprezentant de service autorizat pentru a inlocui filtrele anti-
bacteriene si a indeparta conducta pentru gazele de evacuare a
ventilatorului (gaz spre sistemul AGSS) pentru a fi dezinfectata.

Nu stergeti suprafetele si nu curatati sistemul cu solventi
organici, halogenati sau pe baza de petrol, agenti
anestezici, de curatare a sticlei, acetona sau alti agenti
de curatare duri. Aceste actiuni pot deteriora etichetele
sau sistemul. Pentru informatii suplimentare privind
curatarea, consultati manualul ,Curatarea si sterilizarea”.

Frecventa minima

intretinerea

Zilnic +  Curatati suprafetele externe.
+  Inlocuiti absorbantul din recipient (dupa caz).
aptamanal Dl . :
Saptamana +  Efectuati saptamanal calibrarea senzorului de O2.
Lunar

»  Efectuati lunar calibrarea senzorului de O2.
+  Efectuati calibrarea debitului si a presiunii.

Tn timpul curatarii si configurérii

. Inspectati componentele pentru a vedea daca prezinta deteriorari.
Tnlocuiti sau reparati in functie de necesitati.

9-4
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Frecventa minima

intretinerea

Dupé necesitati

Instalati garnituri noi la jugurile de siguranta ale buteliilor.

Tnlocuiti absorbantul din recipient.

Goliti si curatati sifonul de preaplin de pe regulatorul de aspiratie
optional.

Tnlocuit,i senzorul de O2 din circuit. (Tn caz de utilizare normal3,
senzorul respecta specificatiile timp de 2 ani. )

Tnlocuit,i senzorii de debit autoclavabili. (Tn caz de utilizare normala,
senzorul respecta specificatiile timp de minimum 1 an.)

Reglati modulele cailor respiratorii la fiecare 6 luni sau de fiecare data
cand sunt semnalate erori in citirea datelor referitoare la gaze.
Calibrati modulele pentru caile respiratorii care sunt folosite intens o
data la 2 luni.

Inspectati si curatati filtrele ventilatoarelor (afisaj, partea din spate a
masinii si modulul pentru caile respiratorii).

Goliti colectorul de apa D-fend Pro de pe modulul cailor respiratorii.
Goliti vaporizatoarele si aruncati agentul conform instructiunilor din
Manualul de referinta pentru utilizatorul vaporizatorului (acest lucru nu
este necesar pentru vaporizatoarele din seria Tec™ 6).

Personalul de service autorizat

Acesta este nivelul minim de intretinere recomandat. Reglementarile
locale pot contine cerinte de intretinere suplimentare. Respectati
toate reglementarile locale care se situeaza la acelasi nivel sau
depasesc acest nivel minim de intretinere.

Frecventa minima

intretinere

12 luni

Solicitati unui reprezentant de service autorizat sa efectueze verificarile de
intretinere preventiva, testele, calibrarile si inlocuirile pieselor, dupa
specificatiile din Manualul tehnic de referinta.

2076152-RO
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inlocuirea senzorului 02 din circuit

9-6

AVERTISMENT

Nota

Nota

Manevrati si eliminati senzorii de O2 conform cu politicile
unitatii pentru deseurl biologice periculoase. A nu se
incinera.

Un senzor de O2 nou poate avea nevoie de 90 de minute pentru a
se stabiliza. Tn cazul in care calibrarea senzorului de 02 esueazé
dupa ce a fost instalat un senzor nou de O2, asteptati 90 de minute
si repetati calibrarea.

Asigurati-va ca busonul senzorului de O2 este scos inainte de a
adauga un senzor de O2 la sistem (consultati capitolul "Instalarea
senzorului de O2 din circuit").

1. Trageti in jos maneta ridicatorului recipientului pentru a debloca
recipientul din sistemul de respiratie.

2. Ridicati recipientul si scoateti-I din baza ridicatorului
recipientului.

3. Deschideti usita sistemului de respiratie. Ap&sati butonul de
eliberare pentru a debloca sistemul de respiratie.

g

AC.24.091

4. Lasatiin jos sistemul de respiratie.

5. Scoateti senzorul de O2. Scoateti conectorul cablului din
senzorul de O2.

2076152-RO
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AC.24.092

AC.24.174

6. Tnlocuiti senzorul de O2. Montati inelul O pe adaptor si
insurubati adaptorul pe noul senzor de O2.

AC.24.093

1. Senzor de 02
2. Adaptor
3. InelO

7. Reconectati conectorul cablului la senzorul de O2 si reinstalati
in suport.

8. Ruotiti in sus si impingeti baza sistemului de respiratie pentru a o
bloca in pozitie. Se va auzi un clic cand aceasta este atasata
corect.

9. inchideti usita sistemului de respiratie.
10. Asezati recipientul pe baza ridicatorului recipientului.
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1.

12.

9-8

Trageti maneta ridicatorului recipientului pentru a bloca
recipientul in sistemul de respiratie.

Calibrati noul senzor de O2 conform procedurii "Senzorul O2 din
circuit".
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Test de control al fluxului

Nota

AVERTISMENT

Nota

AVERTISMENT

2076152-RO

Sistemul Link-25 se testeaza in timpul etapei "Comenzile pentru gaz"
din procedura de verificare. Aceasta procedura este un test manual
alternativ care verificad daca sistemul Link-25 prezinta defectiuni
semnificative.

Aceasta procedura testeaza daca sistemul Link-25
prezinta defectiuni semnificative. Aceasta nu confirma
calibrarea corecta a sistemului Link-25. Efectuati calibrari
periodice prin folosirea unui monitor O2 precis si corect
calibrat, conform recomandarilor din procedura "Senzorul
02 din circuit" din capitolul "intretinerea de cétre
utilizator".

1. Conectati sursele de alimentare de la conducte sau deschideti
incet supapele buteliilor.

2. Rotiti toate comenzile de debit complet in sensul acelor de
ceasornic, pentru debit minim.

3. (Numai pentru optiunea ACGO.) Puneti comutatorul ACGO in
pozitia circuit inchis.

4. (Numai Aux O2+Air) Puneti comutatorul Aux O2+Air in pozitia
pentru circuit inchis.

5. Puneti sistemul pe pozitia On.

Nu folositi sistemul in cazul in care bateria este descarcata sau apar
alte defectiuni ale ventilatorului.

Mentineti cuplat sistemul Link-25. Reglati numai
comenzile de test pentru urmatoarele etape.

» Testati mai intdi N20O si apoi O2.

* Senzorul de O2 trebuie sa fie corect calibrat.

6. Testati sistemul Link-25 prin marirea debitului de N20O.

* Rotiti incet comanda debitului de N20O in sens invers acelor
de ceasornic.

*  Mariti debitul de N20O asa cum este specificat Tn tabelul
urmator si asigurati-va ca debitul de O2 este conform
specificatiilor.

Debit N20 I/min Debit O2 mai mare de I/min
0,8 0,2
2 0,5
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9-10

4 1,0
10 2,5
7. Testati sistemul Link-25 la reducerea debitului de O2.
+  Setati debitul de N20O la 9 I/min.
»  Setati debitul de O2 la 3 I/min.
* Rotiti incet butonul pentru O2 in sensul acelor de ceasornic,
pana cand debitul de N20 a scazut la nivelurile prezentate
n tabelul urmator si asigurati-va ca debitul de O2 este
conform specificatiilor.
Debit N20 I/min Debit 02 mai mare de I/min
8 2
4 1
0,8 0,2
8. Reglati debitul pentru toate gazele pe intreaga plaja si asigurati-
va ca debitmetrele se regleaza in concordanta.
9. Deconectati toate alimentarile disponibile de la conducta de O2
sau inchideti supapa buteliei de O2.
10. Asigurati-va ca:

Se declanseaza alarma de alimentare scazuta cu O2.
Debitele de N20 si O2 se opresc. Debitul de O2 trebuie sa
se opreasca ultimul.

Fluxul de aer continua (daca este instalat).

Alarmele pentru alimentarea cu gaz se declanseaza pe
ventilator, daca ventilatorul foloseste O2 ca gaz de
antrenare.

Rotiti toate comenzile de debit complet in sensul acelor de
ceasornic pentru debit minim.

Reconectati toate alimentarile disponibile de la conducta de
02.

2076152-RO



Meniu calibrare

Nota

9 intretinerea de catre utilizator

Accesati meniul Calibrare din meniul Verificare sau prin selectarea
butonului Configurare sistem. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Meniul Calibrare nu este disponibil in timpul unui caz.

Consultati "Calibrarea modulului pentru caile respiratorii" din
sectiunea "Modulele de analiza a gazelor" pentru informatii despre
calibrarea modulelor pentru caile respiratorii.

Calibrarea debitului si a presiunii

1. Selectati Verificare sau Configurare sistem.

2. Selectati Calibrare din meniul Verificare sau Configurare
sistem.

3. Selectati Flux si presiune.
4. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Senzorul 02 din circuit

2076152-RO

Calibrare saptamanala a senzorului de 02

Calibrarea saptamanala a senzorului de O2 va calibra senzorul de
02 la 21% O2 prin expunere la aerul din Tncapere.

Selectati Verificare sau Configurare sistem.
Selectati Calibrare din meniul Configurare sistem.
Selectati Calib. sapt. senzor O2.

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

oD~

Calibrare lunara a senzorului de 02

Calibrarea lunara a senzorului de O2 va calibra senzorul de O2 la
21% 02, prin expunerea la aerul din incapere, sila 100% O2, prin
furnizarea de 02 100%.

1. Asigurati-va ca racordul pentru pacient nu este conectat sau ca
nu exista tuburi pentru pacient conectate la sistem.

2. (Numai pentru optiunea ACGO.) Puneti comutatorul ACGO in
pozitia Circuit inchis.

3. (Numai optiunea Aux O2+Air) Puneti comutatorul Aux O2+Air Tn
pozitia Circuit inchis.

4. Puneti comutatorul Balon/Ventilator in pozitia Ventilator.

5. Selectati Calib.luna- ra senz. O2.
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6. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Calibrarea gazelor respiratorii

Selectia gazului pentru caile respiratorii este disponibilda numai din
meniul Calibration (Calibrare) cand sistemul detecteaza un modul
pentru caile respiratorii care a finalizat faza de incalzire. Consultati
capitolul "Modulele de analiza a gazelor" pentru instructiuni
referitoare la calibrare.

2076152-RO



Acumularea apei

9 intretinerea de catre utilizator

Apa provine din gazul expirat si din reactia chimica dintre CO2 si
substanta absorbanta, care se produce in recipientul de absorbtie.

La debite mai scazute de gaz proaspat se acumuleaza mai multa
apa, pentru ca este evacuat mai putin gaz si:

+  Mai mult CO2 raméne in dispozitivul de absorbtie pentru a
reactiona si a produce apa.

*  Mai umed, gazul expirat raméane in circuitul pacientului si in
dispozitivul de absorbtie.

Cum se previne acumularea apei

2076152-RO

Moduri recomandate de prevenire a acumularii apei:

» Asigurati-va ca apa care condenseaza in tuburile circuitului de
respiratie este mentinutad mai jos decéat racordurile din circuitul
pacientului si nu este lasata sa se scurga inapoi in senzorii de
debit.

+ Condensarea apei in tuburile circuitului de respiratie poate fi
redusa folosindu-se filtrul Heat and Moisture Exchange (Schimb
de caldura si umiditate) (HME) la racordul pentru caile
respiratorii.
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Ansamblul partii superioare a sistemului de respiratie

10-2

AC.24.058

Nr. crt. Descriere Cod articol

1 Carcasa burduf respirator 2102707-001-S

2 Burduf respirator 1500-3378-000

3 Rama 1500-3351-000

4 Dispozitiv blocare, rama 1500-3352-000

5 Ansamblu supapa de eliberare a 1500-3377-000
presiunii

6 Garnitura de etansare, baza 1500-3359-000

7 Distribuitor, baza burduf respirator 2070996-001-S

8 Racord ventilator 2071005-001-S

9 Senzor de O2 (include senzorulde  2071018-001-S
02, adaptorul si inelul O), optional

10 Adaptor, senzor de 02 2071016-001-S

11 Inel O pentru adaptor, senzor de O2 2078627-001-S

2076152-RO
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Nr. crt. Descriere Cod articol
12 Ansamblul burdufului respirator 2096295-001
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Ansamblul partii inferioare a sistemului de respiratie

7
) El
Nr. crt. Descriere Cod articol
1 Ansamblu sistem de respiratie, partea M1803994-S
inferioara
2 Ansamblul diafragmei APL 2079638-001-S
3 Diafragma, APL 1406-3331-000
4 Colivie, APL 1406-3333-000
5 Taler, supapa limitatoare de presiune 1406-3332-000
reglabila (APL)
6 Senzor de flux 2069358-001-S
7 Buson pentru senzorul de O2 (necesar  2076290-001-S
cand nu este instalat senzorul de 02
optional)
8 Ansamblul racordurilor pentru pacient 2071007-001-S

- Ansamblu sistem de respiratie, partea M1803993-S
inferioara, Australia si Noua Zeelanda

10-4 2076152-RO
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Recipientul de absorbant

4
Nr. Descriere Cod articol
crt.
1 Ansamblu recipient de absorbant, reutilizabil (nu 2071165-001-S

include absorbantul)

2 Ansamblu capac, cu garnitura raclor 2078337-001-S
3 Garnitura de etansare 2071173-001-S
4 Corp recipient CO2 cu maner 2071166-001-S

Recipient de absorbant, de unica folosinta, de la 2079796-001
alb la violet, Medisorb (pachet de sase buc.)

- Recipient de absorbant, de unica folosinta, dela  2079797-001
alb la violet, Medisorb EF (pachet de sase buc.)

- Recipient de absorbant, de unica folosinta, de la 2105489-006
alb la violet, AMSORB PLUS (pachet de opt buc.)

- Medisorb, in vrac, de la alb la violet (pachet de 8570043
doua buc.)

- AMSORB PLUS, in vrac, canistra (pachet de doua 2105489-007
buc.)
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Instrumente de test si componente ale sistemului

10-6

Descriere Cod articol
Gaz de calibrare pentru modulul de analizd a gazelor ~ 755583-HEL
Gaz de calibrare pentru modulul pentru caile respiratorii 755571-HEL
(numai SUA)

Linie de evacuare pentru modulul cailor respiratorii, 8004462
lunga

Linie de evacuare pentru modulul cailor respiratorii, 8004463
scurta

Regulator pentru gazul de calibrare 755534-HEL
Regulator pentru gazul de calibrare (numai SUA) M1006864
D-fend Pro, albastru-otel inchis M1182629

Garnitura butelie (numai pentru buteliile cu stifturi de
orientare)

0210-5022-300

Cheie pentru butelie, butelii mici (DIN 477 si furtun de
nalta presiune)

M1804666-S

Cheie de butelie pentru buteliile cu robinet cu ac

5815676-001-S

Conector DIN O2 (racord butelie)

1202-7146-000

Dispozitiv de test de scurgere la presiune negativa

0309-1319-800

Inel, garnitura de etansare (pentru racord 12 O2, aer,
N20, DIN 477 si furtun de inalta presiune 02)

1009-3356-000

Inel, garnitura de etansare (pentru racord 11 N20, DIN
477 si furtun de Tnalta presiune N20)

1202-3641-000

Conector de test

M1210946

Garnituri inelare pentru racordul vaporizatorului, externe

(pachet de sase buc.)

1102-3016-000

Buson cu jug de siguranta

0206-3040-542

Brat lung pentru gestionarea cablurilor

M1808033

Caseta de curatare

2081163-001

Cablu Pornit-Standby RS232

1009-5935-000

Cablu Pornit-Standby

M1187043

Consola de montare cu bara in coada de randunica
pentru sticla de aspiratie

M1809335

Tija de montare aspiratie

1006-8082-000

Acoperire suprafata de lucru, cu logo

M1807201-S

Protectii roti pivotante, 12,7 cm/5, culoare gri, set de
patru buc.

1001-3269-000

Profil coada de randunica 12 in x 12 in in raft cu brat de

montare

0216-6812-800

Colier pentru bratul balonului

2071081-001-S

Vopsea de retusare, gri neutru N9 (deschis), 18 ml

1006-4200-000

2076152-RO



Accesoriile sistemului de anestezie

10 Piese

ISO 80601-2-13:2011 cere ca producatorul sa testeze sistemul
folosind accesorii care pot afecta performanta de baza si siguranta
elementara. Aceasta lista de accesorii demonstreaza conformitatea

cu standardul.

Unele elemente ar putea sa nu fie disponibile in toate tarile. Unele
elemente ar putea avea variante specifice in unele tari. Contactati un
reprezentant de vanzari pentru disponibilitatea accesoriilor si pentru

codurile pieselor.

Descriere

Cod piesa

Recipient de absorbant reutilizabil

2071165-001-S

Recipient de absorbant de unica folosinta

2079796-001 (Medisorb)
2079797-001 (Medisorb EF)
2105489-006 (AMSORB PLUS)

Absorbant (de la alb la violet)

8570043 (Medisorb)
2105489-007 (AMSORB PLUS)

Senzor de flux

2069358-001-S

Senzor de 02 (Optional)
2071018-001-S

Module CARESCAPE pentru monitorizare respiratorie (Optional)
E-sCAIO
E-sCAIQOV

Modul optional pentru gazele din caile respiratorii (Optional)
N-CAiO

Tub de evacuare pentru modulul pentru caile respiratorii 8004463

Colector de condens pentru modulul pentru caile respiratorii D-Fend Pro
M1182629

Tub de prelevare gaz, de unica folosinta, PVC/PE, 2 m/7 FT,
10/PKG

2097307-001

Tub de prelevare gaz, de unica folosinta, PVC/PE, 3 m/10 FT,
10/PKG

2097307-002

Tub de prelevare gaz, de unica folosinta, PVC/PE, 6 m/20 FT,
5/PKG

2097307-003

Kit circuit pentru pacient adult, reutilizabil

Circuite conforme cu standardul ISO 5367

Kit initial pentru circuit pentru pacient adult, de unica folosinta

Circuite conforme cu standardul ISO 5367

Filtre si schimbator de caldura si umiditate/filtrare (de unica
folosinta)

Filtre si schimbatoare de caldura si umiditate
conforme cu standardul ISO 9360-1

Vaporizatoare

Tec 6 Plus (DES)
Tec 7 (ISO/SEVO/HAL/ENF)
Tec 820/850 (ISO/SEVO)

Furtunuri de alimentare cu gaz (pentru racordarea dispozitivului la
sursele de alimentare ale unitatii)

Furtunuri conforme cu standardul ISO 5359

2076152-RO
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Circuitele pneumatice ale sistemului

AC.24.048
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

02 auxiliar, 0-10 I/min, optional
Conducta: 02, aer, N20

Supapa selectoare (de sens dublu)
Butelie: 02, aer, N20

Racord Venturi pentru gazul de antrenare
Selectie gaz de antrenare a ventilatorului
Purjare cu 02

Microintrerupator

Modul de control gaze

Senzor de debit de aer

Senzor de debit de 02

Senzor de debit de N20

Filtru

Supapa selector aer

Supapa selector N20

Regulator suplimentar de 02

Supapa de ocolire 02

Supapa 02 cu zavorare

Regulator de echilibru

Supapa cu ac

Link-25

Debitmetru debit total, 0 - 10 I/min

02 auxiliar+Aer (optional)

Colector Selectatec™, optiunea cu doua
vaporizatoare

Vaporizator

Regulator de aer, optional, 30 psi
ACGO, optional

Supapa mecanica de suprapresiune 110 cmH20
Racord iesire ACGO, optional

Traductor ACGO, optional

Motor ventilator

Filtru

Supapa de intrare a gazului de antrenare
Regulator, 25 psi (15 LPM)

Supapa de control al debitului inspirator
Senzor de debit pentru gazul de antrenare

Supapa de retinere a gazului de antrenare, debit de
prag 3,5 cmH20

Figura 11-1 « Diagrama sistemului pneumatic

Surse de alimentare cu gaz

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74.

11 Specificatii si principiul de functionare

Supapa mecanica de suprapresiune 110 cmH20
Supapa de retinere pentru respiratie libera
Atmosfera

Carcasa burduf respirator

Burduf respirator

Supapa de suprapresiune

Expiratie, debit de prag 2,0 cmH20
Presiune galerie motor ventilator
Rezervor de 200 ml

Rezistentd pneumatica de descarcare
Ventilatie Tn mediul ambiant

Comutator Balon/Ventilator

Balon

Supapa APL 0,5 - 70 cmH20

Supapa de siguranta pentru presiune negativa
Recipientul de absorbant

CO2 bypass

Senzor de debit inspirator

Supapa de siguranta inspiratie

Senzor de 02

Supapa de siguranta expiratie

Senzor de debit expirator

Traductor debit inspirator

Traductor debit expirator

Traductor Paw

Piesa in Y pentru pacient sau racord pacient
Monitor de gaz

Racord implicit din fabricatie

AGSS pasiv

Supapa de evacuare a presiunii, -0,3 cmH20
Supapa de evacuare a presiunii, 10 cmH20
Catre sistemul de evacuare

AGSS activ, vid Tnalt

Rezervor

Catre senzorul de presiune din ACB

AGSS activ, vid scazut, BSI 30 mm, SIS EVAC,
DISS si conector bradut de 25 mm

AGSS activ, vid scazut cu alte valori

Gazele de alimentare sub presiune intra in sistem printr-o conducta
sau un racord la butelie. Toate racordurile au fitinguri de orientare,
filtre si supape de retinere.
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AVERTISMENT

Debit de 02

Debitul de N20

Un regulator reduce presiunea buteliei la presiunea adecvata pentru
sistem. O supapa de siguranta ajuta la protejarea sistemului
impotriva presiunilor excesiv de mari.

Pentru a ajuta la prevenirea problemelor legate de alimentarea cu
gaz:

* Instalati busoane cu jug de siguranta la toate racordurile libere
ale buteliilor.

»  Cand este conectata alimentarea prin conducta, tineti robinetul
buteliei inchis.

»  Deconectati alimentarea prin conducta cand sistemul nu este
folosit.

Nu lasati robinetele buteliilor de gaz deschise daca se
foloseste alimentarea din conducta. Gazele de
alimentare din butelie pot fi epuizate, lasand o rezerva
insuficienta de gaze de alimentare in cazul defectarii
conductei.

O conducta sau o butelie cu regulator de presiune alimenteaza direct
cu O2 robinetul de O2 pentru gazul proaspat, purjarea cu O2 si
ventilatorul, daca O2 este configurat ca gaz de antrenare. Daca
sistemul este configurat cu un debitmetru de O2 auxiliar, O2 este
alimentat si la racordul de O2 auxiliar. Daca presiunea este prea
scazuta, o alarma apare pe afisaj.

Supapa de purjare furnizeaza fluxuri ridicate (intre 25 si 75 I/min) de
02 la iesirea de gaz proaspat atunci cand apasati butonul de purjare
cu O2. Comutatorul de purjare foloseste modificarile de presiune
pentru a monitoriza pozitia supapei de purjare.

Un regulator de echilibru controleaza debitul de N2O catre supapa
de control al debitului. Presiunea oxigenului la un port de control
ajusteaza iesirea regulatorului. Acesta opreste debitul in timpul unei
caderi a alimentarii cu O2 si asigura scaderea presiunii gazelor
hipoxice odata cu presiunea de alimentare cu O2. Modificarile de
presiune ale O2 nu afecteaza aerul.

Un lant de legéatura (Link-25) la comenzile debitului de N20O si O2
ajuta la mentinerea unei concentratii de O2 peste aproximativ 25% la
iesirea de gaz proaspat.
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Fluxul de aer

Gazul in amestec

2076152-RO

11 Specificatii si principiul de functionare

Presiunea din conducta sau o butelie cu regulator alimenteaza cu
aer controlul gazului proaspat si ventilatorul, daca aerul este
configurat ca gaz de antrenare. Un al doilea regulator reduce
presiunea pentru controlul gazului proaspat. Daca presiunea este
prea scazuta, o alarma apare pe afisaj.

Presiunea din conducta sau o butelie cu regulator alimenteaza cu
aer direct controlul gazului proaspat, daca aerul nu este configurat
ca gaz de antrenare.

Gazul in amestec circula de la iesirea debitmetrului, prin
vaporizatorul care este pornit, catre iesirea de gaz proaspat si in
sistemul de respiratie.
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Specificatii referitoare la pneumatica

ATENTIE Toate gazele alimentate in sistem trebuie sa fie de
calitate medicala.

Surse de alimentare cu gaz

Gaze de conducta 02, Aer, N20
Butelii de gaze 02, Aer, N20 (3 butelii maxim)
Racorduri butelie Cu stifturi de orientare

Piulita si presgarnitura DIN-477
Kit cu butelii mari, disponibil pentru O2 si

N20
Presiunea de iesire a Cu robinet cu ac: Regulatorul principal este
regulatorului principal setat la o presiune mai mica de 345 kPa (50
psi).

DIN-477: Regulatorul principal este setat la o
presiune mai mica de 414 kPa (60 psi).

Supapa de eliberare a Aproximativ 758 kPa (110 psi)
presiunii

Racorduri conducta (cu filtru)| DISS tata; DISS mama; AS 4059 (australian);
S90-116 (Air Liquide Franta); NIST (1ISO
5359). Toate fitingurile disponibile pentru O2,
aer si N20.

Afisaje presiune Afisaj pe sistem.
Presiune de intrare conducta|280-600 kPa (41-87 psi)
inchidere alimentare N20  |3,5 - 27,6 kPa (0,5 - 4 psi)

Evacuare racord ACGO

O supapa de siguranta pe racordul de iesire al ACGO limiteaza
presiunea gazului proaspat la racordul ACGO la 12,25 kPa (125
cmH20) pentru un debit intre 25 I/min si 75 I/min.
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Schema bloc electrica

15.
16.
17.
18.
19.

6

11 Specificatii si principiul de functionare

s s s

21

S

S,
34

'

52

Intrare/Sigurante fuzibile/Filtru
Placa pentru suprimarea tensiunilor
tranzitorii

Prize de curent alternativ, optional
Transformator de izolatie, optional
c.a./c.c.

Placa de gestionare a alimentarii
Ventilator

Baterie

Placa de baza si CPU

Port I/O USB

Port I/O USB

Port I/0 retea (Ethernet)

Port I/0 retea (Ethernet)
Monitorizarea pacientului Pornit/
standby

Port I/O serial

Tastatura

Butonul ComWheel

Difuzor

LCD si ecran tactil

2076152-RO

36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.
52.
53.
54.

| [naf [noffno]f N

Lumina si comutator Auxiliar/ACGO, optional
Placa lumina de lucru din partea inferioara

Supapa de control aer

Supapa de control N20O

Supapa de ocolire 02

Supapa O2 cu zavorare

Senzor de debit pentru controlul O2
Senzor de debit pentru controlul N20
Senzor de debit pentru controlul aerului
Placa cu senzorul pentru conducta de aer
Placa cu senzorul pentru conducta de N20
Traductor pentru butelia secundara de 02
Placa cu senzorul pentru conducta de 02
Traductor pentru butelia de N20

Traductor pentru butelia de 02
Traductor pentru butelia de aer

Placa lumina vaporizator centru sus
Indicator luminos debit de O2, optional
Indicator luminos debit de N20, optional

20
-
s
Cor ]
0
Co

AC.24.126



Carestation™ 620/650/650c (A1)

20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.

28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Placa calculator anestezie
Modul pentru caile respiratorii
Comutator purjare cu 02
Supapa la intrarea de gaz
Supapa de flux

Senzor de debit pentru gazul de
antrenare

Led retea de c.a.

Comutator Pornit/Standby

Retroiluminare comutator standby

Traductor distribuitor

Senzor de presiune ambianta
Sonerie

Traductor AGSS

Port serial pentru depanare

Panou interfata cadru

Placa afisare debit cu leduri, optional

Sistemul electric

55.
56.
57.
58.
59.
60.

61.
62.

63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.

Indicator luminos debit de aer, optional

Lumina de lucru stadnga sus

Lumina de lucru dreapta sus

Potentiometru rotativ pentru comanda atenuare lumina
Traductor ACGO, optional

Placa interfata senzor

Senzor de O2, optional

Placa flexibila a sistemului de respiratie pentru senzorul de debit
expirator

Placa flexibila a sistemului de respiratie pentru senzorul de debit
inspirator

Traductor de presiune din caile respiratorii ale pacientului
Traductor expirator

Traductor inspirator

Senzor optic sistem de respiratie conectat

Senzor optic eliberare recipient

Senzor optic comutare balon - ventilator

Sistemul electric este format din doua unitati principale de calcul:
unitatea de afisare si panoul de control al anesteziei (ACB).
Software-ul unitatii de afisare ruleaza cu sistemul de operare WinCE
6.0 cu hard disk de memorie de 1 GB. ACB ruleaza cu sistemul de
operare Nucleus.
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Alimentare electrica

11 Specificatii si principiul de functionare

Tensiune de
alimentare

100-120, 220-240, sau 120/220-240 V c.a. +/- 10% la 50
sau 60 Hz

Consum mediu
de energie

Mai putin de 55 VA

Nota: Masurat pe cablul de alimentare cand este in functiune cu setarea
ventilatorului la VCV, TV = 500 ml/min, RR = 12/min, I:E = 1:2, nimic
conectat la iesirile auxiliare si un modul pentru caile respiratorii introdus.
Masuratorile au fost efectuate pe o perioada de timp de 15 minute dupa ce
sistemul a functionat 10 minute.

Tensiune 100-120V ~ |220-240V  |100-120V  [220-240 V
c.a. c.a. c.a. c.a.

Intrerupatoare 2)2A 2)1A Niciunul Niciunul

circuit de iesire (1) 3 A (M2A

Sigurante 10 A 8A 2A 2A

electrice

Limita de curent
de scurgere in
sistem - a nu se
depasi

Sisteme standardizate UL si CSA (SUA si Canada): mai
putin de 300 pA pentru sistem si toate sistemele
conectate la prize electrice.

Sisteme standardizate IEC (exceptand SUA si Canada):
mai putin de 500 pA pentru sistem si toate sistemele
conectate la prize electrice.

Nota: Produsele conectate la prize electrice pot mari
scurgerea de curent peste aceste limite.

Rezistenta de

impamantare

Mai mica de 0,2 Q.

Cablu de alimentare

2076152-RO

AVERTISMENT

Lungime

5 metri

Tensiune nominala

1001a 240V c.a.

Capacitate curent

10 Alla 220-240 V c.a.
15 Ala 100-120 V c.a.
10 A la 120/220-240 V c.a.

Tip

Cablu de alimentare cu trei conductori
(standardul medical acolo unde este
necesar).

Acest echipament trebuie conectat la o priza electrica
prevazuta cu impamantare pentru a se evita pericolul de

electrocutare.
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Informatii despre baterie

AVERTISMENT

Acest sistem nu este o unitate portabila. Bateriile sigilate plumb-acid
furnizeaza alimentarea de rezerva in cazul unei caderi de tensiune.

+ Capacitatea de a sustine functionalitatea completa a sistemului
si ventilatia timp de 90 de minute, atunci cand este complet
incércata.

«  Sistemul functioneaza la nivelul specificatiilor pe perioada de
trecere la alimentarea de la baterie. Sistemul va trece automat
pe alimentarea de la baterie cand priza de retea nu mai poate
asigura alimentarea adecvata a sistemului.

«  Sistemul functioneaza la nivelul specificatiilor pe perioada de
reincarcare a bateriei.

» lesirile (prizele) de curent electric (daca exista in dotare) nu vor
functiona n cazul unei defectiuni la reteaua electrica.

+ lesirile (prizele) de curent electric (daca exista in dotare) nu vor
functiona cu alimentare de la baterie.

Numai reprezentantii de service calificati trebuie sa nlocuiasca
bateria. Bateriile trebuie sa fie eliminate ca deseuri in conformitate
cu reglementarile Tn vigoare aplicabile Tn momentul si la locul
eliminarii.

Contactati un reprezentant de service calificat pentru a
deconecta bateria, daca echipamentul nu va fi folosit pe
o perioada mai lunga de timp.
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Nota

Nota

Nota

Nota
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11 Specificatii si principiul de functionare

Purjare cu 02

Debit de purjare 251a 75 I/min

Gaz proaspat

02 0, 0,1 la 15,0 I/min
Aer 0, 0,11a 15,0 I/min
N20 0, 0,1-10,0 I/min
Debitmetru debit 11a 10 I/min

total

Rezolutie O2, aer si 0,1 I/min
N20

Precizia de masurare| 02, aer si N20: +/- 25 ml/min sau +/- 6% din
valoarea masurata (oricare dintre valori este mai
mare) la 20 - 25 °C cu presiunea sursei de gaz la
480,5 kPa (69,7 psi)

Debitmetru debit total: +/- 5% pe intreaga scala
(exactitate cu 100% O2 in presiunea ambianta la

25 °C)

Pentru a reduce riscul de amestecuri hipoxice de gaz la debite de
gaz foarte scazute, debitul de O2 din gazul proaspat nu trebuie sa
ajunga la zero. Cand debitul de O2 este afisat ca 0 I/min, poate
exista un debit rezidual de O2 de 25-125 ml/min.

Presiunile diferite din circuitul de respiratie, presiunile barometrice

diferite sau modificarea temperaturii modifica precizia debitmetrului
pentru debitul total. Tn anumite conditii, aceste modificari pot fi mai

mari decét tolerantele specificate.

in cazul putin probabil al unei pene de curent (retea si bateria de
rezerva) in timpul utilizarii aparatului, oxigenul va continua sa fie
livrat. Tubul de debit total va indica debitul total de oxigen la
vaporizator si la circuitul pacientului. Ventilatia manuala este
disponibila pentru finalizarea cazului.

Cand debitul de O2, aer sau N20 este mai mare de 15 Ipm, pe ecran
se afiseaza numai >15 Ipm.
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Specificatii privind sistemul de respiratie

11-12

Volum compresibil Pe partea ventilatorului 2006 mi
Pe partea balonului 500 ml
Recipient reutilizabil 1000 ml
Recipient de unica folosinta 1000 ml
Absorbant Recipient reutilizabil 1370 ml
Recipient de unica folosinta 1400 ml
Conexiuni lesire auxiliara comuna de gaz: Tipul de racord ISO

5356 de pe partea frontala a sistemului (racorduri
conice standard de 22 mm DE sau 15 mm Dl cu
imbinare prin presare).

Scurgeri In sistemul
de respiratie

Mai mici decat sau egale cu 150 ml/min total la 3
kPa (30 cmH20) (atat in modul absorbant cét si cu
rezervorul demontat).

Complianta sistemului
de respiratie

Volumul gazului pierdut din cauza compliantei
interne a recipientului de absorbant reutilizabil plin
(numai Tn modul balon):

1,74 ml/0,098 kPa (1 cmH20)

52,4 ml/3 kPa (30 cmH20)

Volumul gazului pierdut din cauza compliantei
interne a recipientului de absorbant de unica
folosinta umplut (numai in mod balon):

1,81 ml/0,098 kPa (1 cmH20)

54,56 ml/3 kPa (30 cmH20)

Supapa APL

Aproximativ 0 - 70 cmH20

Evacuarea presiunii
negative

Minimum 100 ml/min la -14 cmH20

Supapa mecanica de
suprapresiune

115 +/- 10 cmH20

Rezistenta circuitului de inspiratie al sistemului de respiratie in modul

balon*

I/min

kPa cmH20

Recipient de absorbant instalat

5 0,030 0,30
30 0,172 1,72
60 0,456 4,56
Recipient de absorbant demontat

5 0,034 0,34
30 0,159 1,59
60 0,401 4,01
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Evacuarea gazului
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11 Specificatii si principiul de functionare

Rezistenta circuitului de inspiratie al sistemului de respiratie in modul
balon*

I/min kPa cmH20

*Valorile includ tuburile de la circuitul pacientului si piesa in forma de Y de
0,065 kPa (0,65 cmH20) la 60 I/min. Tuburile de la circuitul pacientului si
configuratiile sistemului de respiratie afecteaza rezistenta.

Rezistenta circuitului de expiratie al sistemului de respiratie in modul
balon*

I/min kPa cmH20
Recipient de absorbant instalat

5 0,057 0,57

30 0,247 2,47

60 0,560 5,60
Recipient de absorbant demontat

5 0,057 0,57

30 0,247 2,47

60 0,560 5,60

*Valorile includ tuburile de la circuitul pacientului si piesa in forma de Y de
0,065 kPa (0,65 cmH20) la 60 I/min. Tuburile de la circuitul pacientului si
configuratiile sistemului de respiratie afecteaza rezistenta.

Date debit presiune (supapa APL complet deschisa)

Debit (I/min) Presiune APL cmH20 Presiune APL cmH20
(uscat) (umed)

Deschis 0,978 0,996

3 1,07 1,08

30 1,46 1,49

60 2,20 2,31

70 2,65 2,81

Evacuare pasiva

Eliberarea presiunii pozitive |10 cmH20

Evacuarea presiunii negative |0,3 cmH20

Conector priza Racord conic tata 30 mm ISO
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Evacuare activa

Tip de sistem cu |Conector priza* |Intervalul Racord evacuare
evacuare debitului
Debit ridicat, vid  |BSI 30 mm filetat {50 - 80 I/min ISO1H
scazut
Debit scazut, vid |racord bradut 25 - 50 I/min ISO1L
scazut pentru furtun 25

mm
Debit scazut, vid |racord bradut 25 - 50 I/min ISO1L
scazut pentru furtun 12,7

mm
Debit scazut, vid |DISS EVAC 25 - 30 I/min 305 mmHg (12
ridicat inHg) vid minim
Debit scazut, vid [SIS EVAC 25 - 30 I/min 305 mmHg (12
ridicat inHg) vid minim
Debit scazut, vid |racord bradut 25 - 50 I/min Specific pentru
scazut pentru furtun 12,7 Japonia**

mm
Debit scazut, vid | Surub conic 30 25 - 50 I/min ISO1L

scazut

mm ISO

*Pot fi disponibile si alte racorduri specifice pentru fiecare piata.
**Se va utiliza cu indicator si comanda de debit externe (standard Japonia).
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Specificatii fizice

ATENTIE

AVERTISMENT

11 Specificatii si principiul de functionare

Toate specificatiile sunt valori aproximative si se pot modifica fara
notificare.

Nu supuneti sistemul unor socuri sau vibratii excesive.

Nu aplicati o greutate excesiva pe suprafetele plane sau
pe sertare.

Pastrati echilibrul sistemului. Cand folositi sinele sau
barele in forma de coada de randunica, distribuiti
echipamentul pe ambele laturi ale sistemului.
Echilibrarea inegala a sistemului poate provoca
rasturnarea acestuia.

Carestation 620 Carestation 650 A1 |Carestation 650c A1 |Carestation 650c A1
A1 Dispozitiv de Dispozitiv de
suspendare montare pe perete
(fara consola)
Tnélt,ime sistem 135cm 135 cm 101,4 cm 100,2 cm
Latime sistem 82,5 cm 82,5cm 80 cm 74 cm
Adancime sistem 69,1 cm 75 cm 68,5 cm 62,8 cm
Masa, in configuratia 145 kg 145 kg 85 kg 85 kg
nominala
Masa in configuratia 320 kg 320 kg 180 kg 160 kg
maxima
Masa Tec™ 6 Plus 9kg 9kg 9kg 9kg
Masa Tec 7 7,5kg 7,5kg 7,5kg 7,5kg
Greutatea Tec 820, Tec 7,5kg 7,5kg 7,5kg 7,5kg
850
Limita de greutate pe 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg
partea superioara a
aparatului
Limita de greutate pe 9 kg / sertar 9 kg / sertar 9 kg / sertar 9 kg / sertar
sertarul aparatului
Role 12,5 cm 12,5cm 8 cm None (Nu exista)

LCD si afigsaj cu ecran
tactil

304 x 225 mm (38 cm diagonald)

2076152-RO

Nota

Masa Tn configuratie nominala a aparatului cu carucior include
caruciorul, sistemul de respiratie, trei racorduri de intrare conducta,
doua juguri cu stifturi de orientare pentru butelie, AGSS pasiv, iesire
de curent alternativ cu transformator, sertare, doua brate pivotante
pentru afisaj, dispozitiv de montare pe raftul superior a monitorului
pentru pacient. Nu include continutul sertarelor si accesoriile montate
in exterior.
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Nota

Nota

Masa in configuratie nominala pentru dispozitivul de suspendare si
pentru dispozitivul de montare pe perete include sistemul de
respiratie, trei racorduri de intrare conducta, AGSS pasiv, sertare,
doua brate pivotante pentru afisaj, dispozitiv de montare pe raftul
superior a monitorului pentru pacient. Nu include continutul sertarelor
si accesoriile montate in exterior.

Masa configuratd maxima include configuratia nominala, buteliile
externe si sarcinile maxime pe toate locurile de montare si de
stocare.

incarcarea sistemului

11-16

Sarcina pe bara din stanga cu profil in coada de
randunica

Bara cu profil in coada de randunica din partea stdnga a aparatului
are limite de sarcina diferite pentru sectiunea superioara si pentru
sectiunea inferioara. Sarcina maxima permisa pe sectiunea
superioara a barei cu profil In coada de randunica este de 4,5 kg si
3,7 Nm. Sarcina maxima permisa pe sectiunea inferioara a barei cu
profil in coada de randunica este de 6 kg si 10 Nm.

Pentru pozitia barei din stanga cu profil in coada de randunica,
consultati "Prezentare generalé a sistemului™.

5
\
4
N
3 \\‘
N
N
2
—|—
1
&
<
0 3
5 10 15 20 25 30 35 <

Figura 11-2 « Sarcina pe sectiunea superioara a barei cu profil in
coadd de réndunica, in kg (pe verticald), in functie de distanta dintre
sarcind si sectiunea superioara a barei, in cm (pe orizontald).
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o
AC.24.173
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Figura 11-3 « Sarcina pe sectiunea inferioara a barei cu profil in
coadd de réndunica, in kg (pe verticald), in functie de distanta dintre
sarcind si sectiunea inferioard a barei, in cm (pe orizontala).

Sarcina pe bara din dreapta cu profil in coada de
randunica

Bara cu profil in coada de randunica din partea dreapta a aparatului
are limite de sarcina diferite pentru sectiunea superioara si pentru
sectiunea inferioara. Sarcina maxima permisa pe sectiunea
superioara a barei cu profil in coada de randunica este de 12,1 kg si
54 Nm. Sarcina maxima permisa pe sectiunea inferioara a barei cu
profil in coada de randunica este de 22,7 kg si 16,2 Nm.

Pentru pozitia barei din dreapta cu profil in coada de randunica,
consultati "Prezentare generalé a sistemului”.
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Figura 11-4 « Sarcina pe sectiunea superioara a barei cu profil in
coadd de réndunica, in kg (pe verticald), in functie de distanta dintre
sarcind si sectiunea superioara a barei, in cm (pe orizontald).
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Figura 11-5 « Sarcina pe sectiunea inferioara a barei cu profil in
coadd de rdndunica, in kg (pe verticald), in functie de distanta dintre
sarcind si sectiunea inferioard a barei, in cm (pe orizontala).

Sarcina pe sina superioara pentru raft
Sarcina maxima permisa pe sina superioara pentru raft este de 4,5

kg si 3,7 Nm.
5
4
3
I~
™~

2 i ———
1
0

7 9 11 13 15 17 19 g

Figura 11-6 = Sarcina pe sina superioard pentru raft, in kg (pe
verticala), functie de distanta sarcinii fatd de sina, in cm (pe
orizontald).
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Cerinte de mediu

Functionare Depozitare si transport
Temperatura de la 10 panala 40 °C de la -25 panala 60 °C
Senzor de oxigen 10 pana la 40 °C Senzorul de oxigen se depoziteaza la -15 pana la

50 °C, la 10 - 95% RH
Ecranul LCD se depoziteaza la -20 pana la 60 °C

Umiditate 15 - 95% RH, fara condens 15 - 95% RH, fara condens
Altitudine (cu modul de |500 - 800 mmHg 425 - 800 mmHg

analiza a gazelor) (3565 pana la -440 metri) (4880 pana la -440 metri)
Altitudine (fara modul de |475 - 800 mmHg 425 - 800 mmHg

analiza a gazelor) (4000 pana la -440 metri) (4880 pana la -440 metri)

Nota  Nu utilizati aparatul si nu alimentati de la priza cand sistemul se afla
in afara intervalului de temperaturi de functionare specificat si in
afara intervalului de umiditate de functionare specificat. Daca
dispozitivul este mai rece sau mai cald decat temperatura de
functionare specificatd, sau dacé apa din condens este vizibila sau
se presupune existenta ei, asteptati sa se stabilizeze temperatura
inainte de utilizare.
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Specificatiile modulului de analiza a gazelor

Pe acest sistem, folositi numai module pentru caile respiratorii care
au monitorizare a agentului anestezic si monitorizare a O2.
Urmatoarele module pot fi folosite in acest sistem:

+  Airway Gas Option: N-CAiO

«  Seria CARESCAPE™: E-sCAIO si E-sCAIOV

Specificatii gaz pentru modulele pentru caile respiratorii

Umiditate cai respiratorii 10% UR - 100% UR

(spirometrie pacient)

Temporizare esantionare 3,0 secunde, tipic pentru o linie de prelevare de 3 m
Perioada totala de raspuns al Mai putin de 3,8 secunde, cu o linie de prelevare de 3 m
sistemului

Perioada de incalzire 1 minut pentru functionare cu CO2, 02 si N20

5 minute pentru functionare cu agenti anestezici
20 de minute pentru specificatii complete

Frecventé respiratorie 4 - 100 respiratii/min
Debit derivat 120 +/- 20 ml/min
Presiune in caile respiratorii -20 cmH20 la 100 cmH20

Precizia in conditii stabile

Temperatura ambianta: de la 10 panala 40 °C

Presiune ambianta: 495 la 795 mmHg

Umiditatea ambianta: 10 - 98% UR, fara condens

Compensare automata pentru presiunea ambianta

Precizia totala a modulului pentru o frecventa respiratorie de 4 pana la 70 respiratii/min

CcO2 +/- (0,2% din volum + 2% din valoarea citita)

02 +/- (1% din volum + 2% din valoarea citita)

N20 +/- (2% din volum + 2% din valoarea cititd) intre 0 si 85% din volum
+/- (2% din volum + 8% din valoarea cititd) pentru N20O intre 85 si 100%
din volum
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Precizia in conditii stabile

Hal, Enf, Iso, Sev, Des |+/- (0,15% din volum + 5% din valoarea citita)

Randament caracteristic

CO2 Interval masurare 0 - 15% din volum (0 - 15 kPa, 0 - 113 mmHg).

Timp de crestere masurare tipic mai mic de 260 ms.

Precizie +/- (0,2% din volum + 2% din valoarea citita).

Deriva dupa 6 ore mai mica de 0,1% din volum

Contaminare Tncrucisata a gazului mai mica de 0,2% din volum (02, N20, agenti
anestezici).

02 Interval masurare 0 - 100% din volum.

Timp de crestere masurare tipic mai mic de 260 ms.

Precizie +/- (1% din volum + 2% din valoarea citita).

Deriva dupa 6 ore mai mica de 0,3% din volum

Contaminare Tncrucisata a gazului mai mica de 1% din volum pentru agenti
anestezici, mai mica de 2% din volum pentru N20O.

N20 Interval masurare 0 - 100% din volum.

Timp de crestere masurare tipic mai mic de 320 ms.

Precizie +/- (2% din volum + 2% din valoarea citita).

Deriva dupa 6 ore mai mica de 0,3% din volum

Contaminare incrucisata a gazului mai mica de 2% din volum pentru agentii
anestezici.

Agenti anestezici Interval de masurare Hal, Enf, Iso, 0 - 6% din volum.

Intervalul de masurare Sev 0 - 8% din volum.

Intervalul de masurare Des 0 - 20% din volum.

Timp de crestere masurare Des, Enf, Iso, Sev tipic mai mic de 420 ms.

Timp de crestere masurare Hal tipic mai mic de 800 ms.

Precizie £ (0,15% din volum + 5% din valorile citite).

Deriva dupa 6 ore mai mica de 0,1% din volum pentru Hal, Enf, Iso si Sev.
Deriva dupa 6 ore mai mica de 0,3% din volum.

Contaminare incrucisata a gazului mai mica de 0,15% din volum pentru N20.

Nota Efectele produse de N20 asupra masurérii CO2, O2 si agentilor
anestezici sunt compensate automat atunci cand se utilizeaza
modulul pentru caile respiratorii. Efectele produse de agentii
anestezici asupra masurarii CO2, N20 sunt compensate automat
atunci cand se utilizeaza modulul pentru caile respiratorii.
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Regulatoare de aspiratie (optional)

11-22

Regulator de aspiratie Venturi

Categorie de performante

Aspiratie faringiana

Sursa de alimentare

Aer de la alimentarea cu gaz a sistemului

Consumul gazului de
antrenare*

28 I/min cu gaz de antrenare de conducta la
280 kPa
52 I/min cu gaz de antrenare de conducta la
600 kPa

Vid maxim*

600 mmHg cu gaz de antrenare de conducta
la 280 kPa
550 mmHg cu gaz de antrenare de conducta
la 600 kPa

Debit maxim*

29 I/min cu gaz de antrenare de conducta la
280 kPa
32 I/min cu gaz de antrenare de conducta la
600 kPa

Precizie manometru de vid

+ 5% din scara completa

*Valorile sunt aproximative.

Regulator de aspiratie continua

Categorie de performante

Aspiratie faringiana

Sursa de alimentare

Vid extern

Vid*

540 mmHg cu vid extern aplicat de 540
mmHg si debit liber de 40 I/min

Debit maxim*

39 I/min cu vid extern aplicat la 540 mmHg,
40 I/min debit liber

Precizie manometru de vid

+ 5% din scara completa

*Valorile sunt aproximative.
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Principiul ventilatorului

2076152-RO

AVERTISMENT

Motorul ventilatorului este amplasat in tava din mijlocul sistemului,
sub suprafata de lucru pentru utilizator. Un servo-sistem de precizie
pentru debit controleaz& debitul de gaz catre pacient. in timpul
inspiratiei, acest debit de gaz inchide supapa de expiratie si impinge
in jos burduful. in timpul expiratiei, un mic debit presurizeaza
diafragma de expiratie pentru a furniza presiunea PEEP. Daca se
ajunge la presiunea maxima (Pmax) in timpul inspiratiei, ventilatorul
va comuta pe expiratie.

Valorile masurate ale volumului si debitului provin de la senzorii de
debit din sistemul de respiratie. Doua tuburi de la fiecare senzor se
conecteaza la un traductor care masoara schimbul de presiune prin
senzor, care se schimba Tn acelasi timp cu debitul. Un al treilea
traductor masoara presiunile coloanei de aer la senzorul de debit
inspirator.

Ventilatorul foloseste datele de la senzorii de debit pentru valorile
numerice legate de volum si alarme. Datele numerice provin de la
datele furnizate de senzorul de debit, daca Data source este setatd
la Vent. Daca Data source este setata la pacient, datele numerice
provin de la modulul pentru caile respiratorii, iar pictograma pacient
este afisata in cAmpul de date numerice. Ventilatorul foloseste, de
asemenea, senzorii de debit pentru a-si regla iesirea in functie de
modificarile debitului de gaz proaspat, micile scurgeri si compresia
gazului in amonte de circuitul de respiratie. Exista o ajustare pentru
compresia din circuitul pacientului.

In modurile de ventilare in volum, anumite conditii de alarma
impiedica reglarea automata a debitului ventilatorului in functie de
valorile de flux masurate. in aceste cazuri, se afiseaza ‘Precizia TV a
scazut. Ajustati manual’ deasupra zonei de pe ecran destinata
configurarii ventilatorului. Cand acest mesaj apare, ventilatorul nu
mai functioneaza cu precizia specificata. Cand se intdmpla aceasta,
volumul curent trebuie reglat manual pana cand volumul debitat
atinge nivelul dorit. Daca compensarea se opreste pentru un numar
de respiratii, conditia care provoaca oprirea apare ca o alarma.
Compensarea de volum automata se reia cand conditiile de alarma
sunt rezolvate.

Pentru o precizie mai buna, o cantitate mica de gaz se scurge printr-
o rezistentd pneumatica pentru a mentine constanta presiunea in
supapa de expiratie. La presiuni ridicate ale coloanei de aer, acest
lucru poate provoca un usor zgomot in timpul inspiratiei.

Nu folositi sistemul, daca alarma ‘Lipsa senzor de flux expir’
este activa. Daca senzorul de debit expirator nu este
instalat corect, alarma pentru pacient deconectat nu va
functiona corect.
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Principiul de functionare a monitorizarii 02

Nota

Prin monitorizarea O2 se masoara concentratia de O2 din circuitul
pacientului. Concentratia de O2 masurata de la senzorul de O2 este
afisatad pe afisajul aparatului de anestezie.

Senzorul de O2 este un dispozitiv electrochimic (celula galvanica).
Oxigenul difuzeaza printr-o membrana Tn senzor si oxideaza un
electrod pe baza de metal. Aceasta oxidare produce un curent
electric proportional cu presiunea partiala a oxigenului la suprafata
de detectare a electrozilor. Electrodul pe baza de metal se consuma
treptat in timpul procesului de oxidare.

Voltajul din cartusul senzorului este afectat de temperatura
amestecului de gaze monitorizat. Un termistor din carcasa senzorului
compenseaza automat modificarile de temperatura din senzor.

In monitorizarea O2 se foloseste circuitul de analiza si procesare a
semnalului pentru a converti semnalul senzorului intr-o valoare
procentuala corespunzatoare de oxigen. Sistemul afiseaza aceasta
valoare si o compara cu limitele de alarma salvate. Daca valoarea
este in afara limitelor, monitorul produce alarmele adecvate.

Sistemele cu un modul pentru caile respiratorii si un senzor de O2
vor afisa valoarea O2 inspirat de pacient, obtinuta din modulul pentru
caile respiratorii.

Principiul de functionare a ecoFlow

Caracteristica ecoFlow ofera vizualizarea unui ecran divizat pe care
este afisat debitul minim aproximativ de O2 necesar pentru
mentinerea unei valori presetate a FiO2. De asemenea, afiseazé
agentul aproximativ utilizat pe ora si costul. Unele informatii privind
optiunea ecoFlow nu sunt furnizate atunci cdnd modulul pentru céile
respiratorii se incalzeste, lipseste sau nu functioneaza.

Pe ecranul divizat este afisat manometrul Paw in partea superioara
si debitmetrul ecoFlow in partea inferioarad a ecranului. Debitmetrul
ecoFlow este format dintr-un tub pentru debitul de gaz proaspat, un
indicator al debitului de agent si parametrii aferenti.

Tubul pentru debitul de gaz proaspat este un tub etajat de debit, care
indica debitul total de O2 in partea de jos si gazele ramase (N2 si
N20) in partea de sus. Aceste gaze determina setarea debitului total
de gaz proaspat. Sub tubul pentru debitul de gaz proaspat, se
masoara debitul total de O2 la pacient si valoarea calculata a
debitului de FiO2. Valoarea debitului de FiO2 se bazeaza pe Setarea
de FiO2 specificat in modul super utilizator. Acesta este debitul
minim de O2 necesar pentru a furniza concentratia presetata de 02
pentru inspir. Valoarea debitului de FiO2 este specifica fiecarui
pacient si caz. Se calculeaza utilizand setarile de gaz proaspat,
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absorbtia de O2 de catre pacient, efectul de diluare al agentului
administrat si efectele sistemului respirator inchis.

Indicatorul debitului de agent arata valoarea debitului de agent lichid
in relatie cu setarea pentru gaz proaspat. Costul calculat al agentului
apare deasupra acestui indicator. Acest cost se bazeaza pe debitul
de agent si pe valorile introduse Th meniul Costuri AA configurat in
modul super utilizator.

Moduri de ventilatie

2076152-RO

Sistemul are urmatorul mod standard de ventilatie mecanica:

*  Ventilatie controlata in volum (VCV)

Sistemul oferad urmatoarele moduri optionale de ventilatie mecanica:

*  Ventilatie controlata in presiune (PCV)
*  Ventilatie controlata in presiune - volum garantat (VCP-VG)

*  Ventilatie intermitenta constransa sincronizata - ventilatie
controlata in volum (SIMV VCV)

*  Ventilatie intermitentad constréansa sincronizata - ventilatie
controlata in presiune (SIMV PCV)

* Ventilatie intermitentd constrénsa sincronizata - ventilatie
controlata Tn presiune - volum garantat (SIMV PCV-VG)

*  Ventilatie cu suport de presiune cu rezerva in caz de apnee
(PSVPro™)

*  Presiune continua pozitiva in caile respiratorii + ventilatie cu
suport de presiune (CPAP + PSV)

Ventilatia controlata in volum (VCV)

Ventilatia controlata in volum furnizeaza un volum curent setat.
Ventilatorul calculeaza un debit pe baza volumului curent setat si a
duratei timpului inspirator, pentru a asigura respectivul volum curent.
Dupa aceea ajusteaza rezultatul respectiv masurand volumele
administrate la senzorii de debit. Deoarece ventilatorul ajusteaza
rezultatul, acesta poate compensa complianta sistemului de
respiratie, debitul de gaz proaspat si scurgerile moderate din
sistemul de respiratie.

O curba tipica pentru presiune controlata in volum creste pe intreaga
perioada inspiratorie si scade rapid la inceputul expiratiei. O pauza
inspiratorie este disponibila pentru a imbunatati distributia gazului.

Setarile modului VCV:

e TV

* RR

« |E

+ Tpause
« PEEP
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Figura 11-7 « Diagrama modului controlat in volum

Modul controlat in presiune (PCV)

In timpul inspiratiei, ventilatia controlata in presiune furnizeaza o
presiune constanta stabilita. Ventilatorul calculeaza timpul inspirator
din setarile frecventei si a raportului I:E. Un flux initial ridicat
presurizeaza circuitul la presiunea inspiratorie stabilita. Apoi fluxul
scade pentru a mentine presiunea stabilita (Pinsp).

Senzorii de presiune din ventilator masoara presiunea coloanei de
aer a pacientului. Ventilatorul ajusteaza automat fluxul pentru a
mentine presiunea inspiratorie stabilita.

Setarile modului PCV:

+ Pinsp
* RR
« |E
« PEEP
*  Pmax

* Rata de crestere
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Figura 11-8 « Diagrama presiunii controlate

Modul PCV-VG

In modul PCV-VG, este setat un volum curent, iar ventilatorul
distribuie volumul respectiv, folosind un debit a carui viteza scade si
o presiune constanta. Ventilatorul va ajusta presiunea inspiratorie
necesara pentru a distribui volumul curent stabilit, respiratie cu
respiratie, astfel incat sa fie utilizatd cea mai joasa presiune. Nivelul
presiunii folosite de ventilator se afla intre PEEP + 2 cmH20 la
valoarea inferioara si 5 cmH20 sub Pmax la valoarea superioara.
Modificarea valorii presiunii inspiratorii intre respiratii este de
maximum +/- 3 cmH20. Daca se declanseaza o alarma de presiune
ridicata in caile respiratorii din cauza respiratiei curente, presiunea-
tintd a urmatoarei respiratii va fi cu 0,5 cmH20 mai mica decat
presiunea-tinta a respiratiei curente.

Acest mod va distribui respiratii care beneficiaza de eficienta
ventilatiei controlate in presiune, compensand in acelasi timp
modificarile caracteristicilor plamanilor pacientului. PCV-VG incepe
prin a distribui un volum de respiratie la volumul curent stabilit.
Complianta pacientului este determinata din acest volum de
respiratie, iar nivelul presiunii inspiratorii este apoi stabilit pentru
urmatoarea respiratie PCV-VG.

Setarile modului PCV-VG:

e TV
* RR
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Figura 11-9 « Diagrame PCV-VG

Modul SIMV VCV

Ventilatia intermitentad constransa sincronizata cu control in volum
este un mod in care se administreaza pacientului respiratii periodice
de volum la intervale predefinite (declansate in functie de timp). intre
respiratiile administrate de aparat, pacientul poate respira normal la
frecventa, volumul curent si momentul dorite de acesta.

La intervalul de timp specificat, ventilatorul nu va astepta urmatorul
efort inspirator al pacientului. Sensibilitatea la acest efort este
ajustata folosindu-se nivelul declansatorului de debit. Cand
ventilatorul detecteaza inceputul inspiratiei in cadrul ferestrei de
declansare, atunci administreaza sincronizat o respiratie de volum,
utilizadnd volumului curent setat si timpul inspirator (Tinsp) setat pe
ventilator. Daca pacientul nu face un efort inspirator in intervalul de
timp al ferestrei de declansare, ventilatorul va administra pacientului
o respiratie prin aparat. Ventilatorul va administra intotdeauna
numarul de respiratii pe minut pe care le-a stabilit medicul.

11-28 2076152-RO



2076152-RO

11 Specificatii si principiul de functionare

In SIMV VCV, respiratiile spontane pot fi cu suport de presiune
pentru a asista pacientul la depasirea rezistentei circuitului de
pacient si a cailor respiratorii artificiale. Cand parametrul Psupport
este setat, ventilatorul va administra pacientului nivelul de suport de
presiune in timpul inspiratiei. In combinatie cu acest mod se poate
folosi si PEEP.

Respiratiile spontane care apar in timpul acestui mod sunt indicate
de o schimbare de culoare a diagramei.

Setarile modului SIMV VCV:

« TV

* RR
 Tinsp

* Tpause
*  Psuport
« PEEP

*  Pmax

* Fereastra de declansare
» Declansare flux

«  Sfarsitul respiratiei

* Rata de crestere

T —>

AB.91.040

Respiratie SIMV obligatorie

Respiratie spontana cu suport de presiune
Paw

Psuport

PEEP

Time (Timp)

2R

Figura 11-10 » Diagrama SIMV VCV

Modul SIMV PCV

Ventilatia intermitentad constransa sincronizata cu ventilatia controlata
in presiune (SIMV PCV) asigura o frecventa respiratorie relativ lenta
cu respiratie controlata in presiune. Acest mod combina respiratiile
constranse cu suportul respiratiilor spontane. Daca se produce un
eveniment de declansare in cadrul unei ferestre de sincronizare,
este initiatd o noua respiratie controlata in presiune. Daca un
eveniment de declansare se produce in alta parte in timpul fazei de
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expiratie, este furnizat un suport pentru o respiratie spontana cu un
suport de presiune, adaugat conform setarii facute de clinician.

Setarile modului SIMV PSV

*+ Pinsp

* RR
 Tinsp

*  Psuport
« PEEP

*  Pmax

* Fereastra de declansare
» Declansare flux

«  Sférsitul respiratiei

* Rata de crestere

»  Parasire mod secundar

\]

AB.98.038

Diagrama Paw

Tinsp

Perioada respiratie spontana
Fereastra declansare

Respiratie cu suport de presiune
Pinsp

Curba debit

N o~ o=

Figura 11-11 « Diagramele SIMV PVC

Modul PCV-VG

Ventilatia intermitenta constransa sincronizata cu cea controlata in
presiune si volum garantat (SIMV PCV-VG) asigura pacientului
respiratii cu frecventa setatd, controlate in presiune si volum
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garantat. Pacientul poate respira spontan intre respiratiile
constranse. Suportul de presiune poate fi folosit pentru a mentine
respiratiile spontane.

Respiratiile constranse vor distribui volumul curent stabilit, folosind
un flux a carui viteza scade si o presiune constanta. Ventilatorul va
ajusta presiunea inspiratorie necesara pentru a distribui volumul
curent stabilit, respiratie cu respiratie, astfel incat sa fie utilizata cea
mai joasa presiune. Nivelul presiunii folosite de ventilator se afla
intre PEEP + 2 cmH20 la extremitatea joasa si 5 cmH20 sub Pmax
la extremitatea Tnalta. Modificarea valorii presiunii inspiratorii intre
respiratii este de maximum +/- 3 cmH20. Daca se declanseaza o
alarma de presiune ridicata in caile respiratorii din cauza respiratiei
curente, presiunea-tinta a urmatoarei respiratii va fi cu 0,5 cmH20
mai mica decéat presiunea-tinta a respiratiei curente.

SIMV PCV-VG incepe sa furnizeze respiratia controlata in volum.
Complianta pacientului este determinata din respiratia asigurata prin
ventilatia controlata Tn volum, iar nivelul presiunii inspiratorii este
apoi stabilit pentru urmatoarea respiratie PCV-VG. Respiratiile
constranse ramase vor fi controlate in presiune cu un volum garantat
la ramura inspiratorie.

O portiune a fazei expiratorii este definitd ca fereastra de declansare.
Daca in aceasta fereastra se detecteaza o respiratie spontana, se
initiaza o noua respiratie constransa PCV-VG. Daca o respiratie
spontana este detectata in exteriorul acestei ferestre, va fi furnizat
suport pentru aceasta respiratie, in conformitate cu presiunea de
suport setata. Restul ferestrei de declansare se adauga urmatoarei
faze fara declansare.

Faza inspiratorie a respiratiilor cu suport va lua sfarsit daca se
ajunge la valoarea setata pentru End of Breath (Sféarsit respiratie),
daca presiunea cailor respiratorii depaseste (PEEP + Psupport + 3
cmH20). Respiratiile de suport au o durata inspiratorie maxima de 4
secunde.

Setarile modului SIMV PCV-VG:

e TV

* RR

» Declansare flux
*  Psuport

« PEEP

« Tinsp

*  Pmax

* Fereastra de declansare
»  Sfarsitul respiratiei

* Rata de crestere

* Rata de crestere PSV
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Figura 11-12 « Diagramele SIMV PCV-VG

Mod PSVPro

PSVPro este ventilatia cu suport de presiune, cu rezerva in caz de
apnee.

PSVPro este un mod spontan de ventilatie care furnizeaza o
presiune de suport constanta din momentul in care ventilatorul
detecteaza ca pacientul a ficut un efort inspirator. Tn acest mod de
functionare, medicul seteaza suportul de presiune (Psupport) si
nivelurile PEEP. Pacientul stabileste frecventa, debitul inspirator si
timpul inspirator. Volumul curent este determinat de presiune,
caracteristicile plamanilor si efortul pacientului.

PSVPro utilizeaza un nivel de terminare a inspiratiei care stabileste
cand va opri ventilatorul respiratia cu suport de presiune si va trece
la faza expiratorie. Nivelul de terminare a inspiratiei poate fi ajustat
de utilizator, de la 5 la 75%. Acest parametru stabileste procentul
debitului inspirator de varf pe care ventilatorul il foloseste pentru a
incheia faza inspiratorie a respiratiei si a trece la faza expiratorie.
Daca terminarea inspiratiei este setata la 30%, ventilatorul va opri
inspiratia cand debitul scade la un nivel egal cu 30% din debitul
inspirator de varf masurat. Cu cat setarea este mai joasa, cu atat
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timpul inspirator este mai lung si invers, cu cét setarea este mai
ridicata, cu atat faza inspiratorie este mai scurta.

Un mod de rezerva in caz de apnee este furnizat in cazul in care
pacientul inceteaza sa mai respire. Cand se seteaza acest mod,
medicul ajusteaza presiunea inspiratorie (Pinsp), frecventa
respiratorie (RR) si timpul inspirator (Tinsp). Atata vreme cét
pacientul declanseaza ventilatorul si alarma de apnee nu se
activeaza, pacientul va primi respiratii cu suport de presiune si
ventilatorul nu va administra respiratii prin aparat.

Daca pacientul inceteaza sa declanseze ventilatorul in perioada de
intarziere setata pentru apnee, alarma de apnee se va activa si
ventilatorul va comuta automat pe modul de rezerva care este SIMV
PCV. Dupa ce intra in acest mod, ventilatorul va incepe sa
administreze respiratii prin aparat, controlate in presiune, la nivelul
de presiune inspiratorie, timpul inspirator si rata setate de utilizator.
Daca, in acest timp, pacientul realizeaza respiratii spontane intre
respiratiile prin aparat, pacientul va primi respiratii cu suport de
presiune.

Setarile modului PSVPro:

*  Psuport

+ PEEP

* Fereastra de declansare
» Declansare flux

«  Sfarsitul respiratiei

*  Pmax

*  Timp in mod de rezerva
*  Pinsp

* RR

 Tinsp

* Rata de crestere
e Parasire mod secundar

AL U

3 2
1. Paw
2. PEEP
3. Time (Timp)

Figura 11-13 « Diagrama PSVPro
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Cand ventilatorul comuta pe modul de rezerva, se va afisa alarma
,Backup Mode active” (Mod de rezerva activ), care va raméane
afisatd pana cand PSVPro este restabilit sau pana cand este
selectat un alt mod de ventilatie. Modul PSVPro se reia automat
cand ventilatorul inregistreaza numarul de respiratii consecutive
declansate de pacient, configurate pentru setarea Exit Backup.
Setarea implicita din fabricatie pentru Exit Backup este 2. Cand Exit
Backup este setata pe Off, utilizatorul trebuie sa selecteze din nou
modul PSVPro pentru a-l reactiva. Dupa revenirea la PSVPro,
ventilatorul va Tncepe imediat s& administreze pacientului respiratii
cu suport de presiune folosind setarile stabilite.

Respiratiile spontane care apar in timpul acestui mod sunt indicate
de o schimbare de culoare a diagramei.

Modul CPAP + PSV

Modul presiune continua pozitiva a cailor respiratorii + ventilatie cu
suport de presiune este utilizat la pacientii cu respiratii spontane.
Acest mod de ventilatie furnizeaza o presiune de suport constanta
din momentul in care ventilatorul detecteaza ca pacientul a facut un
efort inspirator. In acest mod, medicul seteaza nivelurile de presiune
de suport (Psupport) si PEEP. Pacientul stabileste frecventa, debitul
inspirator si timpul inspirator. Volumul curent este determinat de
presiune, caracteristicile plamanilor si efortul pacientului.

CPAP + PSV utilizeaza un nivel de terminare a inspiratiei care
stabileste cand ventilatorul va opri respiratia cu suport de presiune si
va trece la faza expiratorie. Nivelul de terminare a inspiratiei poate fi
ajustat de utilizator, de la 5 la 75%. Acest parametru stabileste
procentul debitului inspirator de varf pe care ventilatorul il foloseste
pentru a incheia faza inspiratorie a respiratiei si a trece la faza
expiratorie. Daca terminarea inspiratiei este setata la 30%,
ventilatorul va opri inspiratia cand debitul scade la un nivel egal cu
30% din debitul inspirator de varf masurat. Cu cat setarea este mai
joasa, cu atat timpul inspirator este mai lung si invers, cu cét setarea
este mai ridicata, cu atat faza inspiratorie este mai scurta.

Daca efortul inspirator spontan are loc in perioada de temporizare,
ventilatorul furnizeaza respiratii controlate in presiune cu presiunea
inspiratorie presetatd pentru a creste frecventa respiratiilor pana la
valoarea minima. Calculul perioadei de temporizare este de 60 s/
frecventa minima + ([60 s/frecventa minima] - perioada de respiratie
anterioara masurata).

Presiunea inspiratorie de suport si setarile presiunii inspiratorii sunt
corelate la inceputul fiecarui caz. Atunci cand setarea presiunii de
suport inspirator este modificata, setarea presiunii inspiratorii este
ajustata automat pentru a se potrivi setarii pentru presiunea
inspiratorie. Corelatia poate fi intrerupta prin modificarea setarii
Pinsp din meniul Mod ventilatie in timpul cazului.

Respiratiile spontane care apar in timpul acestui mod sunt indicate
de o schimbare de culoare a diagramei.

Setarile CPAP + PSV:

*  Psuport
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+ PEEP
+ Declansare flux
»  Sfarsitul respiratiei

*  Pmax
* Pinsp
¢ Minimum RR (RR minim)
 Tinsp

* Rata de crestere

‘T’
3
1. Paw
2. PEEP
3. Time (Timp)

Figura 11-14 « Diagraméa CPAP + PSV

AB.91.041

Setarile implicite din fabricatie pentru modurile de ventilatie

Setarile implicite din fabricatie pentru modul de ventilatie pentru
cazul ADULT predefinit apar in tabelul urmator. Un asterisc * indica

faptul ca setarea nu este folosita pentru modul de ventilatie.

Consultati capitolul "Modul super-utilizator" pentru toate celelalte

cazuri de valori implicite.

Reglari Interval Mod

VCV |PCV |PCV-VG |SIMV VCV [SIMV PCV |SIMV PSVPro |[CPAP

PCV-VG +PSV
TV 20 -1500 ml {500 * 500 500 * 500 * *
RR 4-100 bpm 12 12 12 * * * * *
RR 2-60 bpm * * * 12 12 12 12 *
RR minim 4-60 /min * * * * * * * 12
I:E 2:1-1:8 1:2 1:2 1:2 * * * * *
Tpause Oprit, 5-60% | Off * * Off (Oprit) |* * * *
din Tinsp (Oprit)
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Reglari Interval Mod
VCV |PCV |PCV-VG |SIMV VCV |SIMV PCV [SIMV PSVPro [CPAP
PCV-VG +PSV

PEEP Off (Oprit), Off Off Off Off (Oprit) |Off (Oprit) |Off (Oprit) | Off Off

4-30 cmH20 |(Oprit) |(Oprit) |(Oprit) (Oprit) (Oprit)
Pmax 12-100cm |40 40 40 40 40 40 40 40

H20
Pinsp 5-60 cmH20 |* 5 * * *
Psuport Oprit, 2-40 * * * 2 2

cmH20
Tinsp 0,2-5 secunde|* * * 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Rata de crestere|Auto, 1-10 * Auto |~ Auto Auto * Auto Auto

(Autom (Automat) |(Automat) (Automat | (Autom
at) ) at)

Rata de crestere|1-10 * * 5 * * 5 * *
Rata de crestere|Auto, 1-10 * * * * * Auto * *
PSV (Automat)
Fereastra de Off (Oprit), * * * 80 80 80 80 *
declansare 5-80% din

Texp
Declansare flux |0,2-10 I/min  |* * * 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Sfarsitul 5-75% din * * * 30 30 30 30 30
respiratiei debitu

inspirator de

varf
Timp in mod de |10-30 * * * * * * 30 *
rezerva secunde
Parasire mod Oprit, 1-5 * * * * * * 2 *
secundar respiratii

spontane

Schimbarea modului de ventilatie

11-36

Setarile de ventilatie care pot fi selectate cu tastele rapide si Mai
multe setari sunt aduse la cele predefinite din fabricatie la pornirea
sistemului si la terminarea fiecarui caz. Setarile de ventilatie rAman
la valorile predefinite din fabricatie pana cand sunt modificate de
utilizator. Daca o setare de ventilatie este modificatd, noua setare
ramane activa in toate modurile aplicabile pana cand setarea este
modificata din nou. Exceptiile includ:

. Pentru modurile care utilizeaza RR intre 4 - 100, RR se modifica
pentru noul mod la RR setat sau la 60, oricare este mai mic. De
exemplu, daca modul utilizat are RR de 75 si daca noul mod nu
permite RR de 75, RR este setat la 60.

*  Pentru modurile care utilizeaza RR intre 2 - 60, RR nu trece la
modurile care utilizeaza RR Tntre 4 - 100. RR este configurat la
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setarea predefinita din fabricatie sau la ultima setare daca a fost
utilizata anterior in timpul cazului. De exemplu, daca in timpul
primului caz, RR (2 - 60) este setat la 2 si noul mod utilizeaza
RR intre 4 - 100, RR este configurat la setarea predefinita din
fabricatie.

*  Pentru modurile care utilizeaza I:E, la transferarea la un mod
care utilizeaza Tinsp, Tinsp este setat la calcularea |:E sau la 5
secunde, oricare este mai mica.

*  Pentru modul CPAP + PSYV, setarile pentru Psupport si Pinsp
sunt corelate in timpul unui caz al pacientului. Atunci cand
setarea Psupport este modificata, setarea Pinsp se modifica la
aceeasi valoare. Setarea Pinsp este afisata in informatiile
referitoare la modul de ventilatie deasupra setarilor
ventilatorului. Pentru a anula aceasta corelare in timpul unui
caz, modificati setarea Pinsp utilizdnd tasta Pinsp.
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Specificatiile de functionare a ventilatorului

In functie de setérile in uz ale ventilatorului, intervalele de setare pot
fi limitate, astfel incat sa fie indeplinite specificatiile prevazute.

Elemente pneumatice

Sursa de gaz Sistemul de anestezie

Compozitia gazului Aer medical sau 02

Debit de gaz - maxim 120 I/min la 240 kPa (35 psi), 0,75 secunde
Plaja supapei de debit 1 la 120 I/min la 240 kPa (35 psi)

Compensare gaz proaspat

debitului

Intervalul de compensare a (0,1 - 15 I/min

Compozitia gazului 02, N20, aer, agenti anestezici

Presiune

respiratorii ale pacientului

Plaja de masurare a presiunii cailor |de la -20 la 120 cmH20O, precizie +/-

1 cmH20

Plaja setata pentru presiune de
alarma ridicata

12 - 100 cmH20, trepte de 1 cm

Plaja alarma pentru suport de
presiune

6 la 40 cmH20, trepte de 1 cm

Intervalul afisat

-20 - 120 cmH20

Volum

Plaja de afisare a volumului
curent

de la mai putin de 1 la 9999 ml, rezolutie
1ml

11-38
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Plaja de setare a volumului 20 - 1500 ml
curent

Plaja de afisare a volumului pe |de la mai putin de 0,1 la 99,9 I/min,
minut rezolutie de 0,1 litri

Frecventa respiratiei de la 4 la 100 bpm (nespontana)
de la 2 la 60 bpm (spontana)
Rezolutie 1 bpm

Tipul senzorului de volum Orificiu de debit variabil
Oxigen

Intervalul afisat dela5la 110% 02

Rezolutia de afisare trepte de 1%

Tip senzor Pila de combustie

Plaja de masurare 0-100% O2

Precizia de masurare +/- 2,5% din scala completa plus 2,5% din
valoarea masurata

Timp de raspuns pentru Mai putin de 35 de secunde

senzor Nota: Timpul de raspuns al senzorului si al

adaptoarelor este masurat folosind metoda
de testare descrisa in ISO 7767 (1997).

Domeniu de alarma O2 18% - 99%

scazut

Setare limita superioara de la 19 % la 100% sau Oprit

alarma pentru O2 Nota: Limita inferioara pentru O2 nu poate fi

setata peste limita superioara pentru O2.
Limita superioara pentru O2 nu poate fi setata
sub limita inferioara pentru O2.

Durata de viata prevazuta a |Doi ani pentru durata de depozitare (23°C la
senzorului temperatura camerei) si in plus inca doi ani
de functionare normala.

Deviatia la iesire Tn 02 21% |Mai mica de 1% pe durata unei luni

Influenta umiditatii - 0,03% din valoarea citita per % UR
Efectul de incrucisare a Mai mic de 0,3% in vol% pentru agenti
gazelor anestezici si N20
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Datele de precizie ale ventilatorului

Urmatoarele date de precizie se bazeaza pe starea pacientului si pe
setarile descrise in ISO 80601-2-13. Pentru ca urmatoarele sa fie
adevarate, ventilatorul trebuie sa functioneze cu oxigen in
concentratie de 100 de procente in sistemul de respiratie si sa fie
conectat la un modul pentru caile respiratorii integrat.

Volumul minim detectabil al respiratiei este de 5,0 ml.

Precizia de administrare

Precizia de administrare a volumului Mai mare decéat volumul curent de 210 ml - precizie mai buna de 7%.
Volum curent mai mic sau egal cu 210 ml, dar mai mare sau egal cu 60 ml
- precizia mai buna de 15 ml.

Mai mic decat volumul curent de 60 ml - precizie mai buna de 10 ml.

Precizia de monitorizare a volumului Mai mare decéat volumul curent de 210 ml - precizie mai buna de 9%.
Volum curent mai mic sau egal cu 210 ml, dar mai mare sau egal cu 60 ml
- precizia mai buna de 18 ml.

Mai mic decat volumul curent de 60 ml - precizie mai buna de 10 ml.

Precizia de administrare a presiunii Mai mare de +/- 10% sau +/- 3 cmH20
inspiratorii

Precizia de administrare PEEP +/- 1,5 cmH20

Precizie monitor Paw Mai mare de +/- 5% sau +/- 2,4 cmH20
Precizia frecventei respiratorii +/- 1 bpm

Precizia raportului I:E +/- 0,5 I.E

Nota: Daca ventilatorul functioneaza la o temperatura, o presiune si/sau o compozitie a gazului care sunt diferite de
cele la care a fost calibrat, precizia acestuia va scadea.

Daca sistemul este utilizat fara un modul pentru caile respiratorii
integrat, testul pentru precizia ventilatorului necesita utilizarea unui
senzor de O2 corect calibrat, a unui amestec de gaz format din
oxigen cu concentratia 100 de procente si a unui agent anestezic cu
concentratiile mentionate: Des 3,4%, Enf 3,1%, Hal 2,9%, Iso 3,1%
sau Sev. 2,8%
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Compatibilitatea electromagnetica (CEM)

AVERTISMENT

Schimbarile sau modificarile aduse acestui echipament,
fara aprobarea expresa a fabricantului, pot cauza
probleme de CEM cu acest echipament sau cu altele.
Contactati fabricantul pentru asistenta. Acest echipament
este conceput si testat pentru a respecta reglementarile
aplicabile privind CEM dupa cum urmeaza.

Utilizarea telefoanelor mobile sau a altor aparate
emitatoare pe frecvente radio (RF) (care depasesc
nivelurile de interferenta electromagnetica specificate in
IEC 60601-1-2) in apropierea sistemului poate cauza
functionarea neasteptata sau indezirabila a acestuia,
cum ar fi masurarea imprecisa a parametrilor pacientului,
inclusiv monitorizarea agentului, a oxigenului si presiunii.
Asemenea dispozitive nu trebuie utilizate mai aproape de
30 cm (12 in) de orice componenta a sistemului de
anestezie. S-ar putea produce degradarea performantei
sistemului. Monitorizati functionarea daca se afla
emitatoare RF in apropiere.

Utilizarea altor aparate electrice pe sau langa sistem
poate provoca interferente. Verificati functionarea
normala a echipamentului in sistem, inainte de a-l utiliza
pentru pacienti.

Functii fundamentale

Cabluri

2076152-RO

AVERTISMENT

Functiile fundamentale ale sistemului constau in:

+  Asigurarea sistemului cu fluxul de oxigen, in orice conditii cu
exceptia defectarii sursei de oxigen (conducta sau butelie) sau
generarea unei alarme.

*  Furnizarea unui amestec ne-hipoxic de gaze pacientului sau
generarea unei alarme.

* Ne-furnizarea agentului anestezic in concentratii excesive sau
generarea unei alarme.

*  Monitorizarea presiunii cdilor respiratorii si alarmele asociate.

Cablurile utilizate pentru a masura rezultatele pentru emisiile
electromagnetice si imunitatea sistemului sunt descrise mai jos.

Utilizarea altor cabluri decat cele specificate de
producator poate avea ca rezultat marirea emisiilor sau
reducerea imunitatii sistemului de anestezie.
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Porturi de iegire Cabluri utilizate pentru testarea CEM

optionale ale unitatii de

afisaj

Ethernet Conector RJ45 cu 8 pini standard cu cablu
Ethernet neecranat - lungime maxima 7,6 m.

Ethernet Conector RJ45 cu 8 pini standard cu cablu
Ethernet neecranat - lungime maxima 7,6 m.

Universal Serial Bus Cablu cu conector USB standard tip A, ecranat

(USB) cu folie - lungime maxima 1,8 m.

Universal Serial Bus n conectorul USB vizibil se poate introduce un

(USB) stick de memorie.

Video Graphics Array Conector standard VGA D-subminiatura cu 15

(VGA) pini pe trei randuri cu cablu ecranat - lungime

maxima 1,8 m.

Conector serial RS-232 cu|Cod piesa 1009-5935-000.
On/STBY

Monitor On/STBY Conector tata standard D-subminiatura cu 9 pini
cu cablu ecranat - lungime maxima 1,8 m. Cod
componenta M1187043.

Indicatii si declaratia producatorului - emisiile electromagnetice

Sistemul este adecvat pentru utilizare Tn mediul electromagnetic
specificat. Clientul si/sau utilizatorul sistemului trebuie sa asigure
faptul ca acesta este utilizat intr-un mediu electromagnetic asemeni
celui descris n continuare.

Fenomen Unitate medicala specializata
Emisii de RF conduse si radiate CISPR 11

Emisii armonice EN 61000-3-2 Nu se aplica

Fluctuatii de tensiune/scintilatii IEC 61000-3-3 Nu se aplica

11-42

Nota

Caracteristicile acestui echipament privind emisiile fac ca acesta sa
fie adecvat pentru utilizare in zonele industriale si in spitale (CISPR
11 clasa A). Daca este utilizat intr-un mediu rezidential (pentru care
se cere, in mod normal, conformitatea cu CISPR 11 clasa B), acest
echipament ar putea sa nu ofere protectie adecvata pentru serviciile
de comunicatii pe frecvente radio. Ar putea fi necesar ca utilizatorul
sa ia masuri de atenuare, cum ar fi reamplasarea sau reorientarea
echipamentului.
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Indicatii si declaratia producatorului — imunitatea

electromagnetica
Sistemul este adecvat pentru utilizare Tn mediul electromagnetic
specificat. Clientul si/sau utilizatorul sistemului trebuie sa asigure
faptul ca acesta este utilizat intr-un mediu electromagnetic asemeni
celui descris in continuare.
Fenomen Standardul CEM |Unitate medicala specializata

de baza sau
metoda de
testare

Descarcare electrostatica

|IEC 61000-4-2 +/- 8 kV la contact
+/- 2 kV, +/- 4 kV, +/- 8 KV, +/- 15 kV in aer

Campuri EM de RF radiata

IEC 61000-4-3 3V/m

80 MHz - 2,7 GHz

80% AM la 2 Hz (testul efectuat la 2 Hz este cazul cel mai
defavorabil identificat pentru managementul de risc)

(sistem in conformitate cu nivelul testului de imunitate la 10 V/m)

Campuri de proximitate create
de echipamentul de
comunicatii de RF fara fir

IEC 61000-4-3 Consultati tabelul
Echipament de comunicatii de RF fara fir
din "Distante de separare recomandate".

Céampuri magnetice la
frecventa nominala a retelei

IEC 61000-4-8 30 A/m
50 Hz sau 60 Hz

Fenomen

Standardul CEM |Unitate medicala specializata
de baza sau
metoda de
testare

Regimuri tranzitorii rapide/
impulsuri electrostatice

IEC 61000-4-4  [+/-2kV
Frecventa de repetitie 100 kHz

Supratensiune tranzitorie
Tntre linii

IEC 61000-4-5 |+/- 0,5 kV, +/- 1 kV

Supratensiune tranzitorie
Intre linie si pamant

IEC 61000-4-5 |+/-0,5KkV, +/-1KkV, +/-2kV

Perturbari conduse induse de
campurile de RF

IEC 61000-4-6 |3V

0,15 MHz - 80 MHz

6 V in benzile ISM intre 0,15 MHz si 80 MHz

80% AM la 2 Hz (testul efectuat la 2 Hz este cazul cel mai
defavorabil identificat pentru managementul de risc)

(sistem Tn conformitate cu nivelul testului de imunitate la 10 V)

2076152-RO
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Fenomen

Standardul CEM
de baza sau
metoda de
testare

Unitate medicala specializata

Scaderi ale tensiunii

IEC 61000-4-11

0% UT: 0,5 cicluri la 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° si 315°

0% UT: 1 ciclu si 70% Ut: 25/30 cicluri
faza sinusoidala la 0°

Intreruperi de tensiune

IEC 61000-4-11

0% UT: 250/300 cicluri

Nota: UT este tensiunea in reteaua de alimentare cu curent alternativ Thainte de aplicarea nivelului de testare.

Distante de separare recomandate

Sistemul este destinat a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic in
care perturbatiile de RF radiata sunt controlate. Clientul si/sau
utilizatorul sistemului pot contribui la prevenirea interferentelor
electromagnetice, mentinand o distantd minima intre echipamentele
de comunicatii RF portabile si mobile (emitatoare) si sistem, asa cum

se recomanda mai jos, in functie de puterea maxima a

echipamentelor de comunicatii.

Echipament de comunicatii de RF fara fir

Frecventa test |Banda Serviciu Modulatie Putere Distanta Nivel test de
(MHz) (MHz) maxima (m) imunitate
(W) (VIim)
385 380-390 TETRA 400 Modulatie in 1,8 0,3 27
impulsuri
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM, deviatie +/-|2 0,3 28
FRS 460 5 kHz
1 kHz
sinusoidala
710 704-787 LTE, benzile Modulatie Tn 0,2 0,3 9
745 13,17 impulsuri
780 217 Hz
810 800-960 GSM 800/900, |Modulatie n 2 0,3 28
870 TETRA 800 impulsuri
930 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
LTE, banda 5
1720 1700-1990 GSM 1800: Modulatie in 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; |impulsuri
1970 GSM 1900; 217 Hz
DECT;
LTE, benzile 1,
3,4, 25: UMTS
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Echipament de comunicatii de RF fara fir
Frecventa test |Banda Serviciu Modulatie Putere Distanta Nivel test de
(MHz) (MHz) maxima (m) imunitate
(W) (Vim)
2450 2400-2570 Bluetooth, Modulatie in |2 0,3 28
WLAN, impulsuri
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450
LTE, banda 7
5240 5100-5800 WLAN 802.11 |Modulatiein |0,2 0,3 9
5500 a/n impulsuri
5785 217 Hz
2076152-RO 11-45
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Modul super-utilizator

12-2

AVERTISMENT

Nota

Nota

Nota

Nu intrati in modul super-utilizator cand un pacient este
conectat la sistem. Debitul de gaz se va opri, iar sistemul
trebuie oprit pentru reluarea debitului de gaz.

Modificarile efectuate in modul super-utilizator afecteaza
configuratia sistemului. Toate modificarile efectuate sunt
permanente si se pastreaza pana la urmatoarea
modificare.

Utilizarea parolei de super-utilizator si de service este
limitata la personalul autorizat instruit si calificat. Nu
dezvaluiti parolele personalului neautorizat.

Pentru a proteja informatiile pacientului, nu lasati
nesupravegheat sistemul cand se afla in modul super-
utilizator sau service. lesiti din modul super-utilizator sau
service cand ati terminat de efectuat modificarile.

Anumite setari pot fi schimbate in modul super-utilizator. Aceste
modificari trebuie sa fie efectuate numai de persoana responsabila
cu configurarea sistemului.

Pentru a accesa modul super-utilizator, selectati Configurare
sistem si apoi Super Utilizator. Meniul super-utilizator este protejat
de parola. Contactati reprezentantul de vanzari pentru a obtine
parola.

Sistemul trebuie oprit pentru a iesi din meniul super-utilizator.
Elementele de meniu sunt dependente de configuratia sistemului.

Elementele de meniu inactive sunt afisate cu gri si nu sunt
selectabile.

Optiunile de meniu selectate, prezentate in exemple, sunt valori
predefinite din fabrica. Setarile disponibile sunt afisate in partea
dreapta a meniului.

Producatorul recomanda insistent ca acest echipament sa fie folosit
numai de utilizatori autorizati intr-un mediu cu acces controlat.

2076152-RO



Utilizarea gazului

12 Modul super-utilizator

Utilizati meniul Utilizarea de gaz pentru a vedea utilizarea totala de
gaz proaspat de la ultima resetare sau pentru a reseta utilizarea
gazului la zero, precum si pentru a vedea informatiile optionale
ecoFlow si pe cele privind costul agentului.

Resetarea utilizarii cumulative a gazului

Setarea ecoFlow

1. Din modul super-utilizator, selectati Utilizarea de gaz si apoi
Utiliz. cu- mulat. gaze. Se vor afisa cantitatile de gaz si de
agent utilizate de la ultima resetare.

2. Selectati Resetare utilizare. Retineti ca valorile totale ale
gazului si agentului utilizate vor fi readuse la zero si ca Ultima
resetare va arata data curenta.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Utilizarea de gaz.

Utilizati meniul ecoFLOW pentru a configura setarile implicite ale
ecranului divizat pentru Setarea de FiO2, Indicator FiO2 si Cost
agent anestezic. Acest element de meniu este disponibil numai la
sistemele care au instalata optiunea ecoFlow.

1. Din modul super-utilizator, selectati Utilizarea de gaz si apoi
ecoFLOW.

2. Selectati elementul de modificat. Efectuati modificarea.
Pentru Setarea de FiO2, setati valoarea numerica pentru FiO2
pe ecranul divizat.

Pentru Indicator FiO2, selectati afisarea sau ascunderea
randului cu FiO2 pe ecranul divizat.

Pentru Cost agent anestezic, selectati afisarea sau
ascunderea pe ecranul divizat a costurilor agentului administrat.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Utilizarea de gaz.

Setarea costului agentului

2076152-RO

Utilizati meniul Costuri AA pentru a modifica setarile implicite pentru
valuta si pretul agentului utilizate pentru afisarea pe ecranul divizat a
costului agentului furnizat. Acest element de meniu este disponibil
numai la sistemele care au instalata optiunea ecoFlow.
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1. Din modul super-utilizator, selectati Utilizarea de gaz si apoi
Costuri AA.

2. Selectati Moneda din lista verticala.
3. Setati pretul pentru fiecare agent.
4. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Utilizarea de gaz.
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Configuratia sistemului

Setarile afisajului

Utilizati meniul Configurare sistem pentru a seta informatiile
implicite pentru sistem. Utilizati meniul Configurare sistem pentru a
accesa meniurile si setarile pentru Culori, Unitati, Setari ventilator,
Setari alarme, Setari parametrii, Configurare trenduri si
Configurare pagini.

Utilizati meniul Culori pentru a seta culorile implicite pentru
diagrame, campuri numerice si trenduri.

Utilizati meniul Unitati pentru a seta unitatile de masura implicite
pentru parametri si moneda.

Setarea culorilor
Setati parametrii Paw, Flux, Respirator, P-ACGO si CO2.

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Culori.

2. Pentru fiecare parametru, selectati culoarea dorita din lista
derulanta.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Setarea unitatilor de masura

Setati unitatile de masura dorite pentru Greutate pacient, CO2,
Presiunea de alimentare gaz, Paw si Moneda. Moneda este
disponibil numai pe sistemele care au instalata optiunea ecoFlow.

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Unitati.

2. Pentru fiecare parametru, selectati unitatea dorita din lista
derulanta.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Setarile ventilatorului

2076152-RO

Utilizati meniul Setari ventilator pentru a configura setarile implicite
ale utilizatorului pentru Bypass Cardiac VCV, Complianta circuit,
Compensare esantionare si TV pt. greut. corp. ideala.
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12-6

Setarile alarmelor

Setarea valorilor implicite pentru ventilator

1.

Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Setari ventilator.

Selectati elementul de modificat.

Setati Bypass Cardiac VCV la Da pentru a activa suportul
alveolar in timpul bypass-ului cardiac. Acest meniu este
disponibil pentru sistemele care au instalata optiunea VCV
Cardiac Bypass.

Setati Complianta circuit |a Pornit pentru a permite
compensarea volumului curent pentru complianta circuitului.

Setati Compensare esantionare to Pornit pentru a permite
compensarea volumului curent pentru esantionarea modulului
de gaz.

Setati valoarea TV pt. greut. corp. ideala pentru a calcula RR
si TV pe caz.

Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Folositi meniul Setari alarme pentru a seta optiunile implicite
Monitor extern de gaze, Filtru de alarma pentru apnee si Afisare
limite alarmare.

Setarea valorilor implicite pentru alarme

1.

Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Setari alarme.

Selectati elementul de modificat.

Setati Monitor extern de gaze la Da doar in cazul in care
sistemul foloseste un monitor independent pentru O2, agent si
CO2. Selectarea Da dezactiveaza alarmele de limita O2, si
alarma ‘Monitorizare O2 neconectatad’ cand nu exista senzor de
02 sau modul de analiza a gazelor detectat in sistem. Alarma
‘Monitorizarea AA, CO2 nu este conectata.” este, de asemenea,
dezactivata.

Setati Filtru de alarma pentru apnee la Activare pentru a
utiliza respiratiile CO2 pentru a filtra alarmele de apnee de
volum atunci cand greutatea pacientului este configurata la
setarea minima. ‘Apnee conditionata de volum oprita’ apare in
campul pentru mesaje atunci cand sunt indeplinite conditiile
stabilite de filtrul pentru alarma de apnee. Setati Filtru de
alarma pentru apnee la Dezactivare pentru a opri utilizarea
respiratiilor CO2 pentru filtrarea alarmelor de apnee de volum.

Setati Afigare limite alarmare la Da pentru a afisa limitele de
alarma pentru parametrul principal in campurile numeric si
digital.
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3. Selectati iInapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Configurarea parametrilor

2076152-RO

Nota

Folositi meniul Setari parametrii pentru a seta optiunile implicite
Volumul principal, O2 principal, Agent principal, TV pe baza
vent si modul gaze respiratorii, Valori CO2 si Flux Inspir.

Configurarea setarilor implicite principale

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Setari parametrii.

2. Selectati elementul de modificat.
Pentru Volumul principal, selectati MV sau TV din lista
derulanta.
Pentru O2 principal, selectati Et sau Fi din lista derulanta.
Pentru Agent principal, selectati Et sau Fi din lista derulanta.
3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Setarea conditiilor pentru volum si compensarea de
umiditate

In cazul setarii la ATPD, conditiile de calculare a volumului sunt
bazate pe temperatura si presiunea ambiante, in conditiile de
umiditate redusa. in cazul setarii la BTPS, conditiile de calculare a
volumului sunt bazate pe temperatura corpului, pe presiunea
ambiantd, Tn conditiile de umiditate saturata.

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistemsi apoi
Setari parametrii.

2. Selectati elementul de modificat.

*  Pentru a seta conditiile de calculare a volumului, setati TV
pe baza vent si modul gaze respiratorii. Setati la ATPD/
ATPD, ATPD/BTPS sau BTPS/BTPS.

*  Pentru a seta tipul de compensare a umiditatii, setati Valori
CO2 la Uscat sau Umed.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Setarea debitului inspirator

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Setari parametrii.

2. Selectati Flux Inspir pentru a seta afisarea grafica a datelor de
debit.

Selectati simbolul plus pentru a afisa grafic debitul inspirator ca
valoare pozitiva.
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Setare trenduri

Selectati simbolul minus pentru a afisa grafic debitul expirator ca
valoare pozitiva.

3. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Utilizati meniul Configurare trenduri pentru a seta aspectul paginii
diagramei de trenduri pentru trendurile superioare, medii si inferioare
pentru fiecare pagina afisata in meniul Trenduri utilizatorului.

Setarea tipului predefinit de trend

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Configurare trenduri.

2. Selectati Trend implicit si apoi selectati tipul de trend din lista
verticala.
Grafic afiseaza trendurile in forma grafica.
Masurat afiseaza trendurile in forma numerica.
Setari afiseaza trendurile pentru setarile efectuate.

3. Consultati capitolul "Setarea paginilor de grafice ale trendurilor"
pentru a continua configurarea trendurilor sau selectati Inapoi
pentru a reveni la meniul Configurare sistem.

Setarea paginilor de grafice ale trendurilor
Utilizati sectiunea Graphical Page (Pagina grafice) pentru a
configura graficele trendurilor pentru meniul Trenduri.

Tabelul prezinta setarile implicite din fabricatie pentru fiecare pagina
de trenduri.

Setari predefinite pentru trenduri pe fiecare pagina

12-8

Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3 Pagina 4 Pagina 5
Superior Pres 02 AA2 Bal RR + CO2
Mijloc TVexp N20 N20 MAC Compl
Inferior CO2 AA1 MAC MVexp Oprit
1. Din modul super utilizator, selectati Configurare sistem si apoi

Configurare trenduri.

2. Utilizati listele verticale pentru a seta Trend superior, Trend
mijloc si Trend inferior pentru a arata parametrii doriti.
3. Selectati Pagina urmatoare pentru a seta graficele implicite ale

trendurilor pentru alta pagina saulnapoi pentru a reveni la
meniul Configurare sistem.
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12 Modul super-utilizator

Configurarea paginii

Utilizati meniul Configurare pagini pentru a seta aspectele implicite
ale ecranului pentru campurile de diagrame, cadmpurile numerice si
zonele ecranului divizat. Pot fi configurate patru aspecte implicite ale
ecranului.

Setarea vizualizarilor paginii

Tabelul prezinta setarile implicite din fabricatie pentru fiecare mod de
vizualizare a paginilor.

Setarile implicite pentru modurile de vizualizare a paginilor
Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3 Pagina 4

Superior Paw Paw Paw Oprit
Mijloc Flux Flux Oprit Flux
Inferior CcO2 Cco2 CcOo2 CcOo2
Stanga Bucle/Oprit Oprit Bucle/Oprit Oprit
Mijloc stanga Resp Resp Flux Oprit
Mijloc dreapta Agent Agent Agent Oprit
Dreapta Gaze Gaze Gaze Gaze
Ecran divizat Paw Spiro/Lipsa Paw Lipsa

2076152-RO

1. Din modul super-utilizator, selectati Configurare sistem si apoi
Configurare pagini.

2. Selectati pagina de configurat.

3. Selectati un element pentru a fi modificat. Efectuati modificarea.
Campurile de diagrame pot fi setate pentru a afisa agentul
anestezic (AA), CO2, debitul, Paw sau pe Off (Oprit).
Campurile digitale pot fi setate pentru a afisa gaze, respiratie,
alimentarea cu gaz, debit, agent, bucle sau pot fi oprite.

Ecranul divizat poate fi configurat pentru a nu afisa nimic sau
pentru a afisa trenduri, spirometrie, Paw, complianta cailor
respiratorii sau ecoFlow optional.

4. Selectati un alt element. Efectuati modificarea.

5. Cand ati terminat, selectati Inapoi pentru a selecta o alté pagina
care sa fie configurata.
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Valori implicite de caz

Utilizati meniul Setari im- plicite Caz pentru a seta valori implicite de
caz care sa apara in meniul Pornire Caz si accesati meniul Setare
apn cond.de vol.

Configurarea setarilor predefinite de caz

Configurati setarile predefinite ale cazului pentru tipurile de caz care
pot fi selectate din meniul Pornire Caz. La fiecare tip de caz, pot fi
presetate numele, valorile implicite pentru pacient, pentru gaze,
pentru ecran, pentru alarme si setarile ventilatorului pentru fiecare
mod de ventilatie disponibil.

In modul super-utilizator, selectati Setdri im- plicite Caz.
Selectati numele cazului pentru a intra in fereastra de ajustare.
Selectati un element pentru a fi modificat. Efectuati modificarea.
Continuati sa selectati elemente si sa efectuati modificari.
Selectati Confirmare.

ook wbd =

Repetati pentru a seta valorile implicite pentru alt caz predefinit.

Setarea numelui cazului

1. Tn modul super-utilizator, selectati Setari im- plicite Caz.
2. Selectati numele cazului pentru a accesa fereastra de ajustare.
3. Selectati Nume.

+  Selectati Golire pentru a sterge numele existent.
» Selectati pana la 10 caractere din lista derulanta.
+ Selectati Stergere pentru a sterge un caracter.

+  Selectati Salvare pentru a salva numele si a inchide lista
derulanta.

» Selectati Resetare pentru a readuce numele la cel
predefinit din fabrica.

+ Cand se atinge un maxim de 10 caractere, numele este
salvat automat. Lista derulanta se inchide.

4. Selectati Confirmare cand ati terminat.
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12 Modul super-utilizator

Configurarea setarilor predefinite pentru apnea de volum

Nota

Utilizati meniul Setare apn cond.de vol pentru a activa sau a
dezactiva posibilitatea ca utilizatorul sa inchida alarmele de apnee
de volum in timpul ventilatiei manuale.

1. Tn modul super-utilizator, selectati Setdri im- plicite Caz.
2. Selectati Setare apn cond.de vol.

3. Setati Selectare apnee conditionata de volum la Activare sau
Dezactivare.

Setati la Activare pentru a permite utilizatorului s& porneasca
sau sa opreasca alarma de apnee de volum din meniul Pornire
Caz.

Setati la Dezactivare pentru a seta alarmele de apnee de volum
pentru a fi intotdeauna pornite in timpul ventilarii manuale.

4. Setati Volume Apnea (Apnea de volum) pentru fiecare caz
predefinit:

5. Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Setdri im- plicite
Caz.

Atunci cand Selectare apnee conditionata de volum este setata la
Dezactivare, optiunea de meniu Alarma apnee conditionata de
volum nu apare in meniul de utilizator Pornire Caz, iar optiunea
Alarma apn. vol nu apare Tn meniul Configurare alarma.

Setarile implicite pentru tipurile de cazuri

Nota

Fiecare tip de caz are setari multiple. Setarile implicite pentru tipurile
de caz implicite apar in tabelul urmator. Un asterisc * indica faptul ca
setarea nu este utilizatd pentru modul de ventilatie implicit Tn tipul de
caz. Utilizati coloanele goale pentru a nota modificarile unitatii.

Setérile VCV ADULT sunt utilizate ca implicite, daca sistemul nu
afiseazd un mod de ventilatie optionala.

Pagina 1 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Nume ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Pacient si senzor |Adult Pedi Adult Adult
Greutate ideala 70 18 70 70

Varsta 40 5 40 40

Sursa date Vent Vent Vent Vent

Limite auto MV Oprit Oprit Oprit Oprit

2076152-RO
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Pagina 1 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Volum alarma 3 3 1 3

Alarme MV/TV Pornit Pornit Pornit Pornit
Apnee cond.de Pornit Pornit Pornit Pornit
volum

Pagina 2 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Mod ventilatie VCV PCV VCV VCV

TV 500 150 500 500

RR 12 16 12 12

RR minim 12 16 12 12

I:E 1:2 1:2 1:2 1:2

Tpause Oprit Oprit Oprit Oprit

PEEP Oprit Oprit Oprit Oprit
Pagina 3 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Pmax 40 40 40 40

Pinsp 5 5 5 5

Tinsp 1,7 1,7 1,7 1,7
Fereastra Trig 80 80 80 80

Trigger flux 2,0 2,0 2,0 2,0
Psupport 2 20 2 2

Sarsit respiratie 30 30 30 30

Pagina 4 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Timp de Backup 30 30 30 30

Rata de crestere Auto Auto Auto Auto

Rata de crestere 5 5 5 5

Rata de crestere Auto Auto Auto Auto

PSV

12-12
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12 Modul super-utilizator

Pagina 4 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite
Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
lesire Backup 2 2 2 2

Pagina 5 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Viteza de baleiere |Rapid Rapid Rapid Rapid
Forma de unda Paw Paw Paw Paw
superioara

Forma de unda Flux Flux Flux Flux
mijloc

Forma de unda CcO2 CO2 CO2 CcO2
inferioara

Ecran divizat Paw Paw Paw Paw
Camp numeric Bucle Bucle Bucle Bucle
stanga

Camp numerice Resp Resp Resp Resp
mijloc stanga

Camp numerice Agent Agent Agent Agent
mijloc dreapta

Camp numerice Gaze Gaze Gaze Gaze
dreapta

Pagina 6 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
MV scazut 2,0 2,0 Oprit 2,0
MV ridicat 10,0 10,0 Oprit 10,0
TV scazut Oprit Oprit Oprit Oprit
TV ridicat 1000 1000 Oprit 1000
RR scazut Oprit Oprit Oprit Oprit
RR ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit
EtCO2 scazut 3,0 3,0 3,0 3,0
EtCO2 ridicat 8,0 8,0 8,0 8,0
EtO2 scazut Oprit Oprit Oprit Oprit
EtO2 ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit
FiCO2 ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit
FiO2 scazut 21 21 21 21
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Pagina 6 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
FiO2 ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit
Pagina 7 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
Etlzo scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

Etlzo ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit

Filzo scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

Filzo ridicat 5,0 5,0 5,0 50

EtSev scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

EtSev ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit

FiSev scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

FiSev ridicat 8,0 8,0 8,0 8,0

EtDes scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

EtDes ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit

FiDes scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

FiDes ridicat 15,0 15,0 15,0 15,0

EtEnf scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

EtEnf ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit

FiEnf scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

FiEnf ridicat 5,0 5,0 5,0 50

Pagina 8 Setarile implicite pentru tipurile de cazuri implicite

Setari ADULT PEDIATRIC LOCAL PERSON. 1
EtHal scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

EtHal ridicat Oprit Oprit Oprit Oprit

FiHal scazut Oprit Oprit Oprit Oprit

FiHal ridicat 5,0 5,0 5,0 5,0

12-14
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12 Modul super-utilizator

Copierea jurnalelor

Utilizati butonul meniul Copiere jurnale pentru a salva jurnalele pe
un dispozitiv de memorie USB. Sistemul poate copia jurnalele de
erori, jurnalele de alarma si jurnalele cu inregistrarea tastelor
apasate.

Folosirea optiunii de copiere a jurnalelor

1. In modul super-utilizator, selectati Copiere jurnale.
2. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
3. Selectati Inchidere pentru a iesi din meniu.

Nota Nu scoateti dispozitivul de memorie USB péna cand se afiseaza pe
ecran OK.
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Configurarea procedurilor

12-16

Utilizati meniul Proceduri pentru a seta procedurile disponibile
pentru utilizator. Din acest meniu, selectati setérile implicite pentru
procedurile Capacitate Vitala si Ciclare.

Setarea valorilor implicite pentru capacitatea vitala

In modul super-utilizator, selectati Proceduri.
Selectati Capacitate Vitala.

Setati Afisare Capacitate Vitala la Da pentru ca acest element
de meniu sa apara in meniul utilizator Proceduri. Setati la Nu
pentru a ascunde acest element de meniu din meniul utilizator
Proceduri.

Selectati Presiune de sustinere si setati valoarea dorita.
Selectati Timp de sustinere si setati valoarea dorita.

Setati Afigsare PEEP la iesire la Da pentru ca acest element de
meniu sa apara in meniul utilizator Capacitate Vitala. Setati la
Nu pentru a ascunde acest element de meniu din meniul
utilizator Capacitate Vitala.

Selectati PEEP la iegire si setati valoarea dorita.

Selectati Inapoi pentru a reveni la meniul Proceduri.

Configurarea comenzilor si setarilor pentru recirculare

In modul super-utilizator, selectati Proceduri.
Selectati Ciclare.

Setati Afisare Ciclare la Da pentru ca acest element de meniu
sa apara in meniul utilizator Proceduri. Setati la Nu pentru a
ascunde acest element de meniu din meniul utilizator
Proceduri.

Selectati din lista derulanta procedura pe care vreti sa o
modificati.

Selectati Actiuni pentru a porni procedura de recirculare. Pentru
o procedura de recirculare, numarul maxim de pasi este sapte,
iar cel minim este unu.

Selectati Ajustare setari pentru a modifica parametrii unui pas.
Selectati Inserare etapa pentru a adauga un pas la procedura
ciclica.

Selectati Stergere etapa pentru a elimina un pas din procedura
de recirculare.

Selectati Inchidere pentru a iesi din meniu.
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Abrevieri 1-14
ACGO 3-39
Acumularea apei 9-13
Afisaj
- comenzi 2-12
Afisajul sistemului de anestezie 2-15
AGSS
activ 8-27
pasiv 8-26
AGSS activ 8-27
AGSS pasiv 8-26, 8-26
Alarma
lista 7-5
prag de suport de presiune 7-13
volum 3-23

Alarme
- informatii 7-2
- prioritati 7-2

- reducerea prioritatii 7-3
-cadere interna 7-4
-plaje 7-14
indicator de baterie 7-3
pauza audio 7-2
vizualizarea istoricului alarmelor 3-23
Alarme audio pentru scurgeri 3-24
Alarme CO2 3-21
Alarme MV/TV 3-22
Apnee de volum 3-21
Aspect ecran 3-26
Auto MV Limit (Limita MV auto) 3-24

B

Butelii de gaz
buteliilor de gaz 8-23
instalarea buteliilor mari 8-24
instalarea jugurilor de siguranta cu ac 8-23
Instalarea racordurilor DIN 8-24
Bypass cardiac
VCV 3-33
ventilatie manuala 3-33
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Cablul de
alimentare electrica 11-9
Calibrarea
debit si presiune 5-4, 9-11
lunara a senzorului de O2 9-11
modul pentru caile respiratorii 6-11
saptamanala a senzorului de 02 9-11
senzorul O2 din circuit 9-11
Calibrarea debitului si a presiunii 5-4, 9-11
Capacitatea vitala
modificarea setarilor 3-34
Capacul din spate al buteliei 8-23
Camp ecran divizat 2-17
Campuri diagrame 2-16
Céampuiri digitale 2-16
Cerinte de mediu 11-19
Circuitele pneumatice ale sistemului 11-2
Comenzile
de pe afisaj 2-12
vaporizatorului 2-11
Comenzile debitului 2-7
Comenzile si meniurile sistemului 2-1
Compatibilitatea electromagnetica (CEM) 11-
41
Compensarea compliantei circuitului 5-5
Componente
ansamblu racord pentru pacient 10-4
ansamblu sistem de respiratie 10-4
Ansamblul diafragmei APL 10-4
burduf respirator 10-2
instrumente si componente ale sistemului
10-6
recipient de absorbant 10-5
Senzor de 02 10-2
senzori de flux 10-4
Componentele
neintegrate ale sistemului 1-18
Concentratia alveolara minima (MAC) 3-8
Conexiuni electrice
priza electrica 8-14
Configurare
ventilator 3-14, 3-14
Configurare alarma
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apnee de volum 3-21
Configurare ecran 3-16
Configurare spirometrie
- setarea tipului pacientului si al senzorului
3-29
setarea scalei graficului buclei 3-29
tip de volum 3-30
Configurarea
campului digital 3-17
Configurarea alarmelor 3-20
Configurarea parametrilor 6-9
Contraindicatii 1-3
Conventii pentru caractere 1-13
Copierea jurnalelor 12-15
Cronometru 3-36

D

Date demografice pacient 3-16

Debit de 02 11-4

Debitmetrul de O2 auxiliar 8-21

Debitul de N20 11-4

Distante de separare recomandate 11-44
Domeniul de utilizare 1-2

E

Ecran tactil
alarme 2-14
camp ecran divizat 2-17
campuri digitale 2-16
campuri trasee 2-16
valori masurate 2-13
Eliminarea in siguranta 1-3
Evacuarea 8-17

F

Functionarea sistemului
siguranta 3-2

Identificarea automata a agentului 6-10
Imunitatea electromagnetica 11-43
Indicator de baterie 7-3

Informatii despre baterie 11-10
Informatii despre sistem 1-17
Instalarea capacului cablului 8-33
Instalarea senzorului de O2 8-11
Instalarea vaporizatorului 5-2

Instrumente de test
componente 10-6
Istoric
alarme 7-4
Istoric alarme 3-23, 7-4

—

Inceperea unui caz 3-8
Incheiere caz 3-11
Intarziere in caz de apnee 3-23
Intreruperea debitului de gaz 3-32
Intretinere

politica privind reparatiile 9-3
intretinerea

program 9-4

L

Luminozitatea afisajului 3-18
Luminozitatea tastaturii 3-18

Meniuri super-utilizator
- configurare parametri 12-7
Meniuri Super-Utilizator
apnee de volum 12-11
configurarea procedurilor 12-16
configuratia sistemului 12-5
setari afisaj 12-5
setari ventilator 12-5
setarile alarmelor 12-6
utilizarea gazului 12-3
valori implicite de caz 12-10
Mod PSVPro 11-32
Modificarea culorii absorbantului 8-7
Modificarea modului ventilator 3-14
Modificarea setarilor ventilatorului 3-14
Modul controlat in presiune 11-26
Modul PCV-VG 11-27, 11-30
Modul SIMV PCV 11-29
Modul SIMV VCV 11-28
Modul super-utilizator
accesarea 12-2
iesire 12-2
Module pentru caile respiratorii
calibrare 6-11
Modulele de analiza a gazelor
- conexiuni la pacient 6-6
- configurare parametri 6-9
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-identificarea agentului 6-10
Modulele pentru caile respiratorii
- specificatii 11-20
Conectarea senzorilor Pedi-lite si D-lite 6-7
setarea sursei de date 6-9
Moduri de
ventilatie 11-25
Moduri de ventilatie
- valori implicite din fabrica 11-35
CPAP+ PSV 11-34
modurilor de ventilatie 11-36
PCV 11-26
PCV-VG 11-27
PSVPro 11-32
SIMV PCV 11-29
SIMV PCV-VG 11-30
SIMV VCV 11-28
VCV 11-25
Monitorizarea O2 11-24
Mufa furtunului balonului 2-9

N

Navigarea in afisaj 2-21
Next Page (Pagina urmatoare) 3-26

(0

02 auxiliar+aer 3-41

P

Panoul de comanda a aspiratiei 8-19
Pneumatica
- probleme 7-21
Pornirea sistemului 3-4
Port serial 8-15
Port USB 8-15
Pozitionarea cablurilor 8-32
Principiul ventilatorului
Monitorizarea O2 11-24
Prize 8-14
Probleme
electrice 7-19
specificatii alimentare electrica 11-9
Proceduri
Ciclarea 3-32
Vital Capacity (Capacitate vitala) 3-32
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Racord retur gaz de esantionare 8-18
Racorduri pneumatice

intrari pentru tevi 8-17
Racordurile circuitului pacientului 8-5
Recipient

scoatere 8-7
Recipient de absorbtie

cand se schimba absorbantul 8-7
Recipientul de absorbant

reutilizabil 8-8
Recircularea

modificarea setarilor 3-35
Regulatoare de aspiratie

- specificatii 11-22
Regulator de aspiratie cu vid 8-19
Regulator de aspiratie Venturi 8-20

S

Schema bloc electrica 11-7
Senzor 02
- functionare 11-24
Setarea
diagramei 3-16
orei si a datei 3-17
trendurilor 3-27
Setarea alarmei
- setarea limitelor de alarma 3-22
alarme audio pentru scurgeri 3-24
Alarme CO2 3-21
Alarme MV/TV 3-22
Limita MV auto 3-24
Limite predefinite 3-25
setarea intarzierii in caz de apnee 3-23
ventilatie manuala 3-20
Setarea limitelor de alarma 3-22
Siguranta
configurarii 8-2
electrica 1-21
intretinerii 9-2
sistemului 1-19

Simboluri 1-9
Sistem
- informatii 1-4
-simboluri 1-9

componentele integrate ale sistemului 1-18
eliminare 1-3
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pregatirea pentru utilizare 1-19 Testul de scurgere la presiune ridicata 8-24
prezentare generala 2-2 Trenduri 3-27
standarde dispozitiv 1-17, 1-17

Sistem de respiratie U

- probleme 7-18
Sistemul de respiratie

evacuare gaz 11-13

specificatii 11-12
Sistemul electric 11-8

Utilizarea butonului ComWheel 2-22
Utilizarea gazului proaspat 3-19
Utilizarea meniurilor 2-21

Utilizarea tastelor rapide 2-22

Specificatie
alimentare electrica 11-9 v

Specificatii Valori masurate 2-13
alimentari cu gaz 11-6 Vaporizator
cablu de alimentare 11-9 comenzi 2-11
date de precizie ale ventilatorului 11-40 Ventilator
debit 11-11 modificarea modului ventilator 3-14
evacuare gaz 11-13 modificarea setérilor ventilatorului 3-14
modul de analiza a gazelor 11-20 specificatii de functionare 11-38
sistem de respiratie 11-12 Ventilatie manuala 3-6
ventilator 11-38 Ventilatie mecanica 3-7

Specificatii debit 11-11 Verificare

Specificatii fizice 11-15 teste individuale 5-10

Specificatii presiune Viteza de baleiere 3-18

ventilator 11-38
Specificatii ventilator

oxigen 11-39

pneumatica 11-38

volum 11-38
Spirometrie

- functiile meniului 3-28

setarea tipului de bucla 3-28
Standarde 1-17
Sursa de date 3-18, 3-30, 7-5
Surse de alimentare cu gaz

specificatii 11-6

S

Stifturi orientare a treia butelie 8-22

T

Taste fizice 3-18
Test complet
scurgere n circuit 5-9
Teste
alarma 7-16
Testul de contrapresiune a vaporizatorului 5-
12
Testul de scurgere in circuit. 5-11
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Garantie

Acest produs este comercializat de producator cu garantiile prezentate Tn urmatoarele paragrafe. Aceste
garantii acopera numai cumpdrarea acestui produs, ca marfa noud, direct de la producator sau de la
distribuitorii autorizati ai producatorului si sunt oferite cumparatorului pentru aceasta, nu pentru
recomercializare.

Acest produs, cu exceptia pieselor sale consumabile, este garantat pe o perioada de douasprezece (12)
luni de la data livrarii initiale catre cumparator, sau de la comanda acestuia, dar Tn nici un caz pe o
perioada mai mare de doi ani de la data livrarii initiale efectuate de fabricant catre un distribuitor autorizat.
Garantia priveste defectele de functionare cauzate de materiale sau de calitatea executiei, produsul fiind
conform cu descrierea cuprinsa in acest manual de referinta pentru utilizator, precum si in etichetele
si/sau inserturile care insotesc produsul, cu conditia ca acesta sa fie utilizat corect, in conditii de folosire
normala, sa se efectueze periodic si regulat intretinerea si service-ul, iar inlocuirile si reparatiile sa fie
facute in conformitate cu instructiunile furnizate. Aceeasi garantie se acorda pe o perioada de treizeci
(30) de zile, in ceea ce priveste piesele consumabile. Garantiile prezentate anterior nu se aplica daca
reparatiile produsului au fost efectuate de altcineva in afara de producator sau daca produsul a fost
modificat de altcineva in afara de producator sau a fost supus utilizarii excesive sau defectuoase,
neglijentei sau unor accidente.

Obligatia unica si exclusiva a producatorului si despagubirea unica si exclusiva a cumparatorului in baza
garantiilor prezentate anterior se limiteaza la repararea sau inlocuirea gratuita, la discretia producatorului,
a produsului, a carui defectiune este raportata telefonic la cel mai apropiat centru de asistenta clienti si
care, in urma recomandarii de catre producator, este returnat, insotit de o declaratie privind defectiunea
constatata, n cel mult sapte (7) zile de la expirarea datei de garantie aplicabila, la centrul de distributie si
asistenta clienti al producatorului, in timpul orelor normale de program, cu cheltuielile de transport platite
in avans si care, Tn urma examinarii efectuate de catre producator, se stabileste ca fiind neconform cu
garantiile prezentate anterior. Fabricantul nu este raspunzatoare n alt fel pentru orice tip de pagube,
incluzand, fara a se limita la, pagube accidentale, pagube colaterale sau pagube speciale.

Nu exista garantii explicite sau implicite aplicabile dincolo de garantiile stabilite anterior. Producatorul nu
ofera nicio garantie privind vandabilitatea sau adecvarea produsului sau a componentelor sale la o
anumita cerinta.
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